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ISTEN HAZANAK HIV £S BOLTS GIONDVISELO

FO-SZOLGA]JA,

NEHAI TISZTELETES TUDOS
SZ A TPI;IPMARI
SIGMOND

URAM

Az URNAK Hazaban, kozelebrsl 2’ Kolo’sviri Reformata Eks
kléfiaban xxv. Efztendoknek el-folyafok alatt ISTEN Titkainak
ritka ajandékokkal ékeskeds SAFARA, 2’ Kolo’s és KalotaGe-
gi Tractusnak x11. Eftenddk alate igen Erdemes SENIORA,
egyfer’smind pedig x1. Efitendokeol fogva az Erdélyi Reform,
Ekkl¢’siaknak ritka Dexteritafu Gemeralis NOTARIUSSA , \jabe

ban pedig , két Hélnapokedl fogva ugyan az Erdélyi

y ARTOR RS Ekkle’sizknak kivinatos = _

SUPERINTENDENSE

Kinek - is meg-hidegedett Tetemei Koporséban valé téretésés
nek emlékezetée, egyligyli HALOTTI PREDIKATZIOval
A tizeelni igyekezte : ot

olNPac ks oML By ALY
A’ Kolo’sviri Reformata Ekklé'siénak Belsé Farkas Utzai
Nagyobb Templomdban,

M DCC LX-dik Eftend, Sz. Gyorgy Hav.z20-dik Napjén,
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Ha walaki Piispokséget kivin , jJ munkat kivan.

MATH. XXIV. 45.

Kitsoda azévt@® Hiv ésBolts Szolga kit az UR Gond-vifelivé tett
az i Héza Népén s bog;y azokuak Eledelt adjon alkalmatus

" ddiben?
3 MATH. X. 16,
Légyetek azére okofok mint @ Kigyok, és felidek mint @ Ga-
lambok, . q. 13
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Kitsoda a* Hiv, és Bolts Sifar, kit az UR az ¢ Szolgai kizitt
Fivé téfen.

gu|it dolog vala eleits]l fogva Szerelmefim! @’ Val-
’ lasban felettébb igen vefedelmes, gy -mint :
Profanitas et Superflitio, az az, a’ nyilvansa-
gos Iftentelenféghol farmazote Tefti batorsig ,
gath és vifont ellenben 2’ Vak-buzgdsig , avagy Ba-
bonasig , melly ferént némellyek a* Vallaft egékzzen contem-
naltak , és meg - Graltdk , mafok pedig ellenben azt értelem
nélkiil valé Vak-buzgésigga , avagy Babonifsiggi tsindltak. A’
melly két Extremumok, €s felette igen vefedelmes dolgok, va-
lamint - eddig a* Vallasnak tobb egyéb farkalatos réfeiben ki-
tetfettenek , \igy nevezetefen az ISTEN Befédének Hirdeté-
fe’ ’s Hirdetsi koriil-is, ugyan ezen két Extremumok ural-
kodni £emléltetnek , mert ha fintén taliltaffanak -is némely
gyengébb Elméjiiek ollyak, a’ kik az -'lS"I"l.=,1NIi‘"I»‘iﬁ:teletnglf:‘9-'l
A3 eza
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hez 2’ réfzéhez, avagy tsak leg - alibb, az ISTEN Befédének
Hirdetdihez mint-égy méd nélkil valé reverentidval, vagy mond-
jam inkabb mint - égy Superflitioval , és Vak-buzgésiggal vifel
tetnek, és mindent valamit ezektsl hallanak , minden préba
és visgilas nélkiil el hiznek : el-felejtkezvén Szent Janosnak a-
ma’ parantsolatardl, 1 Lev. 1v: 1. Szerelmefim, ne bidgyetek
minden Léleknek, hanem i;o’&é_l;’étok-mg @ Lelkeket, ha ISTEN-
til vagynak-é ; mert fok bamis Prifétik jittek & Viligra: mas
fel6l mind-az-iltal ,  kivilt e” Vilagnak meg-vefett mii idejé-
ben, ollyaténok-is talileatnak , a* kik , minden re/igiofitast, és
Vallashoz valé buzgé fereteter le-vetkeztenek , és fe az IS-
TEN Bebédéhez, fe pedig annak Hirdetdihez illendd reveren-
tiaval nem wvifeltetnek , hanem azokat egézen comtemnaljak
’s femmiben hajrjak, és a’ Vallaft ebben a’ réfben azzal vi-
doljak » hogy valamiként a’ Kerefryén Vallis elso Praecoinak,
és Hirdetoinek » nem €’ Vilagnak Nagyai, €és Boltsei, hanem
az alavalok , és nemtelenek, valafractak vala, gy fintén ma-is
ezen Hivatalra, nagyobbara a’ Kéz-rendiiek, sot fokfor e’ Vi-
lagnak feprei allanak. De a’ kik ellen, nem tzélom, hogy
mar moft a’ Vallise igen hokafon: defediliam, mert elég
nalunk ezen Hivatalnak Méltésagara, avagy tsak annak meg-gon-
dolafa s hogy maga az ISTENnek Fia ezt @’ Hivatalt nem e-
dignilta , igy-mint: a’ ki ezt 2’ maga példajaval meg fentel-
yén, igen meg-nemefitette, - és ditsolségefséis rette, és igy
tehat e’ gonofban tétetert Vilag is ezt ¢pen minden fundamens
tom -0élkil Olrsirolja, annyival inkabb, hogy az egyébféle kiil-
so Vilagi nagy Hivatalokban is nagyobbara tsak azok a’két leg-
fobb requifitumok , és tulajdonsagok kivantatnak s @’ mellyeket
maga az ldvezits; Ur-is az 6 Szolgaiban ineg kivan vala, neve-
zetefen pedig azokban, kikie az 6 Hazamak Gondvifelésér biz-
ta vélna, & Hivséget tudniillik , és Bi/tsefséget, @ mint ezt &.
Maté Evangyéliffa xx1v: 45. elég vilagofon fel- jegyzette, Ki-
tsoda: azért Ugy-mondy az bivs ¢s bilts Szolga, kitaz UR Gj’}é-:
R, & ” 1’5 eid=
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vifelivé tett az & Hazén? vagy a* melly kevés valroztataffal a’
Sz. Lukats Evangyélifla-is ugyan ezt a° dolgot, a’ Magyarazat-
ra fel-olvaftatott £avaiban bétéllette, x11: 42. Kitsoda az biv,
és bilts Safar, kit az UR az i Szolgai kizitt Fové téfen? Nelly
favait az lgazsagnak faja ugy formalta, hogy ebbdl azt akar-
* kiis konnyen ki-tandlhaffa, ki leheflen még mais az & Haza-
nak Gond -vifelé F6 Szolgija ? tsak a’ tudniillik , a* kiben &
mind I-ben. @ Hivséget, mind pedig 11-£or. a* Boltsefséget fel-ta-
- lalja, mert e kettdn kiviil tobbet, az & Szolgaiban €’ gonof-
ban tétetetc Vilig-is méltin nem kivinhatna. Melly két fiik{é-
gesképpen meg - kivintaté tulajdonsigaikedl az ISTEN Hazara
Gondotvifels Fo Szolgiknak , minek-utanna egy-inés utin ren-
del révideden, és tsak igen alatsonon értekezem, annak-utin-
na e moftani Keferiifégtinknek - is kdzelebbrol  valé Tzéljara,
Gigy-mint : ama’ Gyafos Koporséban meg-hidegedett Tetemei-
re nézve,  tolliink ugyan, el-zaratott, de az & halbatatlan Me-
ritumira, €s fok rendbéli ditséretes ritka Qualitasaira nézve,
fe mi tilliink, az 6 wbb Szolga Tarfaitél, fe pedig ez IS-
TEN Hazanak 2’ mai nyombéli Tseléditdl, bizony foha el-nem
feleptheté Hiv, és Bilts Férjfidra , Néhai Tifreletes Tudés
SZATHMARI PAP ’SIGMOND Uramra, mint az ISTEN Ha-
zanak Fo Gondvifelo Szolgajara, kézelebbrolis figyelmezek. A?
melly igyekezetemben , 6h vajha még a’ leg-kiffebb és erote-
len Edényekben - is magit ollykor ki- miitatni fokort ISTENI
Kegyelem, énnékem-is moftan avagy tsak annyiban fegitfégiil
lenne, hogy ha Eintén még moft véghez nem mégyen-is, ha-
nem tsak mint- égy el-kezdodik az 6 utdlsé Tiftefség - tétele
altalam, avagy tsak még moft @’ kezdetén valami kiffebbféget ne
fenvedne az 6 kivanatos Emlékezete! De hogy immér a’ do-
loghoz hozzi kezdjek. S 8
| L. Leg- ¢lsiben - is Hivséget , kivin az IDVEZITO
UR abban 2’ Szelgiban , a ki lehetne -méltén az o Hi-
zanak Fo Gondvifelize. Kitsoda gy mond, ez Hiv Szolga, a-

vagy
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vagy , S&fars Kit ax UR az i Hizin Gondvifelivé, vagy az
Szolgai kizitt Fivé téfen? A’ melly favaira Edes ldvezitonk-
nek alkalmatofsigot folgaltatote vala amaz & buzgd, és az 6
Meﬁeréhqz valé feretetbsl, heves indilatu Tanitvinya, a’ Pé-
ter, a° ki, midon meg-hallotra vélna a’ 37-dik versben ,” miné-
mil Praerogativaja lenne az ollyan Szolgiknak s o kit az UR,
mikor Haza mégyen , vigybzva talsl: fel-ivedzvén tudniillik ma-
gat , le-iiltetné azokat, ésels-jovén folgalna wékick , meg-kérdé az
6 )6 Mefterér 2> Letzke elotr valé 41 - dik versben, illyetén
fokkal : URam minékiink mondod-¢ ¢ Példa-Befédet, vagy pedig
mindnydjan egyebeknet is 2 - 3’ wmelly 6 Kérdéfe, vallyon az &
Mefteréhez valé forré és heves indilatbél, és mint égy Nobi-
lis Ambitiob6l farmazotté, gy itélvén, hogy oret illetné ez
a’ magy Tiftefség és Elsbség, 2’ 'KRISTUSnak Orfagaban;
vagy pedig tsak tsupa Curiofitdsbol, és a’ KRISTUS® favai job-
ban valé meg - érthetéfének  kivanasabol2. én arré) itr tuda-
kozédni nem kivanok , elég az, hogy @’ Péternek kérdéfére,
hafonlé kérdés formaban felel-meg az IDVEZITO UR: Kitso-
da Ggy-mond, @&’ biv és bilts Safar, kit az UR az i Szolgai
kizbtt Fové téfen, vagy az 8 Hizin Gondvifelsvé® hogy ezen
ritka, de az 6 Szolguban fiikfégesképen meg-kivintaté Owali-
tasmak , ’s minémiifégnek meg - ferzéfére , akarkit«is annal
hathatéabban fel - ferkenthetne. ' Az illyetén Tifres Személyt
pedig, ré-Lerént Szolginak, réf ferént pedig Sifirnak nevez-
tey, 2’ miképen a’ Sz. Pal-s 1&@r. 1v: 15 2.0 midén az Evan-
gyéliom Igaz = Hirdetdinek  TifteRrsl: beféllene, mintd
égy bovebb viligofitaffal igy magyarizta 2’ KRISTUS® favait :
ugy itéljen mi felollink az Embér, mint & KRISTUS' Szolgai
felil, A Sifirban pedig gy mond, ¢ kivintatik meg . hogy
mindenben bivnek taliltafsék. A’ melly favaic 2’ Sz. Pil dgy
formalta, hozy. fem ezen mi Ekkl¢'siai Belso Hivatalunkat igen
alatsonnak lenni nem tanittya, fem pedig kellere felett nem
magaktalja, @° mellyek kozzil mindenik az lfikkh‘:"’si:?lbat:1 ‘;eiie-
¢lmes
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delmes dolog vélna, mert ha ez a’Hivatal éltsiroltatik ’s meg-
vertetik , abbél a’ Vallasnak, ’s az ISTEN Befédének contem-
nélisa, s meg-vetéle kovetkezik; ha pedig méd nélkil ma-

graleatk 5§ Ggy ezen Hivatalt vifeld Személy kénnyen fel-fid
valkodhatik , a” mellybsl ifmét véghetetlen gonof £armazha-
tik. FErre nézve, rél Gerént Szolgaknak, rék ferént pedig Si-
faroknak neveztetnek ezek 2’ Személlyek ; mind a’ Sz. Paltdl,
mind pedig az IDVEZITO URtl.  Szolgak 1éfnek tehat ezek

1-ben, De nem kozonféges Szolgak , hanem a’ KRISTUS-
nak Szolgai, még pedig a’ Gordg fonak ereje ferént Korma-
nyozs Szolgai, a’ kik az Anya-Zent-égy-hiz F6 URanak, @
KRISTUSnak alatta vagynak, és az Anya-Zent-égy-haznak ,
mint valamelly Hajénak igazgatasira hivattattak, hogy ezen
miunkaban gy forgolédjanak ; a’ mint az 6 F6 Hajés-Mefterek
kivantya. Es igy ollyan Szolgék ezek, a” kikre olly’ kiilonos
gondja vagyon az IDVEZITO, UKnak , hogy 0 nékik azt fo-
gadta; @’ ki titeket halgat ; engemet balgat, és & ki titeket meg-
wét , engemet vét-meg, @ melly favaival ezeknak a’ Szolgiknak,
Tifreleteket; betsiilleteket elég hathatéfon intimilta, °s meg-
hagyta. De

3 for, Sifiéroknak-is neveztetnek ezek, mind a’ Sz. Pil-
téls mind pedig az IDTEZITO URtél 2’ kezem alatt 1évo Sz.
Letzkében. A’ melly nevezetnek hogy vilagofabb Ettelmére
juthafunk , fikfég 1éZen ezt az Emblémir, a’ Napkeleti Né-
peknek fokafok ferént, égy kevéfsé kozelebbrol-is meg-tekin-
teniink. Ezeknél tudniillik, az Oeconomus , avagy a’ Safir ol-
lyan Személy vala, a’ ki tsak tsupin az 6 URanak Kegyelme
altal , az & t6bb Szolga-Tarfaiknak £amok kozzil ki-vétetett,
és a’ Hazra valé vigyazifra, avagy a’ Sdfarkodafra rendeltetett.
Az illyen Személlyeknek, avagy Safiaroknak immar kiilsé tekin-
tetre nézve ugyan nagyobb re/pectusok , és Hatalmok vala, mint °
a’ wbb kozonféges Szolgiknak , mind-az-dltal ezek-is fint-ligy.
Szolgak valinak , mint méfokﬁ mert nem azért illittattakl zala

: elic az
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elé az 8 URoktdl, hogy az & tébb Szolga-Tirfaikon uralkodni-
nak , hanem hogy azokra vigyazninak, és az 6 URoknak az &
Gond-vifeléfekre bizattatott Javaikbol, mind azoknak hiven és fe-
rényen Safarkodnanak , valakik a’ Hazhoz tartoznak. Illyetén
mafokra vigyizé, és Gond-vifeld Szolga vala immar mind Z£/ié-
zer az Abraham Patriachanak Haziban, 1 Més. xv: mind pedig
Fo’sef a’ Faraé Kiralynak Udvaraban, 1 Mos, xL1: de a’ tobb
Napkeleti Nemzetfégek-is illyetén Szolgik all igazgarjik vala
az 6 Hazaikat, kiknél 2> Haznak URa, avagy Gazdaja, az 0
Szolgaikra kiilombféle Hivatalokat bizott vala, és égyik tobbet,
mifik keveflebber, égyik nagyobb dolgor, mafik pedig kiffebb
dolgot tselekefzik vala. Melly Szolgak kézzil az Elso Qecono-
mus , avagy Safir vala, a’ ki az egét Hazra, és a’ Hazban valé
tobb Szolgakra gondot vifel vala, ugy hogy ez, a’ tébb Szol-
giknak mint-égy Fejek vala, de még-is ennek az & tébb Szol-
ga-Tarfain, femini Fwis-dictioja, és Hatalma nem vala. Es mar
az IDVEZITO Ur'is illyerén 'Szolgak 'altal ‘kivinnya igazgatni 2’
maga Anya-Zent-égy-hizat, hogy ‘azok'is'a’ kik az & tobb Szol-
gai kézote Fové téretnek, legyenek a® tobb Szolgiknak nem
rajtok  uralkodd Urok, hanem azokra vigyazé Szolga-Tar-
fok , a’ honnét a’ Sz. Pilis a’ fellyebb emlitett hellyen, ezt 2’
Szolgai és Sifiri nevezetet égybekotorte, és égy-mas kozt al-
ternalta, mine ha azr mondotta vélna: noha mi az ISTENnek
Haziban nagy és elé-valé Hivatale vifeliink , - mivel-hogy az IS-
TEN Tithainak Sifiri vagyunk, és @ Lelki Joknak az Emberek
kozore valé ki-ofitogatdi, mafoknal mind-az-dltal nagyobbak és
hatalmafabbak nem vagyunk, mert ugyan tsak mi-is Szolgak
vagyunk. Es bizonnyara meg fem engedheti azt az () Tefta-
mentomi  Anya - fent- égy-haznak 4llapotja , a*> mellyben mind-
nyijan az Igaz Hivek Lelkiképen Prifétik. Papok, és Kiralyok,
hogy. itten valaki az Erdfakos Uralkodafhak Székit fel-allitsa, €s
nevezetefen azok kozzil, o’ kik @ KRISTUS Szolgainak, és az
ISTEN Titkai S&farinak mondarnak, valaki az & twbb Szolga-

Tarfain
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irfain vald Hatalmat és Uralkodift, egyedil maganak tulajdo-
nitsa, a’ mellyet vilagofon ki-lehet hozni avagy tsak abbdl, hogy
midsn égykor 2’ Tanitvinyok égy - mas -kozt azon vetélkedtek
vélna, mellyik lenne 6 kozouok jovendsben a’ nagyobbs akkor
a’ KRISTUS 6-nékik ekképen &olla: Tudjatok bogy & Poginyok-
nak Fejedelmeik wralkodnak azokon, és @’ Hataltnajok hatalmoskod-
nak, de nem 4gy lefen ti kizittetek, banem & ki ti kiztetek nagy
akar “lenni 5 legyen ti folgitok , és valaki ti kozittetek elsi akar
lenni, lgyen ti folgatok. Mit . xx: 25-27. és Luk. xx1u: 25,
26 . Mellyre nézve 5 ha valamelly Hiv és Bolts Safart bat
ma-is az UR az o Szolgai kizitt Fové téfen, a° magat Haralom-
mal és Méltésaggal fellyebb valénak lenni ne képzelje s hanem
tsak rendel magat elsonek lenni itélje, a* ki @’ tobbh Szolgik ki-
zitt Finek nem azért téretik , hogy ezen Fo Tiftfégével fel-fii-
valkodjék, hanem hogy a’ tobb Szolgaknak, és az UR Hazanak igaz-
gatasaban, nagyobbgondal és orgalmatofsiggal munkalkodjék, és
mivel tsak 3z 6 URanak Kegyelmébol vétetett-fel , meg-alazédjék.
Ebben a’ Személyben pedig, a* mint fellyebb-is emlitém,
elsoben & Hivseg kivantatik - meg, és a’ nem vi’sgaltatk, ha
vallyon Gazdag légyen é, vagy Szegény , Ekefen £61l6-¢, vagy -
meg - bantatott Nyelvii - €, hanem tsak hiifége ferént bersiilte-
tik ha tudniillik, Hivataliban hiifégefen jar, ¢és a’ redja biza-
totr Jokbol , az 6 URanak Hazahoz tartozéknak igazin és -
hiven Safarkodik . Hivséges \évén @ Sifarkodisban mind 1S-
‘T ENre, mind mafokra, mind pedig magira nézve. 1 ben,
ISTENye nezve , hogy abban nem a’ maga hanit , hanem az
UR Hazinak kozonféges Javat, és az ISTENnek Ditsofségét
kerefle , és azokat kiknek Sifarkodik, nem a’ maga, hanem az
UR Szolgaiva tenni igyekézze. 2-for, mdfokra nézve , hogy fem-
Jnit-1s azokbdl, a’ mellyel mafoknak tartozik el ne vonnyon,
€s égyet-is 2’ maga reftsége miatt el-velni ne hadjon. 3 for pe-
dig magira nézve , hogy femmi tsalardsig , vagy uralkodafra va-
16 vagyédas 6 benne ne rtallta(sék , hanem a' mafok folgalatji-
ra vald kékfég tapaktaltalsék. Melly ferént mér, mint-hogy
B2 mi-is
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mi is vakkik 2> JE’SUS Orfiginak fel-4llicasiban munkalkodunk,

nem egyebek , hanem Sdfirok és Szolgik vagyunk, innét a’ ki
rélank-is helyes ftéletet akar tenni, ne vi'sgalja azt> hogy ma-
gunkat miképen birjuk, Gazdagok 1égyiink-¢, avagy Szegények ,
Ekefen follék 1égyiink-é az Apollessal, vagy pedig meg-binta-
tott Nyelviiek @> Mo’sessel ; hanem tsak épen azt vi'sgalja, val-
lyon 2° mi URunknak réink bizott Javaiban egyenes Hiviéggel
forgolédunk é, mert ha 2’ Hivfégben nem vadoltathatunk, am-
bar kiilomben méltatlan, de ezen tekintetben még-is a’ Kegye-
lembdl mélté Szolgai vagyunk a’ mi URunk JE’SUS KRISTUS-
nak , noha mifok minket ez vagy ama Terméfzeti, vagy egyéb-
féle Ajandékokkal felyil haladjanak-is. .

Az illyetén Oeconomusnak avagy Sifarnak pedig Tifre fo-
képen abban all vala, hogy azokat 2’ dolgokar, mellyek a’ Haz-
nak vagy a’® tobb Szolgiknak , fiikfégekee &s taplilracifokra va-
16k, réh ferént égybe; takarja», és meg tartsa; ;i rék Lerént pe-
dig, kinek kinek 2’ magn rézéc hiven és igazin ki-ofrogaffa.
A” mint ezt vilagofon ki hozhatjuk a’ Kezem alatt 1évé Szent
Letzkébsl, és mindjirt az utinna valé versbol: Kitsoda tigymond
az biv és bilts Szolga , kit az UR Gond-vifelivé tett az o Hiza
Népén, bogy eledelt adjon azoknak alkalmatos idiben? bildog Szol-
ga az, kit az UR akképen taldl tselekednis mikor meg-jivénd,
2’ melly vilagofon meg-erdfii mind azt, @ mit eddig az illye-
tén Oeconomusnak, vagy Séférnak allapotjardl ¢s hivataljardl mon-
dottam. Mi vala t.1. ez 2’ §4fir az 6 allapotjara valé nézve?
femmi fem egyéb, hanem Szolga, mint a’ tébbi, 2’ kinek Fe-
jévé téretert vala. Mi vala pedig ennek Hivatala? a’ Hazrava-
16 Gond-vifelés, tudniillik, hogy kinek kinek ki-adna azt, @
mi illik vala, és @’ mi a* Haznak UR4tél 6-néki parantsoltatott
vala. A’ mellybol immar konnyii 1égen meg-érteni, mitc akar.
janak mind az IDVEZITO UR ; mind pedig a’ Sz. Pil jelente-
ni, midon az ISTEN Titkainak S#f4riban-is mindenek felett az Hiv-
ségerkivannyak vala fel-talalatni, ezt tudniillik: Hogy mivel min-

den Em
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den Emberek 2> Magafsigos JSTENnek Szolgai a* kik kézdte 7

- minthogy némellyeket 2’ végre vilaztotr, hogy a’ Kegyelemnek
Javait az 6 tobb Szolga Tirfainak ki-ofitogafsak, az az, az 1d-
vefségnek Tudomanyjat, és Utar ki-nyilatkoztafsik , minthogy
mondom e’ végre valafrartanak , fiikfég hogy hiviégefen tsele-
kedjék az 6 URoknak ezt az akarattyat, mert ha ezt azok meg:
tselekedték, az & kotelefségeker bé-toltserék, gy hogy, nem fa-
bad ezeknek az & egyéb terméteti minémiifegeik feldl, fegényflé-
gek avagy gazdagsagok felol, ékefen f6llafok , vagy meg-banta-
tott nyelvek felol tdakozédni, annil inkabb nem fabad eze-
ket, ha 2’ Terméfetnek vagy Kegyelemnek minden Ajandéki-
val nem ékeskednek, nem £abad mondom oket ezért meg-ital-
ni, mert ezeknek meg-Grilatafok , végezetre az & URokra , @’
ki oket e’ folgalatra vilafrotta, hiromolna.

Mi ugyan ma Szerelmefim! 2’ kik az JSTEN Haziban va-
16 folgalatra hivattatrunk , . Apoftolok olly’ fzorofs értelem fze-
rént, mint az Elso 1dobélick korant.fem wagyunk, alabb valé 1évén
2’ mi Tigtiink azokénal, és a’ nallunk 1évé Ajandékok-is fokkal
kiffebbek és alabb valék , azokra az ISTENI Ajandékokra néz-
ve, “mellyekkel 2’ KRISTUS JE’SUSnak ezek az Elso bizony-
sigi ékeskedrek vala. Mind-az-ltal abban, a’ mi az Apoftoli
Hivatalnak, nem rend kivil valé Privilegiumit, hanem Efféntia-
lis rézér téfik vala, ebben mondom meg-égyez mégis némii
némiiképen 4> mi allaporunk , az Apoffoloknak 4llapotjokkal. Mi-
is ‘tudniillik, minc ‘gintén azok , S4férok, és az URnak Szolrai
vagyunk, @’ kik a’ végre hivattattunk, hogy 2’ mit az URtdl
vettlink , agt néktek ; mint 2> mi Szolga Tarfainknak, ki-ofto-
gafluk. Irt pedig ez 2° mi leg-fobb és elso kotelefségiink, hogy
ebben hivféEefek légyiink, és a’ réank bizattatott J6kat egék te-
hetfégilink ferént, azoknak 2’ kiknek illik ki-oftogsffuk. Es fgy
vétkeziink tehar akkor, ha mi a’ mi Elménk vagy Teftink e-
rejének Ledveziink , és ezekkel, azoknak a’ kik '2° mi Gond-vi-
felésGnk alate vagynak , olly’ boven és hiven nem folgilunk s

B3 mint
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mint Eolgilhatnink. A’ kik ezt tselekefik, el-vonnyak a2 & Szo
ga Tarfake6l azt 2’ Jor, mellyet az UR 6 nékiek rendelr vala.
Iis jaj. annak a’ Szolganak , a’ ki a’ Talentomot el-affa, és a* ma-
@ Commodumiaére , vagy nyigodalmaérr az 6 URa Hazinak Tse-
1édic fzdkslkodni hadja. Véckeziink, ha azt az Igazsigotr , a’
sncllyet az URtol ranileunk, vagy magunkba tartyuk, vagy pe-
clig azoknak, a” kik azt egéfen alcal nem lagjak , henyéiil &
hamifful tanityuk: Nem Hivek az illyetének a’ réijok bizatott
Yonak ki-oztasiban, és jaj 1éGen az ollyan Szolgaknmak , kik a’
Boitselségat ,, mint €y tsak a* magok g)réikfsége nek tartyak, a’
beonek [évs vilagofsagot mafoknak ki nem murayik, és a”Tu-
domanynak kiltsac el dugjak. Vétkeziink, ha ez vagy ama’ Fol-
di béldozsigra vezetheté Efkozoker, a’ mellyek a’ mi Injpe-
etionk alate vagynak, vagy altalunk ki-oftogatrathatnak, vagy a-
zoktél meg-vonnyuk, a’ kiknek -arra Zussok vala, és azt meg-is
érdemlik valal, wagy pedig @ méltatlanoknak prédajara botsat-
juk. Nem igazin oftyak-ki az UR Hazanak Javait az illyeté-
nek , és jay léken az ollyatén Safaroknak, a’ kik az UR Hazi-
nak (Gazdagsagic, az 6 Hazanak igaz Tseléditdl el-vonnyik, és
vagy az UR Hazin kiviil valéknak, vagy pedig az ollyatén ti-
nya reft Hafaknik tékozoljik, a’ kik nem mafnak, hanem tsak
magoknak folgilnak. Vétkeziink y ha azokat a’ dolgokar, a’ mel~
.1yeﬁel: okofon kell vala folytatnunk, hogy ez vagy ama’ jé fel-
tert tzéle el-érhefsiink, henyéiil és éretleniil folyrarjuk: Semmi-
vé ‘tékik ezek az URnak rendeléleit, és confufior , ziirzavart fe-
reznek az 0 Hazanak azon rékében, a’ mellynek elotte jarnaks
és jaj 1éken az ollyanoknak-is y kik ekképen az URnak trar el-
fordityik. - Vétkeziink » ha azt okozzuk, vagy tsak halgatafal-is
el-Genvedjik » hogy azok 2’ Jok, -mellyekkel vagy a’ tiikilkor
dsknek , vagy pedig az UR Orokfégének fiikfségeik fel-fegitrers
hetnek » el-tékozoltatnak , és prédara borsattarnak. El-pukticyak
ezek az UR Hazinak Javait, €s jaj lé_,fi,en azoknak, a’ kik az
URouk Orokfégér, vagy magok pulztityik; vagy mafokesl pufz-

tittatni
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sictatni hadjak. Hogy ha pedig mind ezekben nem vadoltatha-
tunk » hanem mindenben hiven §iférkodunk, Ggy valéjiban bok-
dogok 1éfiink , és az URnak Orémében bé-juthatunk.

Hogyha immir mind ezeket Szerelmefim ! meg-gandolji-
tok , mindjart altal lichatjatok, mennyiben kellefsék néktek az

 illyetén Szolgikat, vagy Siférokat aeftimélnatok, vagy ellenben

vadolnatok , 2’ mennyiben. tudniillik biven, vagy mem bhiven Sa-
farkodmak. De 2> melly Regu/a ellen nagyobbara majd mind vé-
teni fokratok, :

Ugy tapaftaltuk azt eleitsl fogva e* Viligon, hogy a’ ki-
ket ISTEN az 6 Szolgai kizitt Fivé, és @ Sifarkodishan elsivé
téfen, azok mindjart akkor az Emberek kiilomb-kilomb féle i-
télereiknek ki-téretnek , némellyektsl rudniillik, igen fel magafz-
taltatnak, némellyekeol pedig igen gyaliztatmak. Némellyektol
mondom, az illyen Ember tsak nemn imadratik, és mintha &
bennek femmri hiba és gyarlésig nem vélna; tsak nem a’ Cano-
nizalt Szenteknek Laiffromiban iratik ;. Ez 2* hiba tapaGralacik
ollykor némely égyligyli és gyengébb elméjii Emberekben; a’

‘kik az illyeh Hivatalt vifcls Személyekhez , kivalt az & Tanité-

jokhoz , tsak nem mod nélkil valé reveremtiaval , vagy kellete
feletr valé engedelemmel vifeltetnek, melly Swperflitionak fo-
moru Confequentidji lehetnek. :

Es mind ezek, honnét fArmaznak? vallyon nem onnét é?
hogy ezek a’ Safirok nem az 6 Hiviégek Gerént aeflimaleatnak,
hanem ollyatén Példiknak tartatnak, 2’ kikert ISTEN elonkben
allitott vélna, hogy 2’ jot és a’ rofbat wllok tanuljuk, és azd
tselekedetek ferént tselekedjiink. Holore gy kelletik néktek
Szerelmefim! mi feldlliink gondolkodnatok , mint Szolgik és Si-
farok fel5l. Nem vagyunk mi néktek Mefteretek. £gy a® ti Mes-
teretek @ FESUS. Mat. xxin: Nem vagyunk mi néktek Atya-
tok. Egy @ ti Atyitok aze mondja a’ JE'SUS, ki @ Memnyben
vagyon. Nem vagyunk. mi nékrek Példarok ; mert @ FESUS ha-

gyott wékiink-is peldiat, mint néktek, hogy veliink égyiitt az G mom-

 dokat
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dokdt kivefsétek. ¥Es nem bitorkodunk kiilomben titeket a’ mi
kovetésiinkre inteni, hanemha egéf Srommel és j6 Lelki-Efinéret-
tel el-mondhatjuk azt a’ Sz. Pallal: Légyetck én Kovetiim , mint
én @ KRISTUSé. Egy foval ollyatén Szolgik » és Sifirok va-
gyunk, @’ kik mint fintén ti, kemény famadas ala rekefzretciink,
¢s 2° mi URunknak Itéletées] felhetiink, ha a’ réank bizatott
Jékat nem hiven oftogatjuk , és a’ mi Ajandékinkacr és Tudo-
manyunkat rofra fordicyuk. |

De tsak igen kevefen vagynak ma, vagy talim nintsenek-
is ti kozretek , 2’ kik e’ mii Idsben ez ellen vétenétek, hogy
tudnitllik , az illyetén Szolgakat vagy Sifirokat kellete felett be-
tstilnétek ; hanem fokkal tébben vagynak ollyaténok, a’ kik eze-
ket ollyatén dolgokban vidoljak, a” mellyek tulajdonképen az 6
Hivatalokra nem tartoznak . Mi vala tudnnllik eleitol fogva s ki-
vilt @’ Vilagnak Nagyai kdzoer kézonfégefebb panak és vad e-
zek ellen, mint az; hogy ezek nemeléggé Tudéfok, nem e-
1éggé Ekefen £6lI6k, nem. elég Politicusok , és Vilaghoz tuddk;
hanem tébbire égyligyliek és alavalok ? A’ melly vadnak légyen
bator valami fundamentoma: tedd - fel bator-p. o. hogy P/,
nem nagy Statiffa, nem nagy Politicus, hanem fimplex 5 egyii-
Eyii » és tudatlan letr légyen : tedd-fel bitor , hogy az Ekefen

6116 Apollos , Palnal fokkal Qualitativafabb , és. elébb valé lett
égyen : Avagy az e’féle Qualitasirél, vagy ékefen €o6llasardl i-
télretik-¢ hit meg 2’ Sifars nem pedig inkabb a’ waé_irél?
Hadjatok az URra az & Sifarinak valafrasit, és ezeknek keze-
ikbol vegyérek-el azokat a’ Lelki Jokat , a” mellyeket az UR
Nevében ki oftogatak tinéktek. Fedjetek - meg és vadoljarok
minket, ha mi Hivségesek nem vagyunk, ha mi titeker meg-
botrankoztatunk , és ha az ISTENI Igazsigokat meg-tsonkityuk,
és mintégy profandljuk : Fedjetek-meg, ha mi az Ehezoknek ke-
nyereket el-vonnyuk, és ha 2’ meg-keferedett Sziviieknek nem
tsak femmi vigakralit nem hirdetiink , hanem inkibb az 6 fe-
‘beiket még annil nagyobbra neveljik : Fedjetek - meg, ha az

Eletnek
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fletnek Javoit a° Bilindsoknek adjuk ; nem pedig a’ meg-tértek--
nek » és ISTENnel meg-engefzteltetteknek : Fedjetek-meg, ha a’
Fiaknak kenyereket el vébruk, és inkabb a’ réank bizatotr draga
Gyongyor , mintégy az Ebeknek, vagy a’ Diknék eleiben vet-
jiik: Fedjetek meg, ha néktek .az Idvefségnek itat, tikran és vi-
lagofon ki nem muratjuk , és ha azon tifra és lelki Eledel hel-
lyect » mellyet az URtdl vettiink, nékrek tsak mintégy polyvat
és &1 nac hintiink ; vagy ha az ISTEN Befédének ubra j6izi Te-
jét Emberi talilmannyal meg elegyityiik : Fedjetek-meg mon-
dom minket , ha e’félékben vidoltathatunk; de elégedjetek-meg
veliink, ba magunkat nem prédikaljuk, banem & FE'SUS KRIS-
TUSst az URat » maginkat pedig ti Szolgaitoknak o FE'SUSért:
2Kér. 1v: 5. elégedjetek meg veliink, “ha az ISTENnek Befé-
dér, és az Igazsagot, melly a’ Kegyefség ferént vagyon, hiven,
tiztan , és vilagofon prédikaljuk; ha Zintén az Ekefen féllisban,
vagy mas iegyéb titkd Qualitasban, kinek kinek kozziletek meg
nem felelhertink-is, és kivinsagtok ferént mindnyajan nagy Sta-
tiftidk, és Politicusok nerh lehetiink-is. Mert hogy moft ezen ID-
VEZITONKtol formaltatote Emblemiban meg-maradjak , mi ki
rira van az @’ Haz URanak, ha fintén az 6 Gond.-vifelsje min-
denféle Bolrsefséggel az 6 Fejét bé nem toltorte-is s ha Fintén
ollykor annak kezei refKetnek, vagy lahai meg - botlanak -is,
tsak épen @’ réija bizatott Jot hiven és igazan ki-ofrogaffa? Ugy
Lintén ti-is nem elégedherterek-é meg a’ t ISTENteknek Sa-
farival , ha ezek minden igyekezeteket arra fordityik, hogy ti-
teket a' vefzedelemtsl meg mentheflenek, és az ISTENnel meg-
békélrethefenek? Mit kivanhattok & bennek a* ti lelketek, hafna-
ra ennél tdbbet , ha &intén minden gyarlésagtsl és hibarél faba-
dofok nem lehetnek is? . Bizony a’ mi Vilagi Boltsefségiink, Prom-
titndonk , vagy ékefen B6115 Nyelviink; nem faladithat meg ti-
teket fem a’ Biinnek folgalattyatél, fem a’ Pokolbdl, és a® Sa-
tannak Orfzagabél. Es bizony @’ mi Pivacitasunk, vagy Flevenfé-
glink , azokat a’ meg-vefetr kivansagokat nem o6ldokolbetik meg
. ti ben-
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ti bennetek, mellyek @ ti Lelketek ellen vitézkednek: tsak e-
gyedil 2’ kereftnek beféde, a* mellyet mi hirdetiink, gyégyit
és fabadit meg titeker: tsak egyedil 2’ JE'SUS, @ kit mimg-
tatunk , igazit-meg titeket: és tsak egyediil az URnak Kegyel-
me fentel meg ticeket. Arra a* Kintsre nézzetek hit, a’ mel-
lyet mi ofztogatunk néktek, &és ne arra @’ tserép Edényre @’
mellyben hordozzuk ezt @’ kintset. |

De fokfzor masképen-is meg - timadtatnak , e’ gonofzban
tétetett Vilagtdl azok,» 2’ kik az URnak Szolgai kdzort Safar-
sagra, avagy Elsofégre hivattattak; mert 6 ellenek ollykor €’
Vilagnak Fiai igy futtognak : Hogy ezek 6h melly rofful igaz-

atnak ! éh melly henyéill folytarjik Hivatalokat! éh melly ren-

eletlentil bannak az UR Hazanak Javaival! és 6h melly fokat
halgatnak , a’ kik fokkal tobbet tselekedhetnének , ha jobban fel-
nyitnak az 6 femeiket, és batrabb fivel lennének! De ne hir-
telenkedjetek | Szerelmefim. -’ ti itéletetekkel ;. és ne tsak azt
nézzétek , hogy ezek mic tselekeZnek , hanem azcis jol. fontol-
- jatok-meg , hogy ezek mit tselekedhernek ? talim nem tudjitok
meég j6l ezeknek az 6 erejeket: talam 6k-isez vagy ama’ Nehézfé-
geknek meg-gyozéfében eleget igyekeztenek, de 2’ mellyektdl
Akaratryok ellen-is meg-gyozettenek : talam nem 6k tulajdon-
képen az okai, ez vagy ama’ rendeletlenfégnek s hanem azok
inkabb a’ kikesl az 6 kezeik meg-kotoztetrek : Egy fzéval ralam
az okofsig kivannya bennek , hogy ollykor magokban nydgvén
halgaflanak , és jobb Id¢kre tartsik az & Erejeket. Mert az o-
kofsagot , vagy @’ mint 2’ Magyar forditishan vagyon, a’ Bil-
tsefséget fint-Ggy kivannya az IDVEZITO UR, mint a* Hiv[é-
get, attll, @ kit az 6+-Szolgai kizitt Fivé téfen, és az i Hi-
zan Gond -vifelivé, @ mellyrol mar nékiink-is £éllani kelletik
valami kevefet . i

. Méfidfor, A® Biltsefiég, avagy az Okofsig pedig az &
Definitiojira , és fummis le - irisira nézve femmi fem egyéb,
banem @ Léleknek ollyan kirnyiil pézi és vigyazs munkija, m;'/.{;;

altal.
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&ltal @ dilognak eleit és végit égymé/falégybenvetvén tsak azt tselekes

fi, még pedig illends. Efkizsk dltal, @ mit @ dolognak wége ji-
nok mitat. A’ melly fammais le-irisab6l @* Biltsefségnek, vagy
Okofsignak onként ki - tetkik, hogy ez, az 1ST EN Hizanak
Gond vifeléfére, és az Tgazgatfra hivattatote F6 Szolgikban az
Hiv{ég mellett fukfégesképen meg-kivintatik, mert e* nélkiil
az illyetén Fo Szolgakban valé Hrvség, nem egyéb lenne, ha-
nem tsak tiztadan tifra felefség, a’ mellyel larmit ugyan ele-
get, de fokkor tsbb kart, hogy nem mint hagnot fereznének,
tsak ollyan lévén az Ember Boltsefség és Okofsig nélkiil , mint
a’ fel - haborodott Tergeren vefedelemben forgé Haj6, evezd
rid, vagy Kormanyos nélkiil . Jollehet pedig &> Biltsefség és az
Okofsag » ollykor tsak égyet tégyenek, \igy mint , > mint mon-
dim: @ Léleknek azt & kirnyiil nézi és vigyazs munkajat, melly
dltal & dolognak eleit és végét égyben vetven , az Ember tsuk axt
tselekfi , még pedig illends Efkizik 4ltal, @ mit @ dolognak wé-
ge jonak mitat; annyiban mind-az-iltal ‘meg kiilomboztethetnek,
hogy a> Boltsefség ki valaftya ‘azokat az Efkozoket, a’ mellyek
ez vagy ama’ Tzélnak el-érélérey Riik{égefek , de az Okofsag €l
azokkal az Efkézokkel ollyan rendel, a’ mint azt az 1d6, @
Személyek , és a> kornyiil allé dolgok kivannyik ,. és meg-en.
gedig. A’ Boltsefség kerefi-ki azokat a’ Fegyvereket, mellyek
altal az Ellenfég meg-gyozettetherik; de az Okofsag mutatya-
meg, mikor és mimédon kellefsék azokar forgatni,. hogy o’
gyozedelmet el ne vefzefsik..

Meg-vallom' azt, hogyha az Emberek, a* kikkel minékiink
vagyon dolgunk , tkélletefek , boltsek,: és értelmefek vélnanak,
gy erre @’ Virtusra, majd mint-égy £iikfégiink fem vélna; mert
ha tsak égy féval-is meg mondandk mi légyen a’ J6, és illen-
do, meg-lenne mindjirt 2’ mit kivannank: De mint-hogy az Em-
berek, kiket a> Menyorfiag felé vezerni kellerik nékiink, - fok-
for rigodézék, alhatatlanck, és maga gondolattanok;, égy £6-
vali ollyan Betegek , @’ kik kivannanak meg-gy6gyulni,. de az 6-

Ca: - ket meg--
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ket meg-gy6ayichaté orvofsikognak ellene dllnak : ollyan wa-
kok, @ kik kivannanak az & Hazijok felé menni, de nem en-
gedik magokat vezettetni : ollyan-Szolgik; a* kik kerefik a’ fa-
kabadsigot, de még-is nem akarjik el hagyni a' Biinnek , és az
Orddgnek hiléjaban valé rabsigot. - Mint- hogy mondom illyen
Beregekkel , illyen Vakokkal, és illyen Szolgikkal vagyon dol-
gunk , é fokGori bajoskodafunk , kiket a’ Menyorfag felé kel-
letik vezetni nékiink, Liikfés hogy az Efkézoket mindenkor dgy
mérfékeljik , a* mint az 1d6, a° Személyek, és a* karyiil all6
dolgok kivinnyik , és meg-engedik. Az Efkézok ugyan magok-
ban gondoltatvan valtozhatatlanok,, mert az Igazsig nem lehet
‘ma égyféleképen, hélnap megint masféleképen, tsak azon égy
Orok, és valtozhatatlan Gt lévén az Idvefségre , és az Igaz Bol-
dogsagnak el-éréfére, de ugyan azon égy Efkézok kiilomb-kii-
1ombféleképen intéztethetnek , 2’ miképen a’ hanos és egéfsé-
'ges Eledelek, az Embereknek kiillombozd inyek ferént kéfic-
tethetnek . Rovideden, Rikfég hogy az UR Hizinak F6 Gond-
vifeld Szolgija, az 6 URanak, a” KRISTUSnak parantsolattyabél

- Mar. x: Szelid legyen mint & Galamb , de azonban okos mint &

Kigyb» az az., felid Galamb légyen ugyan az & fivében, de
“Fejében Kigyoi zemeket vifeljen, és a* kegyes Bernbardusnak
‘intéfe gerént, minden munkajit hirmas Carzgemﬁav:ﬂ » €s jol
~meg-fontolt dologgal meg-eldzze: primum quidemn an liceat,
deinde an deceat 5 poffremo an et expediat 2 az az: elsiben ugyan
vallyon }Eabad légyen-é, mijodfor, vallyon illyék-¢é, harmadfor pe-
dig vallyon Fikseges és hafnos légyen-é azt amit akar tselekedui?

 De ideje 1éfen talim immir Szerelmefim! hogy eddig
valé Befédiinknek vége felé fiefsiink, és az eddig €l mondattak-
nak véltaképen valé meg-gondolisib6l Sziveiteket a’ Hitetlen-
fégnek méiges Nyilai ellen jobbanis meg-erdfitsiik, Azt ugyan
magunkal el hitettilk, hogy nem raliltatik talim fenkinek - is
kizziiletek olly’ gonofz és el fordult hitetlen £ive, 2’ ki tth-
bé a’ KRISTUS JE’SUSnak Evangyéliomat azért infandlna , hogy

ennek
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ennek €ls5 Praecoi és Hirdetsi , valamiként kezdetben, xigy ma-,
is fokfor az alavalék és nemtelenek kozziil valafztatnak, mert
2’ mint fellyebb meg-hallatok, ha ezek -2’ Hivséghen és Okafsige,
ban nem vadoltatnak, tbbet ezekedl fenki-isanéltan ;nem. kivin-
hat. De minthogy mas kozanfégefebb vadolafaik-is vagyon e-
zeknek , 2’ mellyére hafonléképen vgy latuk, hogy {okfor @
Vallis Contemmailtatik , és meg - ttaltatik , . arrél-s Bikiég lefl
f6llani valami kevefer. Néha tudniillik ezeknek az 0 jovedel-
mek irigyeltetik , néha pedig az & tollok prédikajratote: Evan-
gyéliommal meg nem égyezo Eletek vadoltatik, @’ melIYb'fﬂ
ofztan 2’ Concluddltatik , hogy @ Vallas tsak @’ Papok talalma-
nya Jégyen, és épen tsak arra valé dégyen, hegy égynéhany
dolog keriils Emberek tsendefségben és kedvekre . élheflenek »
mert azt mondjak : Hogy-hogy lehetne annak a® Vallafnak Hi-
telt adni, a’ melynek Szolgai @ kedvekre valg Elet mellett,
olly’ rendeledeniil és véckefen élnek, hogy fokgor az 6 hilg:
zojoktél meg-égyenirtetnek? De inind ezek 2’ tsufeléds befzé-
dek , mindjare onként fiiftbe mennek, és femmivé lének , ha
ennek 2’ vadnak ellene téffiik ezeknek a’ Szolgikmak a’ JE:
S UStdl s és az Apoftolokrdl elp adatotr Kételefségeket. Mert
A mi az gt -_
Elsi “Vadac lleti . ‘Ma tudniillik, maga 2* JE'SUS, rendel:
te €és parantsolta vélna ezt , hogy az & Hazanak ezek 2’ Gond: -
vifel5i mindenkor nagy bovfégben, és Gazdagsigban éInénck ,a'
nagy és jovedelmes Tiftfégekre nem mifok, hanem tsak ezek
‘emeltetnének , ‘minden Emberektsl betsiilcetnének , €s toHok
igen félnének: figy meg-vallom énis azt, hogy ezeknek 2.8
Allapettyok, ezeknek az &' Jovedelmek, és az Uralkodafnak, vagy
@ Haza Koz Javanak karira valé fel-emeltetéfek’, igen nagy El-
lenvetés lehetne azon Vallas ellen, mellyet a’ JE’SUS ezek al-
tal prédikalracna tincknek. | De kerefsérek bitor a’ Sz. Irasban,,
it taliltok ort .2’ Belsé' Rendnek, Jovedelmérol 2 Bizony . iger
‘kevefet , merc higem ‘nagyobbara a’ Kiralynak. Kegyelmefségcre,

C3 . és azok-
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és azoknak-is j6 akarattyokra és feretetekre hagyattattunk, 2’ kiknek
Lelkekre vigyazunk. Mic ralaltok ott, azoknak nagy Tikrfégek-
161, és Méledsagokrdl , a* kik az URnak Eolga.lnak ? Majd fem-
mit fem; mert bxzony igen kevefet prospiciale a® mi=Mettertink
és URunk 2 mi Foldi Commaditasankrél » & gyonydriifégben
valé lakhatifankedl. Ellenben pedig fokat talaltok ott, az UR
Szolgaimk Hivatalokrdl; fokat az & kételefségekedl , az & hive
fégekedl , és kelid okoﬁeagokrél. fokat az o iildoztetéfekrol s
feavedélekrol, @ Vilagnak, és a’ Teft kivinsaginak tollok le-
jends meg-tagadasardl.  Legelte/sétek , vigy - mond a’ Sz. Pérer :
1 Lev. v: 23. az [ISTENnek Seregét 5 - de nem figy, mint uralkod-
vin az URnak Orikségén., hanem dizy mint ISTEN Seregének tii-
kiret s ‘nem- kivamvin éktelenul @ n_yereséget s banem kéf indilat-
tal. Bizony ‘az 2’ Vallis, 2> melly nem 2’ Koz Jéra, hanem tsak
az 6 Szolgainak Foldi Commodumokra tzélozna, méltan gyanu
sigban hozartathatik az Okofok eléiet, és ha 2’ JE'SUS az 6 Ta-
nitvinyainak 'Kintset , Gazdagsigotr, vagy valami  ollyas elévalé
nagy - pvedelmii ' Méleésagot igért és ferzettis vélna, és ennek
u:anna is az o6véi kozote ezt @’ rendet obfervdltatni, és meg-tar-
tatnt Zoroffan meg-parantsolta vélna, akkor méltibban mondat-
tathatnék az, hogy 2’ Vallas majd tsak arra valénak latkik ,
hogy €gynéhiny £amu Emberek az. altal kedvekre és gyonyoru-“
fégekre élheffenek. 'De mitsoda yanu lehetne a'hoz a’ Hithez
gs Vallashoz, 2’ mellyben azoknaﬁ a’ kik azthirdetik, fok mun-
kat és terhes kotelefségeket vét nyakokban, és € Viligra néz-
vey nékik directe és egyenefen egyebet nem. igér, hanem ele--
ﬂelc &s ruhazatot? A’ mi pedig 2>,

"""  MAfodik ' Vadat , dgy mint: ezeknek: Szolgiknak » fokﬁor

2z opréd:kala{'@kkal meg nem égyezd vétkes Eleteket illeti. Ha
a E‘;’SUS az o Szolframak meg: engedte vélna azt,. hogy élje-
nek dgy “valamiképen nékik ' tetfik, tsak- épen- miirafsak meg
‘ant' a2’ drat, és'mélot; o melﬁren jarni'; és a” melly erént
Eﬁmkeﬂenk s Ggy az Evangyehom Szolgainak: tikritalan.’ és véts-

{ R 29 { kes Elc"‘
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kes Eletek , épen meg-gyozhetetlen Nehézség &s Ellevetés len- -
ne 2’ JE’SUS Tudomanyanak: ISTENi vélta . és lgazsiga ellen,
mert kitsoda - hitethetné azt el magival , hogy az a’ Vallas,
a* melly az 6 Szolgainak 2’ tiftitalan és feslett Eletet meg-en-

edné, 2’ fentségnek és tifztasagnak Kutfejétol, - az ISTENtol
Eﬁrmazhatott vélna? De midon az Evangyéliom azt kivinnya az
6 Szolgaitél, hogy azok Pafrorok, és ne a® Népen uralkodék
légyenek » nem ékeelentl nyerefég kivanék, hanem az ISTEN
Seregének tiikorei , Szeli\dek , Hivek, Okofok, és Alazatofok ,
hogy folgilhatna méltin gyalizatjara 2’ KRISTUS Evangyélio-
manak 5 ha némelly rendeletlen Eletiiek magokat k4jjal ugyanan-
mak Szolgainak mondjak , de nem azok  valésiggal? Bizony 2’
Boltsef3ég Lint-tigy Bolwselség, az Igazsag tsak Igazsag, ha fin-
tén fokakedl comtemnaltatik-s, €s annal a’ Bolondsag elébb be-
tsiiltetik-is. Magara @>~JE’SUSra nézzetek, és az. ¢ Szolgainak a-
dott parantsolatjara inkabb, mint azokra, a’ kiknek a’ Példa fze-
rént élni kellenék. Szimat adnak ezek ; még pedig igen forofs
gamot adnak az 6 URoknak az 6 rendeletlen Eletekrol , de bi-
zony az & amaltatafok nem fabadit meg titeket az ISTENnek
jovendsbéli Haragjatl, ha ISTENnek az & ezek altal lett 1d-
vefségre valé Hivogarisit megvetitek, és ezeknek rof példi-
jok 4ltal'a’ Biinre és Hitetlenfégre vitettek:

. De ingyen fe gondoljitok azt Szerelmefim! mintha tsak
mi réink tartozninak ezek a’ Bekzédek, - és:mintha tsak az E-
vangyéliomnak Szolgat vélnimak ezekre @’ Cirdindlis, és foyebb
Virtusokra, o’ Hivségre tudnillik ' és az.Okdfsigra,- korelefek.
Szam-adé Szolgai vagytok ti-is az ISTENnek, és az URunak vagy
égy mis Javain, Gond-vifelové tett az ISTEN titeket-is égyen'
égyen.: Meg-lafsatok azért, hogy: mﬁsSzo].ga-'_l;:’x.r_raigoknalg- Eletek-
re., Személlyekre, Hiviéges 'vagy nem hivfigas ~.magg}é,s§ﬁe‘1‘el;’:
re ne annyira - figyelmezzetek s “mint inkibb, gondot @’ maga-:
tok Hazaira vifeljetek; ' és az URnak azokra .a’ hﬁlaro‘k"lc tete
kiilomb-kiilomb-féle javaira, o’ mellyekrdl bizonyofon famat vé-

gen d



. BOKLE  BIRLE
Fetr i tolletek, hogy azokkal mimédon kereskedtetek, Teftetels
hek és Elméiteknek Ajandékit, mire forditottatok és kolesreé-
tek. Meg-lafsaitok mondom : hogy erre a’ magatok  fam- adasara
kékiiljetek , hogy midén 2’ ti URatok meg-folit titeket, akkos
& néki orsmmel azr felelhelsérek: URam it talentumnot adtil vala ne-
ke, imé mns it talentumot-is wyertem azokon. URam két talentomot ad-
24l vala nékem s imé mas két. tilentumot-is nyertem azokon. Mat.
xXxiv: 20. 22. Mert bildsg Szolga az, kit az UR , mikor meg-jo-
wénd s ekképen talil tselekedni. Bizony mondom néktek, bogy minden
Tavain Gond-wifolivé téfi azt , és fel-svedzvén magat le-iilteti az.
illven Szolgikat, és d('ijﬁvén Ffolgal nékiek. Luk. X11: 43v 44> s 37

R ¥ ¥ * %

" De vallyon ki léken mir moft mi kdzéreiink illyetén Hiv
és' Bilts Szolga’, @’ minémiit eddig le-irtam ? a’ ki az Evangyé-
Tom Beréar, Jzolgais légyen, és még-is mind az & twhb Szok
ga-Tarfira, mind pedig az UR? Hazéra vigyizd Séfar légyen,
az az, Fo Szolga légyen? 2’ ki maftol parantsolatot végyen-
£s parantsolatot-1is adjon, az az, a’ ki mafokac igazgaffon? a’ ki
nagat az 6 URanak j6 akaratryara boesaffa, és az 6 URa-is magitan-
nak” hiviéaére bizhaffa? ki 1ézen mondom illyetén Hiv és Bolts Szol-
ga? Ugy itélem, hogy magatok is Szerelmefim! ezt moft nem egyé-
biitr, hanem ez elottiink le-tétetett gyafos Koporsoban kerefitek,
| pliggekbiétek azére immiar Szomord Halotti Gyiilekezet! kony-

" ben' mértle femeteket moftani Keferiifégiinknek Materidjara, ugy-
mint ama’ « Gyakos Koporséban meg-hidegedett Tetemeire nez-
ve, ugyan Halva fekiivé, de boldog Lelkére nézve immar az &
URanak orom ében 6rvendezs Hiv és Bolts Szolgara s Ggy-minr,
Néhai Tifteletes Tudis S‘ZATHMARI PAP ’SIGMOND Uramra ,
e Kolo'svafi Refbrm. Ekklé'sianak xxv Eftendoknek el-folyafok
g‘jaé:;"iS’FENnek igen fokféle ajandékival meg ékefictetert, ésu-
gyan ' eZért ‘éppan' el-felejthezetlen emlékezetii Lelki Tanitéjara,
és vioyi2d Curitorira; 2’ Kolo's ‘és !fak)taﬁegz Sz. Tractusnak xi.

EGtendok a'ce igen Erdemes Seviorasa » avagy E{pereﬁgér’e.-.égy&
a3 _ Nk er’smin

.
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gersmind pedig x1. Eftendoktsl fogva az Erdélyi Reform. Ek
ki¢’sidknak igen ritka Dexteritifu GENERALIS NOTAR\USara
kézelebb pedig kér Holnapoktsl fogva ugyan az Erdélyi Reform,
Ekklé’siaknak kivanatos SUPER INTENDENSére, mint az ISTEN
Haza’ Hiv és Bolts Gondvifelojére. Kinek-is az 6 utdlsé Tif-
tefség tételének . el-kezdéfére , midén ez Helyben fel-gyiilekez-

tetek , ingyen fe varjatok - azt moft télems hogy én ezen Hi- .

vatalnak illendoképen: meg-felelheffek.: Sokkal tobbek és nagyob-
bak valinak ISTENnek ez & Elsl-jaré Szolgajanal le-tétetett i-
gen ritka Ajandéki; mint fem én azokat gyengélkedé Elmém-
mel véltaképén fel-érhetném, és rebegd Nyelvemmel ki-befzél-
hetném. A’ mellyeket mint-hogy mafok ennek-utianna jobban
flemetek eleiben terjefztenek; meg-kelletik moft azzal eléged-
netek, ha az & Viligi Eletének tsak pufzta és igen alatsonon
valé le-irasat-is meg-értérek » hogy ez altal avagy tsak meg-tjit-
tafsék kivanatos Emlékezete az 6 Erdemes Személyének. ;

Vette vala tudniillik Vilagi. Eletének Eredetér e’ moftari
folyé Seculumnak 3 - dik Efitendejében, az Atyai Linein amaz
1S TEN Hazanak Hiiféges Szolgajatl, Nébai Tifteletes Tudis
SZATHMARI PAP JANOS Uramtél, ugyan e’ Kolo’svari Kef.
Ekkl¢’sianak Lelki Tanit6jatél , és Ecclefrafticus Curatoratél i Ki
vala Fia Néha: Tekintetes Nemzetes NAGY vagy misképen PA
DANIEL Uramnak , abban az Idében a’ Szathmar Virahoz tar-
tozé Kiralyt Jofzagok® Praefectussinak és Harmintzadofnak » Fel-
féges LEOPOLDUS Rémai Tsafarndl-is Efineretfégbén és Ked-
vefségben 1€v6 F6 Embernek; és Nébai Tekint, Nemzetes DETSEI
ANNA Affzonynak. Az Anyai Agon pedig 1évén Viligi Eleté-
nek Birmazifa, Néhai Tekint, és Tift. VILLAS SARA AGfony-
t6l, mint az 6 Edes Anyjitél. De a' melly mipdjart meg-emli-
tett ISTEN Jobb Keze’ Férjfiatél 5 Ugymint az O Néhai Béldog
Emlékezetii édes Atyatél, tsak hamar, \gymint 2’ moftan fo-

ly6 Seculumnak 7-dik', az & Gyermeki gyenge Idejének pedig 4=

@ik Blzrendejében , el-fakaBrata, és Avya nélkiil valé Arvdsagra
| "D marada

43 [
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marada, az & édes Annyinak mind-azon-ltal , £fves &s gondos
réija valé vigyizafa iltal mind fel-nevelteték, mind’ pedig for-
galmatofon-is tanittaték, mig nem e’ Kolo’svari Reform. Colle-
giumban a° Dédki Sereg kozzé-is 1718-dik Efztendoben bé-llitras
ték. A’ holott ofztin 2’ Tanulisban Ejjet ’s Napot égyé tévi
forgalmatofsiga dlal, @ Hifforisban, Philofophidban, és a’ Theo-
Jogiaban ollyan fundamentomot vetett vala, hogy mindeneknek
valakik otet efmérték, az ISTEN Hazinak & benne varandé joe
vendobéli 6romérol egél reményféget nydjra. Melly felélle valé
nagy reményfégnek , hogy annil jobban meg-felelne, Scholai cur-

fusav it el-végezvén s és € Nemes Collegivmnban  Bibliothecariust

Hivatalt-is ditséretefen vifelvén, 1728-4ik Eftenddben a’ Felsobb
Orfagt Akadémidkra-is-el-méne, és elsében az Ultrajectumi Aka-
démiiban két Eftendoket, azutin a’ Gromingai Akadémiiban is-
mét mas két Efrendoker, mnagy Tudomanyban valé bé-merii-
lédel el-tolte, és ezen iv.Efitendok alatt, vagy ha e’ Haziban va-
16 Scholai jakifa ide famlaltathatik x1v, Ektendok alatc, az IS-
TEN Hiziban vals folgilatra magat gy el-kéfitette, hogy mar
akar a’ Scholai , akar pedig az Ekklé’siai Tanité Székben, akar-
melly Els6 Hivatalc-is haknofon és ditséretefen vifelhetne. A’
mint-hogy mutatott és rendelt vala-is.az ISTEN onékie ollya-
tén Helyeket és Tiktfégeker , 2’ mellyekben a’ nila le-tétetett
ritka és dragaTilentumokkal hafznofon-is kereskedhetne: Minek-
utanna tndnullik 1732-dk Eftendonek végén, a’ Felsobb Orfa-

gi Akadémiikhdl ez 6 édes Hazajaban vikzEa jotc vélna, elsdben

ugyan 1733-dik EftendSben, Pufeta Kamarifon , Néhai Melt. Li-

berBare M. Gyers Monoffori KEMENY SIMON Ur 6 Nagysigi-

nal; @> Papi Szent Hivatalt 6 magira fel-vallala, @’ mellyet a-
zon Mélt. Udvarnak igen nagy oOromére hiven és ferényen-1s
folytatote vala, és azért H. Laposra elsshen hivatala efvén, oda

“el fem botsittata’, hanem, azutin, ennck nagyobb hafonnal le-

het folytasasara , Em
e Kolo’svari Ref, Ekk

fokara , ligy-mint , 173 5-dik Efztenddben
Ié'siats! el-hivagtata, 2’ mellyhez itc Feb-
yuariusnak 13-dik napjan, ezsISTEN Hazinak kiemondhatatlan

' pu ng
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nagy romére , és kedvefségere hoza-is kezdett vala, a* mielly
1dotol fogva bizony e’ Kolo’svari Reform. Ekklé’sia mind ez ide:
ig ovéle ugyan ditsekedett vala, hogy ISTENnek ¢ fokféle és
ritka Ajandekokkal ékeskedd Hiv és Bolts Szolgajat; mint az
URnak valagtotr Edényét maginak nyerhette, €s maginil meg-
is tarthatta vélna. Mert noha itten: valé Szolgilatjanak elssbb
idejében, harom jeles Profeffori Catbedrira hivattatotr, és batal-
mas Kozben-jarék altal mint-égy -unfzoltatott vélna: dgy-mint
elsoben a’ Szathmari Gymmafmmban , azutin pedig 2> M. Vasar
helyi, és vizont ezen Kolo’svavi Callegiumban valé Profc fforsi-
gokra: nagyobb vala mind-az-4ltal,;’ mind 2’ Kolo’sv. Ref. Ek-
kl¢’sianak hozza valé ragatkodafa, mind pedig maginak.is ehez
valé tives indilatja, mint fem hogy e’ )6 Anyatél’, a’ holott
- az 6 Néhai Béldog emlékezetii édes Atrya-is Szolgalatjat Groma'
mel végezte vala, el-fakafzrathatnék.  Es itt immar midén az 6
Vilagi Eletének tsendes és allandé lakasat latta vélna, Elméjéc
1736-dik EftendSben, az Hizafsagi tifzta életre-s forditotta, és
azt mindjare Nébai Tekint. Nemzetes KOLO'SVART GYORGY U:
ramnak , Varafunk akkori Erdemes Senatorinak ISTEN félo Ha-
zan meg-nylgtatra, vévén maganak Elete’ Parjaul, ez Virafunk’
és Ekklé’siank’ meg-emlitett hafnos j6féle Tagjanak , és vifont
Néhai Tekint. Nemzetes BARANYAI SARA Atfonynak, gelid ,
és épen fedheteden Erkoltsokkel ékeskedd Kedves Léanyat, de
6h Szamoru nevezet! mar firalmas Ozvegyfégre jutotc Hazas
Tarsat, Tekint, Nemz. KOLO’SVARI ER’SEBETH Affonyt ki
beri a’ ferény és gondos , de mégis: tsendes €s igen alazatos ,
Hiv Felefégetr, mint 2’ Foldi és Hazi leg-nagyobb Kintset, vas
I6saggal fel-talalta. Melly Kedves Hazas Tarfaval valé tsendes
Eletér , ISTEN hét jeles Magzatokkal-is meg-aldotta vala, Kik
kozziil ketten még gyengefégekben, - JANOS tudniillik és AG-
NES, & eléte a’. Mennyei Jobb A Hazaban el-mentenek , 6ton
mind-az altal még ez életben Edes Annyoknak 6 bennek varan-
dé oromere meg-maradtak. Kik kozzil - E/si @ FiGi renden M-
HALY, mindenekben édes Attyanak nyomdokat kovetds és r}aigai
D2 - - felol
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felsl mindnyijunknak nagy reményféget nydjts Jeles 1ffji s e
Kolo’sviri Reform. Collegiumnak: égyik érdemes Tagja, és Biblio-
Thecariussa. Mafodik *SIGMOND, ugyan ¢ Nemes Collegiumban
a’ Theologicaés Pb::loﬁapbz‘m Scientidknak Tanuloja. Harmadik pedig
ugyan JANOS, ki Idovel mindeneknél leg-kiffebb lévén, még €’
Viligi dolgokar jél Elméjén nem forgathatja. A’ Léinyi renden
pedig, édes Annyoknak Szelid, és Alizatos Terméfetét min-
denekben ki-fejezd, és tsak eddig-is egéf J6sigeal és okofsag-
gal note, ’s ezutindis nevekeds tifita Erkoltsii driga Sziizek,
SARA tudnullik, és KRISTINA. De hogy ifirét ez ISTEN Ha-
zanak moftani Elol-jaré Fé Szolgijira viffa térjek. Minek-utin-
na e’ Kolo’svari Reform. Ekkl€’siaban, magéra villalt Papi Szent
Szolgalatjaban , mint-égy 12. Efitendiket toltote vélna, és eza-
latt, mind az ISTENnek Befédét mélyfégefen hafogaté Tudo-
manyaval , mind tsudara mélté Ekefen féllisaval, mind pedig
mas fokféle ritka Qualitasaival fokaknak; sot az egéf Erdélyi Re-
form. Ekklé’sizknak, és ezeknek Toréfein allé Nagy Herosok-
nak , és az ISTEN Haza’ Oflopainak, femeket magira fordi-
tatta vala, minek-utinna mondom, mind ezekkel magit igen
efméretefsé tette vélna, ISTEN-is otet ez 4ltal még nagyobb
Tifzt{égekre-is emelte s mig nem végre az § Hazin F6 Gond-vi-
felo Szolgiva tette, Elsoben tudniilik, 1747-dik Efitendében, e’
Kolo’s és Kalora.Szegi Szent Tractusnak NOTARIUSsava, azu-
tan mindjart, 1748-dikban ugyan ezen Tractusnak SENIORava,
avagy Efpereftévé térerék, a’ midon itt-is e’ Kolo’sviri Reform.
Ekklé’siaban Ecclefafticus Curatorsagban éllictaték, az-utin. ifinét
nem fokara, 4. m. 1749-dik Eftenddben, az Erdélyi Reforma-
ta Ekklé’siak® Generalis Synodusinak NOTARIUSava téteték, mig
nem oftin €’ moftan foly6 Eftenddben, ez elott mintégy két
Hoélnapokkal Februariusnak 23-dik Napjan, az Erdélyi Reform.
Ekklé’sitkra vigydzé SUPERINTENDENSi, avagy PUSPOKi Hi-
vatal-is onékie altal adaték. ~Mind ezeket az ISTEN Haza ko-
rill valé Fovebb Tiftfégeket pedig minémii nagy femefséggel

és Hiv-
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és Hivféggel; de kiviltképen minémii nagy Bolesefséggel, és
tsudira mélt6 okos maga vifeléfével folytatta és vifelte légyen,

tudja. azt Ggy itélem minden, a’ ki Otet kozelebbrol efméree,
és ISTENnek ezen 6 Elol-jaré6 Fé Szolgajanal 1évs fokféle rit-

b 4
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ka Ajandékait tsudilva-is £emlélhette, mert vala 6 a’ Papi Rend-

nek épen kiilonds Ekefségére , a’ melly Hivatalt oltsarlé, és a°
Papi Személyekben mindenképen gintsot kerefni kivané akar-
melly tsifolédé Momus-is, 6 benne nem tudom mitsoda gantsot
talilhatort véina. De a’ melly ritka Erdemeinek mér én ugyan
ingyen fem lehetek ki-befélléfére elégféges. Széljanak arrdl 2°
Kolo’s és Kalotafegi Sz. Tractusban x11. Eftendok alate az 6 In-
[pectioja alatt 1évs Reformata Ekkl€’sidk , és az azokban folgi-
16 Tikt Tudés Egyhazi Szolgak. Széljanak az Erdélyi Reform.
Ekk1¢ siadknak Generalis Synodusain az & ideje alatt meg-fordult
fokféle terhes Torvényes Camssak, a’ mellyek nagyobb réfént ,

az 6 Bolts és Okos Dexteritasa altal Xigy folytattak, és decidils -

tattak , hogy azok fokfor mafoktélis tsudalratrak. Széljanak e’
Kolo’svari Reform. Ekklé’sianak Belso és Kiilsé Templomai, és

azok koriil tert fok munkas faradozafi, és Wjjittatafi. Sz6l-is bi- -

zony errdl ISTENnek e’ fok Toviflek kozzé téretert Anya-fent-
égy-hiza , és mindenkor aldiffal és haladatofsiggal emlegeti, az
6 e koriil tete felettébb hafnos Szolgilatyir,és az o Idejéig ef-
féle példa nélkiil valé valésigos, igaz, j6 Curatorsigit. Es 6h
melly igen kivannya vala azt még az I ST ENnek Hiza, hogy
még tovabb-is, kivalt e’ moftani 1d6kben, lehetett vélna az UR
Hazanak Fé Gond-vifelo Szolgaja! mert ha valaha, ma vagyon
bizony fiik{ég efféle Hiv és Bilts Szolgira, kit az UR az o Szol-
gai kizitt Fivé tégyen, és az o Hizan Gondwvifelivé. De 6h faj
dalom ! masképen vala az ISTENi Felségnél el-rendelve, és az
ISTENi Végezés tovabb &tet nékiink nem engedhette: Ugyan-
is , minek-utinna a’ fellyebb valé Hélnapnak, 4. m. Martmsnak
13-dik Napjan, a’ Kolo’s és Kalota-Szegi Sz Tractus Partialis
Symdus Gyilésében SENJORi Hivatalat,az elott kée nap folytatra

D 3 vélna.
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v6lna , és abban magit hofzfafon meg-is firaftotta vélna, mind-
jart forré Hideglelésben efett vala, és azzal égyiitt 1éve Rbrew-
matismusnak kinos fijdalmai 4leal, mind addig oftromoltata, mig
nem ¢’ moftan folyé Hélnapnak ¢ 4ik Napjan, Delyefli x11. 6ra
tijban £ép tsendefen elaluva, Viligi Eletének Lvii-Zik kedves
Hazas Tarsaval valé Lakasinak pedig xxiv. Eftendejében.

Es itt immir vallyon. mitsoda gyégyit6é Flaftromot kéflek
a’ te Sebeidre, meg febhetett Szivii ISTEN félo Kereftyén Oz-
vegy! Tudom hogy felettebb igen nagy, ¢és féval eléggé ki
nem fejezhetd a’ te moftant keferiiféged , a’ mellyért én fem
tilamazom egéffzen keferiifégeder; mert nem -tsak nem lehete-
rovel el-nyomni a° Terméteter, hogy sot inkabbillendo és fiik-
fézes hathatéfon érezni, mikor az ISTEN latogat minket., Azt
kivinom hat moft tsak épen toled, hogy a’te Keferiiféged mér-
_?klbett lég/yzx, mert a’ m’i:zt S; Pal tanitya: [eaz az ISTEN,
- és bizony foba [em bagy minket, fellyebb - kisértem > hogy nem mint
e/ Eenvedbetnik, s&:%isérgmﬂ,gy‘mmbén utat n_yitgy @ fabadi-
tifra, bogy axt el- fenvedbefsiik. 1 Kor. x: 13. Ne gondold hat
azt ISTEN-fél6 Ozvegy ! hogy az az ISTEN, @ ki ezt 2’ Fol-
di Gyamolt ez ideig melléd rendelte vala tenéked, ennek-utan-
ma-is meg ne fegithetne téged, és fellyebb hogy nem mint ki-
gondolhatnid, ne enyhithemné fijdalmat 2’ te fivednek ; Egy £6-
val , ISTENben vefled fokkal inkabb, mint fem Emberben re-
ményfégedet , mert bizony foha égy leg - Biikfégefebb dologrdl
fem fofzt meg minket gy az ISTEN, hogy mas felsl tsudila-
tofon ki ne pdrolna 2’ mi gikfégiinket. De mint-hogy nem fo-
kira , dgy-mint 2’ Temetéfi Tikeefségnek Napjin, hathatofabb
bé -kotozé(ét varhatod-2’ te febeidnek, nem beféllek én moft
tabbet, és e’re nézve 6 fem bitsizik el addig végképen tiled
hanem tsak arra kér tégeder , hogy nyiigtaffad meg 2’ te Men- ~
nyei J6 Aryidnak Akarattyiban @’ te Elméder, és erdfirsed-meg
2’ te Szivedet, és ha magadértnem-is, avagy tsak Kedves Gyer-
mekeidére kedvezz mazadnak, €s a’ &iintelen valé firis ltal ne
fogyas-
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fogyaffad erejét 2* te Eletednek , hogy a' miképen &, Néhai
Kedyes édes Annyanak hiv Gond -vifeléfe ilwal fel-neveltetett ,
tgy teis az ISTENnek félelméken nevelhefled fel égyrol égyig
oket , mert ha még-is tovibb nytighatatlankodnal , -és engede-
lemmel nem botsitanad magadat alaja az ISTENi Végezélnek ,
félo hogy meg-bantanad @’ re ISTENedert,

Tsendefitsérek ti-is édes Atyatoknzk Halalan tett firafto-
kat, réf Zerént nagy reményféget nyujott, rék Zerént fépen
nevekeds , ¢s magatok felsl minden Jokat igéré Kedves Gyer-
mekei ; mert arrél bizonyofok lehettek, hogy tsak az ISTENt
féljétek » és a’ mint eddig, gy ez utin-is édes Anyatokat be-

tsiiljétek, bizony az ISTEN léfen ti veletek, ¢és Lemlatomaft
meg-ald uteker, - :
Miiigékeljérek tiis érette valé keferiifégteker, O néki ko-
zelebb , vagy tavolyabb 1évé Atyafiai , Ségorai, és minden J6-
Akaréi. Es mint-hogy meg hidegedett  Tetemeire nézve e’ Fold-
nek £inérol, melly égy kevés ideig el nemvitetik elclletek, Ggy
még moft égyenként el fem birsizhatik téletek , hanem kozon-
fégefen ajanl tiveker az ISTENnek, és az 6 Kegyelmes Gond-
vifeléfének. o3 | -
Tudom hogy fivefen fijlaljitok ti-is, ez ISTEN Hiza’
F8 Szolgajanak toletek valé el-vétetését, ref ferént ez ISTEN
Hazanak , és Veteményes Kertének , mivelésében és 1gazgatasi-
ban, az URnak folgalé Tifze. Bolts Férjfiak , néki igen kedves
Collegan, és Barati, mert az 6 koztetek valé Okofsiga, hozzitok mii-
tatott nydjafsiga, és belso Baratsaga, tudom hogy mig éltek, foha el
nem felejtethetik toletek: rék ferént pedig kozon{égefen, tudom
hogy nagyon fajlaljatok ti-is ezt a’ romlatt Kolo’sviri Reform. Ek-
kl¢’sia , ISTENnek gyonydriiféges iiltetéfe! mert oda vagyon
SZATHMARI °*SIGMONDotok, a’ kivel eddig ditsekedteteteks,
és a’ kinel_< valamiként az Igazgatasban az 6 Hivfégér, Tsendes-
fégér, €s igen nagy Okofsigat felettébb igen kedveltétek; 1gy
a’ kinek Tanitasavalis foha eléggé bé nem telhettetek, mert

mind”
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mind annyifor repefett mint-égy a’ ti Szivetek, valamikor Gtet
ez ISTEN Székibol hozzatok kolni femléltérek, és a’ ki, mint-
ha fajabdl driga Gydngy Szemek hullottanak , vagy Arany lantz
folyt vélna, dgy el-fogra vala Sziveteket, és benne bizony mél-
tan-is gyonyorkodhettetek , nem Kkiffebb okotok 1évén néktek
mind annyifor , valamenyifer Gret halgatritok, a’ra 2’ mondas-
ra, a’ mit régentén-ama’ tsudira mélté Ekefen £éllafu Conflan-
tindpoli Piispok , CHRYSOSTOMUS fell, mondortanak vala
Hallgatdi : Satius eft Solem non lucere quam Chryfoffomum non do-
cere; mondjuk mi inkabb: quwam SZATHMARIUM non docere ;
jobb vélna a> Napnak inkibb égy kevé[sé homblyban lennis mint O
néki mbr nem tanitni. De mivel igy tetfzett ISTENnek hajtsunk fe-
jet engedelemmel , és kérjiik azon inkiabb 2’ mi ISTENiinket,
hogy fannya-meg az UR ifméc Jéru’salemet, és vigaktalja meg
ezt 2 Népet.

En pediglen Wtéljara, ISTEN Hazanak Hiv és Bolts Gond-
vifels Fo Szolgija! el-botsitanilak Nyigové Helyedre mar té-
gedet; de mivel a° te utdlsé Tikrefség tételed, igy 2’ mint Te
azt érdemletted , meg nem adactathaték moft én télem, vara-
kozzal még égy kevéfsé, mig a’ te Temetéfi Tiktefségednek
Napjan , néked ennél nagyobb Tiktefség tétetik, mert a’ mi

abbél moft az én tehetetlenfégem miatt; mint - égy le-vo-
nédott, az akkor mafokesl nem fokara boviégefen
, ki - p6tlédik. :

A MR

AZ IS
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A7 1STEN EGESZ HAZABAN HIVSEGES SZOLGAROL

A’ MO'SESROL VALO TANITAS,
| - Mellyel,

NEHAI TISZTELETES TUDOS

SZATHMARI
SIGMOND

UR A MN A K,

Eletében @ Ven-Generalis. Synodus Erdemes NOTAR[USsinak, vé-
gezetre az egélz Erdélly Orfagi Ref EkkI€’siak’ és Colleginmok®
Renuncidleatott .S‘UPERINTENDENSének a’ Kolo’si és Kalorai
Ven-Divecefisek vigyazé SENIORanak » a” Kolo’sviri Reform.,
"' Ekkl¢sia’ Haénos LELKI PASZTORANAK, és
ECCLESIASTICUS CURATORANAK.

El-temettetéli alkalmatofsiggal a’ Belsd Farkas Utzai Ref, Tem-
plomban 1760. Efitenddben , €16 nyelvel untdlsé
Tiftefséget tett, moftan pedig kedves Fianak

. TISZT. TUDOS & NEMZETES,

SZATHMARI PAP MIHALY Uramnak, a’ Kolo’svéri Nemes Ref Cal-

leg. ditséreres Theologiae Profefforinak kcrcfcre. 's édes’ Atrya édldott emlé-
kezetinek meg-ajitisira az Olvasok’ £emek cleiberr terjefrett.

SOOS FERENTZ,

A" Kolo'sviri Reform. Ekkle'sia® Lelki. Pitora, & a’ KoIo'si és
Kalorai Ven-Dioeccefisek Semora

M D CC LX-dik Eftend. Sz. Gyorgy Hav.20-dik Napjéﬂ
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CYPRIANUS Serm. de Morte,

Quis non ad fiws navigare feflinans_ventum pro[perum cupidius
optaret , ut velociter charos liceret  complect:? Patriam wo-
flram Paradifum computamus, paventes noftros Patriarchas
Jam babeve coepimus , quid won properamus et currimus, wt
Patriam noffram videre , wt Parentes [alutare poffimus 2- Ma-
guus_illic-nos charorum numerus expectat paventum, fratrum
Siliorumy frequens wos et copiofa turba defiderat.
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Textus Hebraicus Num. xit: w. 3.

SN 90 RN M Ny
SRIND D S ws

Verfio ! «Latina.
Et Vir ille Mofes erat refponfor eximius's prae omni homine,
qui erat fuper faciebus terre.

#e ) Magyar Forditis.
Es ez a" Férifie @ MPses mindenckben jeles meg-felels ember va-
la s minden embey felett, ki ¢ foldnek ﬁgzén vala.

u L ' / ]
ELOL-J ARG BESZED.
E=—v " ISTEN’ egéfz Hiziban hiiféges Szolgimk, 2> Mo-
| | ’sesnek illyen ditséretes Eloginmit jegyzette - fel

. v’:’?‘

] /\ ‘1 : is » SR . . E
1\ Voom\! o (Y .S"rxcgﬁ"ora a” J6’sué 5 5 Mds: xxxiv : 20. Es
o 'l nem tamadott azutan Izraelben ollyan Priféta, mint

== == 4’ Md’sess kit ifmért volna az UR fimd) Einre.
Es ezen Elogiumara @@ M@’sesnek tzéloztanak a’ régh Samarita-
wusok-is , az & drabiai Nyelvre fordittatore Konyvekben , holort

_ E a’ Fo'sué
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@ Fo'swé 2 Mo'ses Halilirdl el-mondatott Oratiojaban az Arabid
nyelvaek igen magaffan jar6 , és a’ Nap-keletn ékefen G6llafnak
majeftasic bé-foglalé Stilussa ferént, 2° Mé'sesrol illyen ditsére-
tes dolgokat Zéllani hozatratik eld, mellyeket én moftan révid.
égnek okaérr,. tsak a’ mi fiileterr Nyelviinkon ekképen mon-
dok-ki :  Kitsodu érte el & Prifétik kizziil @ te ditsifségedet , a-
vagy kitsoda emelbette-fel magat a® te bivednek nemes méltésagira?
Kitsoda elevenithetett halottakat , ¢s az Eliket oz ISTEN - paran-
tsolattyara ki ilbette-meg , te rajtad kiviil 2 Ki vilt olly’ Préféta,
kinek  Prifétasagarol még o’ bitetlenck-is bizonysigot tottenck wol-
na, banem tsak te egyediil? Kitsoda ex elitt élv ¢s kivetkezs Prifé-
tak kizziil, @ ki @ Teremtinek favat az Egekbil hallattatta vil-
na az o Népével, hawem tsak te? Ki wolt @ Profétak kizzil, a* ki
az i favat fel-emelvén, az baragot el-forditotta , és @ Kegyelmet ,
Kinyoriilete[séget meg-nyerte , banem tsak te? Kitsoda bistilt @
Prifetsk kozziil 120. napokon s és éjtzakikon, az ISTEnnel mila
tozvian s banem tsak te 2 Kitsoda ditsekedbetik ezzel a’ Prifetik
kizziil, bogy minden kizben vetés nélkiil ‘beféllett az [STENnel»
banem tsak te? Mondott légyen-é 2’ Samaritinusok Traditiojok
erént a° Fo'sué @ Md’ses halalanak alkalmarofsagaval, illyen fon-
tos és hathatés f6kbol allé Peroratzior, €n azt moftan: nem dis-
pwrilom; hanem-azt bizonyofon el mondhatom: hogy mind a-
2ok az Elogiumok , mellyek ebben az™ Oratzicban 2’ Mé’sesrol
- mondattatnak, égy Summiba bé-vagynak foglaltatva €’ mi keziink
alace valé' Szent. Letzkében, holote a2’ Mé’sesrsl ez irattatott-
meg : Es ez o Férjfin @ M0&ses mindenckbén jeles meg-felels erm-
ber vala, minden ember felett ; ki ¢ Foldnek finén wvala.

Mellynek alkalmatofsigaval , midén ntélsé tifzrefségec ki-
vinok tenni az én kedves Colleghmnak, Néhai Tilteletes és
Nemz. SZATHMARI Pap *SIGMOND Uramnak , életében o
Ven-Generalis ‘Synodus #agy dexteritasy NOTARIUSsénak :  az
egéf Evdélly Orgigi Reform. Ekkifsiék® és Collegiumok® ez elitt
" két bhilnapokkal xenuncialratort; es denominalratort SUPERINTEN-

DENSé-
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DENSének, a4 Kolofi és Kalotai Ven-Dioecefisek nagy érdemiiy és
nagy dexteritaisy SENIORznak ; @ Kolo’svari Reform. Ekklé’sia é-
kéfen folls CHRYSOSTOMUSsdnak , Lelki-Paftoranak , és ugyan
ezen EkkiE'sia® nagy hafonnal forgoléds Ecclefiafticus CURATOR-
nak ; Vajha tsak a’“M¢’ses’ rebegdé Nyelvével birhatnék, hogy
fel-vallale Tiftemnek, Kotelefségemuek avagy tsak valami rég.
bol meg-felelhetnék,

Szenvedgyétek annak-okaére Sz. H. hogy égyiigyl befzé-
dimet ez 6raban folytaffam elottetek, mellynek-is illyen Hatr-
Kovel 1éfnek. ¢ Ezen Szent Letzkének fokféle nyelveken lett
Forditifait eld £amlilom. 3. Széllok a* Mé&’sesnek ezen Letzké-
ben Lé-foglaltatotr, ¢és mifokar felyiil haladé nevezetes Elogi-
wmardl, avagy Titulussarl, 3. azt mitatom -meg, hogy ez a’
mindenekben meg felels Mé’ses , mind Személyére , mind Alla-
pottyara, mind pedig Szent Hivatalira nézve , kinek volt zypus-
sa, és abrazalé példaja?

. B. A’ mi elsoben-is ezén Szent Letzkének fokféle nyel-
veken 1gte Forditafait dlleti, itc («) leg-elsd gradusban helyhezte-
tem , azt @’ régi hires Gordg forditaft, melly vLxx. Viralis Verfio-
nak , hetven Boltsek Forditasinak neveztetik, és @’ melly KRIS-
TUS URunk Sziiletéfe eléte fok idokkel, 4. m. 277. Eftendok-
kel Ptolomeus Philadelpbus (2 mint a° kdzonféges Semtentia tar-
tya) Egyipromi Kiraly kivansagira a’°Sidé Bibliabél, Gordg nyelv-
re fordittatott , és ama’ hires Alexandriai Bibliothecdba  Demet-
xius Phalereus gondos forgalmatofsiga iltal bé-téretterett vala. %

ENL Ly Ezen

-

* Ezen LXX., Boltseknek Gorog forditafok irdnt fokféle Opimiok,vélekedé-
fek taldleactanak 2’ Tudofok kézotr, némellyek annak Iteni méleosdgor (Au-
thentiit) tulajdonitottanak, Gigy hogy, azok a’ Fordirok, nem annyira Fordi-
tok mint Profétdk volranak, és hogy valamiben ne hibizzanak a’ Sz. Lélek
infpiratioja iltgl kiviltképen valé médon vezéreltettenek; melly érrelem-
ben vélt @’ miéink kozzilis, ama’® kilsmben nagy Tudoményu Ifaa us

Vo ffus
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Ezen rxx. Bsltsek forditisiban, e’ mi keziink alatt lévd Szent’
Letzke a’ Gordg Nyelvben ekképen fordittatva olvaftatk ,  xas
.j dlﬂgmrc; Mawvay's wpal.'af d'CPo:;pd-. Et home Moj&:- manfvetus valde.

(8) Mifodik Gradusban helyheztetem azt 2 Forditaft, melly
Vilgata Verfonak , Kozonféges Forditafhak neveztetik , és a’ bé-
vite Sententia gerént, ama’ 4 dik Secwlwmban élt Tudés Dok-
tornak » az. Hyeronimusnak. tulajdouittatik. Melly Vulgata Verfir-

nak mi-

Vioffus , a’ ki kilonos Konyvében ,. Tracratussiban ezen forditafnak Aw--
. thentigjar , Itteni méledsigar. igyckezte meg-mitatni. A’ Reform. Ekklé--
"siinak pedig ez irdnt kozonfeges Sesenttdja ez : Hogy noha ezen For-
ditdinak nagy méleosiga és tkrefsége hellyben hagyauk, mind-az-alwal
annak wsak emberi és nem Ifteny Awrboritas , méltosdg rulajdonitrathatik,

és hogy a' tsak emberi gondos forgalmatofsig dltal, melly konnyen hi--
bizhatik, kékiteererr, nemr pedig a' Szent Lélekrol. indittatort, infpi~’
raltatote Protérdk “dltal , 'mellynek minden kéeelkedéft felyiil haladé tsal-
hatatlan. argumentwna erdlsége ez, hogy a" ‘Malakids Proféta utdn, kia’

*Sidokeol Sigillum Propheturum ,  Prof tak Petsétjinek neveztetett, a* Keat
rebt. Sz. Jinosig az [zracl Népe kozore Proférik nem véltanak. De minden
egyéb vélckedéick kizott ama’ Tudomdnyokban nagy Heros , a* Sealiger

uran- leg-bitrabban- el-mondharom azt ; hogy az LXXII, Férjfiakbol dllg,.
Jéra'silemi Symedriwm , litvin 2’ "Sidé' Nemzetségnek mind Egyiptom

Otzigdban, nevezetefen Alexandridban, mind pedig- Gordg Oragban, és

Afiaban. gimralan. fokasigra valé-el-terjedését, hogy az 06 Nemzetcknek

hagndlhatndnak , kik- mér 2’ Gorog nyelver bé-vorték , €é§ meg-tanileik
vala , az honnan (Fudaei Hellemiflae) Gorog nyelvel €16 ’Sidoknak ne-

veztettek , a’hoz értd emberek dltal 2’ °Sidé Biblidr Gorog nyelvre for-

dittartak , melly annak atinna az ISTENnek boles igazgatdsibél az A-
poftolok idejében , mind a” 'Sidoknak mind a’ Poginyoknak meg-térité--
fekre igen hafinos efkdz vala , és minden kétfég kivill ezen Gordg For-

ditift olvaffa vala-ama’ Szeretsen Kiralyné Aftonydnak o' Kindicesnek

Fo Komornyikja, ki Profelitus vala , midon- Hazdja felé indélna Jéra'sé-

lem'8l , és " Filep Apoftollal' ralilkozvin- az tton, &5 az E'saés Pro-

féra tavair meg-vildgofitvin nékie , Kerebryénné lotr , és meo-kerefrel--
kedeit, a' mint ennck: Hiftéridjée lichami Ap. Tie/. virn: Rékében.. -
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nak niinémil nagy authoritissa, méltésiga légyen a° Kérefryén
Vilignak nagy réte elott, meg-tettzik ebbdl, hogy ez amaz hires
Tridentinumi “vagy ‘Conciliumban Authentizalatott, avagy a* ’Sidé
és Gorog Nyelven ki-adatert, &s a’ Szent Lelektsl diczaltatort
. O & Uj Teftamentomi Sz. Iraffal egyenlé méltésaguva tétette-
tett, noha .az -utan fok idovel V Sixtus és VIIl Clemnens Rémat
Papik parantsolatjokbél, a’ fok hibaktsl és fogyatkozafoktdl e-
smendiltatote , meg-tiftittatott Jégyen, melly munkaban kivale-
képpen rébes vala, amaz hires és Tudds Cardinalis Robertus Bel-
Zarminus. Ezen Vulgata Verfioban, e’ mi Letzkénk ekképen for-
© dittatik: Lrat enim Mofes Vir mitiffimus., [uper omnes bomines
-qui morabantur in terra. :

_ (v) Harmadik rendbe téfzemaz Owkelofus Kaldeai nyelven
{rattatort Twrgumit, 2 Syiaiés Samaritinai Fordicafokkal e-
.gyetemben, mellyekben tsak a* M¢’ses felidségéril, alizatofsi-
garil vagyen emlékezet.
(%) Negyedik Gradusban emlitem 2° Reform. EkKIé'sia £3-
anara kébittetett Funins és Tremellins forditasat, mellyben a’mi
Letzkénk a’ Déak Nyelv ferént ekképen forditva talaltatik:.Vir
autem ille Mofche manfvetus evat wvaldes prae omnibus hominibus »
gui erant in [uperficie terrae, mellyetis nyomban kovetvén a’ mi
Magyar Forditénk, Karoli Gaspir, ekképen tett-ki: Maga azaz
Embers 8 Mi'ses igen felid ember vala, minden emberek felett,
kik ¢ Fild finén valinak. Es mind ezekbsl méltin gyanithatom
K. H Hogy minden Forditifokban, mellyek ma az Europai ne-
mefebb nyelveken vagynak, és olvaftatnak ezen Szelidségnek, A-
dazatofsagnak értelme, és idedja fel-talaltarik. _
Ekképen ki-ranilvan, és elo famlilvin mind 2’ Régiek-
nek , mind a° Moftaniaknak €’ mi Letzkénk forditafa irdnt meg-
€gyezd, és meg harirozott érrelmeket, nem valamelly gondo-
latlan vakmerdségbél , - hanem félelmes femérmetefségbol vot-
tem réa magamac, hogy e’ kozinféges Forditiftél el-tavozzam,
4. m. 2’ mellynek olly’ nagy Authoritifu Patronusis és &ztzlil:ha-
' ' a-
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zéi talaleatnak, mind 2 ’Sidék mind: 2’ Kereﬁtyének k zbtt y €8
2’ kiket hogy @’ Poftanak favaval éljek -

‘Defendit numerns 5 junctaeque umbone phalanges.

De mint-hogy , mir jacta eff alea, @° korzkat el-vetettem, fen—
vedjetek-el Sz. H. avagy tsak ¢’ moftani éraba, hogy a’fellyebb
emlitett, és eld Lamlalt Inrerpresek, érdemlett nhtefségeknek
reverentidgjoknak meg - | {éreodéfe nélkdl, az én értelmemet ki-
mondjam , mellyetis 2’ Dék nyelv ferént illyen forditasban a-
dok el : Et wir ille Mofes erat rzfpon]or eximinsy prae ommi bo-
mine , qui erat [uper faciebus terrae, 2’ mi fiiletett nyelviinkén
pedig egkepen forditok: Es az a” Ferjfiti @ Mo’ses, mindenekben
_;des meg-feleli ember vala , minden ember felett ki & fildnek fi~
wén vala.

Hogy pediglen ezért e’ Sz. Carbea‘mhoz nem ill5 Jevitds-
fal, vagy jgactantiaval ne vadoltaffamr, imé egyenefen’ meg-val-
lom elottetek , * hogy én ezt a’ forditift 'nem magamtdl talal-
tam, és tandltam , hanem enfiek’ ditséretes palmajat el - nyerte:
e’ mi Varafunkban , 2’ Tudés Vilagnak ez elorr kevés Efiten-
dokkel el-enyéfett Szivérneke, abban a” Tudés' Disputatiofaban,-
mellyet e’ moftani Sesu/ummak 25 Efztendejében, Frifidnak Frane-
guera nevi Akadémigjaban @’ ’T‘udbs Vilag itéletire terjeztetr,
De Authentia Selectiorum Cethibinr + mellyben az Arabiai !l:yelv-

nek Sz6-

+ Minémii nagy ditsérerrel és kedvefséggel vérettetett légyen a”

Tudés Viligtél ez a' Disputativ Auctorival eégyint , meg-tetkik ebbol ,-
hogy az méltonak itéleetere ujjabban valé kl—nyomtattatéﬁ'a, abban 2’ ne-
vezetes Konyvbe , mallynek Titalufla ez : Thefauras novus Theologico ,-
- Philologicus ex Muﬁzea Theodori }bfaa, et Conradi Jkenii. Tom. 1. lde
hozhatom azt-is, a’ mit ama’ keletr nyelvekben éppen' in: amparab:—
les Heros Albertus .S'Jw!rmr eTs&n a’ Franeguerai , annak - utdnna o’
Lejdar hives Academisnak & Cblfagmmmlc Piofoflora , “abbari @ nevezetes
munkdjiban , mellynek Titulussa ez De Defefn&a: hotiernis Linovae He-
breae , corandemgue rveforciendorum twiiffima - via ‘ac ratioye. egol a’
15Ptl=-
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fek Szévéteke és vezérlése altal ollyan dolgokat hozott vila-
gofsigra , mellyek még a’ régi Maforétaknikis (2 kik a’ *SidéBiblia-
ra marginalis notékatés correctiokat irtanak, és mellyeket Kerinek ne-
neztenek) Sotéth omalyban véltanak, és a° *Sid6 Respublicanak Jé-
ro’salem Varofsival egyiitt égyben omlott rakifi kézétr el-te-
mettetve hevertenek. '

5. De ezeket ebben hagyvan, Altal. mégyek immar a’Sz,
Letzkének Mafodik réGzére; holott-is a° M&’sesnek ezen Sz. Letz-
kében bé-foglaltatotr , és mafokac felyiil haladd Eloginmarél, a-
vagy Titulussarél értekezéfem 1éfen. Ez az Eloginma avagy Ti-
tulussa @* Mé’sesnek a’ °Sidé nyelvben jgy adatratk elo: 13¥
W1 gnanav meod. ++ mellyet ekképen forditottam vala, Res-

_ Eopti o, ponfor
Disputatioxol, és Authorirol fel-jegyzett. Hic vera non poffun: quin meritis
laudibus -impertiam Virum Clariffimum Francifcam Tsepregi Profe forem Clan-
diopolitanum ', qui ‘eximios i Lingvis Orienialibus prefectus, ante hos tres
anos in Academia woftra teflatas) ac  confignatos veliguit Doctiffima Dis-
putatione , De Authentia Selectiorum Cethibim. in gua ope Dialecti Ara-
bicae magnam partem ifforum modorum , quos diverfitas Lectionis Mafre-
ticae mectit , [agaciffime et feliciffime explicavit , evidentibus tum argumen-
tis tum exemphs evincens , anguflos wimis fines Grammaticae bafce ang-
fias ac [alebras peperiffe y quae [ua [ponte evanefcant, atque complanentur,
wbi_prifca Lingvae amplitudo apud Arabes pracfertim confervata fub  confpe-
&um pofita fuerit, Mellyet ém-is Néhai kedves Praeceptoromnak 4ldotr em-
lékezetére fel-jegyezni el nem mulathattam,

+t Vocabuli htjus Hebraici Y3y Guanav tertia Radicalis eft-vas § ad
formam " Perfe@torum mobile , ut liquet ex voce Plur. Num. =My Grae-
navim ¢ Plal. x: 17. Quod a Moferethis obfervatum et exploratum non'
eft, hanc vocem in mendo cubare exiftimantibus; unde Vir Dottus col-
ligit 15 Cethib Textuale , et infaufto orbiculo notatum , efle Authenti-
cum ac praeferendum , atque adeo jure quafi poftliminii in antiquam fo-
am majeftatem ac dignitatem reducendum. Maforetharum autem Kerd in
margine adferiptum obelo configendum, et minime legendum. Vide plo-
ra exempla in laudato opere ad hanc rem illuftrandam , et conﬁcient{‘aim
L iprodu= -




WkSE  BOKSE

ponfor eximius , mindenckben jeles meg-feleli: melly £éllafnak for-
mijival le-frattatik a° Mé’ses Fo Proférasiganak, avagy Proférai
Hivatalanak méltésaga, Ggy mint a’ ki az ISTEN Lelkével tel-
lyes 1évén a’ pulztaban, 4o Efztendeig bujdosé Izrael Népének ,
avind az ISTEN akarattyat, feleletit hiiségefen meg-mondotta,
mind pedig azon Népnek’ minden-féle fiikfégeit bé-téltvén, az
6 kivansigoknak tokélletefen meg felel wala: Melly érrelemnek
hellyes voltat akarvin meg -erdfiteni , és nagyobb vilagofsagra
hozni, mint égy Hypothefist, és Fundametumor fel-tékem ezt :
hogy ezen *Sidé fénak WY avagy a’ kézonfégefebb terminatio fe-
rént MY fovebb és fontofabb ereje vagyon inre/pondendo @’ meg-
felelésben, mellyet nem £iikfég énnékem hofkafon meg-miitat-
ni, mivel az ferte Lélyel a’ °Sid6 Bibliaban fel-talaltatik, ésnyil-
van vagyon azok elott, . @’ kik a’ ’Sidé nyelvben nem jovevé-
nyek , és ezen meg felelésnek értelmébil , és idedjab6l mint vala-
mi kire-fobol, farmazranak , és ki-folyranak fokféle gyonyortifé-
ges b::zetapborékkal meg - ¢kefitetett  follafnak formar a’ Szent
Irasban. ' :

1. Elsében ezen kit-fobal vote eredetet a Szelidsegnek-
" 1§ nevezeti, és idedja; ugyan-is felid embernek neveztetik nem
tsak az, a’ ki a’ boffusigot békefséges tiiréflel el-fenvedi, ha-
nem ollyan inddlattal-is vagyon fel-ékefitve, melly £erént min-
denekkel békefségefen kivin élni, mindeneknek illends tifztes-

féggel )

producta, pag. 39, ‘40. Quod in gratiam Pirefpaiwr, utque fimol totigs
Difputationis Scopus et argumentum elucefcat , adnotandum duxi. Huc
difputationi Doctiffimae ac lucernam redolenti apifiime quadrar ,  quod
Seneca habet in fine Epift. LXXIX. Veniet qui conditam et feculi fui
malignitate compreffam veritatem dies publicet. Etiamfi omnibus tecum
viventibus, filentinm livor indixerit,  venient qui fine offenfa, fine gra-
tia judicent. Nihil imulatio proficit , pancis imporit leviter extrinfecus
inducta facies; veritas In omnem partem fui {emper eadem eft, Quae de-
" cipiunt , nihil habent folidi. Tenue eft mendacium , perlucet fi diligen-
ter infpexeris.
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féggel , betsiilettel , és kéf folgilattyaval meg-felelni igyekezik,
az illyetén Szelidekril mondotta KRISTUS URunk , Mit. v: s.
Bildogok a* Szelidek mert azok vrikség fevént birjak a folder.

2. *Mafodfor ezen meg-felelé[nek értelmébol vote erede-
. tet, @ mafoknak bafndlé jo téteménynek nevézeti, a’ midon‘va-
laki 2> mas fikfégie fel-fegélli, fogyatkozafair bé-tdli, avagy
valdsiggal és tselekedettel meg felel. 1de tartozik az, a® mitmond
az ISTEN az Héséas Proféranal, Réf.m: 23, 24.versben, mel-
lyet én 2’ °Sidé nyelv ferént ekképen forditok: Es /éfen az na-
pon axt mondja az UR: meg-felelek az Egeknek, azok-is meg-felel-
nek a® Foldnek , o Fildis meg-felel a® bizinak, & mufinak, az
olagnak 5 azok-is meg-felelnek az Izraelnek » bolott-is, midin az IS-
TEN ext mongya: - - MYR Egneneh , refpondebo s meg felelek »
tsak azt\téfzi, meg-nyitom azén j6-téteményemnek ereit éskit-
fejeit, és az 1zraelnek minden fiikfegic bé-toltém , hafonlé ér-
telemben vétetik 5 midon az g 4’ fild és. &’ gabona az embe-
reknek meg-fele/ni mondartatik : Sot még a* Déak nyelvben-is ez
a’ follafbak formdja gyakorolratik, a” mint meg-tetzik Virgilius
Poé¢tanak ama’ nevezetes verfibol, Georg. Lib. 1. vv. 47.
Hla feges demum wotis ve[pondet avari /
Agricolae 5 bisquae folem bis fricora fenfit,

Ide hozhatom ezt-is; hogy e’ mi keziink alatt valé £6b6l YW
avagy N vott eredetet ez a*'Sidé &6 NWO Magnanah, 1 Sam.
X1v: 14. @ melly jugerum, fanto foldet téfen, walajdonképen pe-
dig Ifﬁ;’ummmm vel locum rej’pw_f/r'oni:, ollyan efkozt és hellyet,
melly a* £anté vets ember kivinsiginak, reménységének hafon-
nal meg-felel. Hafonlé erovel és ékefséggel bir 2* meg-felelé[nek
nevezeti abban a” Szent Irasbéli helyben, melly vagyon E'sa.
XLi: 17-versben, holotr igy £6ll az ISTEN: 4 fukillidik és
.}";,eg!nqu kerefnek wizcket, és nem talilnak, az o nyelvek o fom-
JHsAg miatt meg-firadotts én UR meg-felelek o nékick én Izrael-
nek ISTENe nem bagyom-el oket, mint-ha ezt mondotta vélna:
Hijaban kerefnek az emberek én rajtam kiviil az & Lelki fom-
' F 2 - jlsago-
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jisigokat- meg - enyhits vizeker, mert én nallam vagyon az &-
rok’ €letre buzgé viznek Kut-feje, mellyben foha fenki meg nem
tsalatkozik , én meg-felelek , az az; minden igazsigokat fomji-
hozoknak kivinsagokat tokélletefen bé-téltém, és meg-elégitem.

. 3. Harmadfor. Ezen meg-feleléfnek értelmébdl és kir fe-
16bol viste eredetet, hogy az Arabiai nyelvben az é/i vizeknek
Jorrafai, és @’ folyo vizek, mellyek a’ fomjihozéknak meg-elé-
gitteréfekre elégfégefek , ollyan féval adattatnak el , melly az
o tulajdon ereje fzerént, meg - feleleff téen, sét azon Arabiai
nyelvben , a’ /iberalis adakozé , és mafokkal j6l tévé emberek
neveztetnek , ki buzgd forrdfoknak, folyi vizeknek és tengernek,
és a’ Szent Irasban-is az ISTEN nevezte magat é/i wiznek Kit-
fejének, Jér. m: 13. verfében igy £6lvan: Két gomofsigot tseleke-
dett az én népem., el hagytak engemet éli Kt fejet, és magoknak
aftanak bé-omlott Kitakat, mellyekben wiz nintsen.
Ide jarulhat: ez-is! hogy a’ timis, mellyel @’ Napkeleti és
- Arabiai Nemzetek , dtozafokban foktanak élni, a* minc lathat-
ni 1 Mds xx1: 14-versben, az Arabiai nyelvben ollyan féval ne-
veztetik, melly ' tulajdonképpen meg-feleléft téfen, az az, a’ fom-
yihozék fikfégeket és kivansigokat bofégefen bé-tolti, és meg-
elégiti. : .
Negyedfer. Ezen meg-feleléfnek félefen ki-terjedd , €
fokfelé agazé érrelmébsl viore eredeter, ¢ wildgi jokkal vali bi-
wilkidésnek, avagy gazdagsignak, nevezeti, mellyel az ember mind
2’ maga, mind 2° mas Bikfégeinek meg felelbet, melly metapho-
#éval,, hafonlatofsaggal, nem tsak az Arabiai nyelv bovolkodik,
hanem az Irisban £6116 Szent Lélek-is ferette élni , @’ mint ez
meg-tetzik , Prédik. x: 16-vershil, holott @’ *Sidé nyelv fzerént
2’ mondatik: Arzentum refpondet omnia » melly @ mi N. Varadi
Bibliankban igen helyefen és betii ferént igy fordictatik: A’ pénz
meg felel mindennek, bogy mind ezck meg-léigyenck.
Innen vagyon az-is, hogy az Arabiai nyelvben, az ISTEN
a> kinél vagyon minden joknak , és aldafoknak ki menthete:llen
: ; gazdag-
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gazdagsiga neveztetik »i i) )\ JAlaho Algnani,Deus re/pon-
Jor > meg-felelo ISTENnek, melly follafnak formajaval ferette élni 2’
Boles Salamon-is, Prédik. v: 20-versben , Deus vefpondet, [eu ve-
Jpondendo complet lactitia cor ejuss ez ISTEN meg -felel, avagy
meg-felelvén bé-tilti srimmel az fifivét , mint-ha ezt mondana:
Nem ¢’ Vilagi jokban avagy gazdagsigban, és azokkal val$ é-
lésben vagyon az embernek tellyes 6rome, hanem egyediil az
ISTENben vagyon minden joknak drigalitos gazdagsiga, melly
e’ Vilig ferént Liikolkods Szegényeker valosagos Grommel be-
tola , midon az © kéréfekre és konyorgéfekre meg-felel.

5. Ezen megfeleléfnek félefen ki terjeds érrelmébol vott ere-
redetet , hogy a’ ki az ligye fogyott béldogtalan forfra jutott,
£s @ Torvényes causakban el nyomatott embereknek partyokat,
ligyeket fel-fogta, és Patromussa vala, és minden bajokban, nyo-
morusagokban. oket fel-fegéllette, azt Rozpanﬁmak, wmeg felelinek
nevezik vala, 2’ mint errdl lachatni 7ob, v: 3-versében , holott
ama’ Téman Nemzetlégibol valo. Elifaz,, ezzel feddi és ramad-
gya-meg a’ fenvedd Jébot. No immar hivd elo ba vagyon wvalaki
ki néked [egitségiil lehetne , a* Szemtek kizziil pedig mellyikbez fo-
jamodol?  melly favaiban az Elifiz 2° mi Magyar Forditénknak
ezen favait: ki wéked fegitséogel lehetne, 2’ °Sidé nyelvben igy
totte-ki: W gwoneka , melly annyit téken, mint refponfir tuus,
renéked avagy te érted meg-felels lgyen, és ezen betii ferént va:
16 forditafra , figyelmezett > Vulgatus Interpresis, igy tévén a°
Déik forditaft: Voca ergo fi eft qui tibi refpondeat (five: refponfor
Jit tibi) et ‘ad aliquem Sanctorum convertere? “mint-ha vilagofabs
ban ezt mondotta vélna’az Elifaz: - Moft kidlts » moft minden:
fel¢ forditsad fiemeidet; mind-az-altal femmi  meg-felelit wagads
nak ‘nem talilhatz, ki néked fegicfégiil lehetne, mivel egyediil
az ISTEN az > meg-feleli , ki tenéked minden nyomorusigods
ban meg-fegéllod , bltalmazéd, és Patronusod lehevy melly fa-
vait az Elifiz ezzel rekefretre-bé a* 8-versben :  Amnak-okiért én
oz evds ISTENbez folyamodnam , és az ISTENve biznim m:;i;a

F3 b 31 y _&"ﬂf-
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dolgomat. De még a’> Rémai torvényben-is nevezetes ez a’ £6l
lafnak formaja, Re/ponfa Prudentum, Ggy-mint a* kiknek tifrek
kotelefségek €’ vala , hogy mafoknak a® torvény ferént meg-fz-
leljenck , és az ligye fogyottaknak éltalmazé Advocatusi, Patre-
nusi 1égyenek.

Ekképen vilago(sigra hozvin a’ megfeleléfnek Lélefen ki-
terjedd , €s gyonyoriféges metaphordkkal meg-ékefittetett értel-
mét ; melly mind @’ Szent Irisban , mind a’ Napkeleti nyelvek-
ben gyakoroltatik , fenki-is éngem zemeritissal, és gondolatlan-
saggal nem vadolhat, a® midon a’ meg-feleléfnek értelmét és ne-
vezetit ¢ mi keziink alatt valé Szent Letzkében, az & régi buj-
dosasib6l vikfa hoztam, és bé-helyheztettem, Ggy-mint, 2’ mel-
Iyel femiink eleibe terjeftetik a* M¢’sesnek minden Préférakat
felyiil haladé méltésiga , és Mennyei Ajandékokkal tellyes gaz-

saga > ki a’ pufraban bujdosé 1zrael Népének Vezére, Biraja,
és Pafztora lévén ; az ISTEN akaratyat, feleletic nékiek hiifége-
fen meg-mondotta, és minden  Riik{égeket, fopyatkozafokat, .
mind 2’ F6ldon, mind a* Vizen kéf folgilatyival bé-toltrte ,
és  ugy hordozta az Izrael népét az o kebelében , @ miképen hor-
dozni fokta & Dajka a* fopi gyermeket. 4 Més. 11: 12

De hogy mégis hathatéfabb demonffratioval az eddig meg-
magyaraztatott értelmet bé-nyomjam a’ ti fivetekbe, és min-
den kérelkedés alél fel-Zabaditsam , ezen Sz. Letzkének contex-
tussibols melly az igaz magyarizatnak kiltsa és reguldja, ekké-
pen miitatom-meg. Le-iratik ugyan-s a’ Letzke elott 1évs 2-dik
wersben. A’ Mirianak és Aronnak 2> Mé'seflel valé perldéfe
és competentidja, melly illyen fokban vagyon bé-foglaltatva: Avagy
tsak @ Mb’ses Gital fillott-é az UR s avagy nem fdllott-é mi al-
talunk-is 2 mellybol vilagofon ki-tetzik » hogy itt Status Contro-

werfiae, @ perlodéfnek oka, és Fundamentoma € vala: Vallyon
@ Mi'ses nagyobh Priféta-¢é minallunknil 2 Vallyon tsak egyedivl @
M#*ses mondathatik-¢é Prifétinak? Vallyon &> Md’ses Prifétasa-
aak méliisiga felyiil haladja-¢é @ mi [orfunkat 2 és ezen Con}rz-

- verfid-
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vérfidnak el-gazitisira ollyan Medinmnak , avagy a’ mint 2°
Scholikban follanak , fertium Argumentummak kellett elé - hozat-
tatni; mellyben a’ Préfétasignak, avagy Préfétai hivatalnak tu-
lajdon charectere, tzimere nevezetefen fel-talalrafsék , mar pedig-
len a’ Préférasignak tzimere és charectere, nem 4’ felid-
ségben 4ll, hanem in vefpondendo » & meg-feleléshen s . mellynek
meg - mutatasara elégféges 1éfenaz, 2’ mi vagyon Malakias Préféranal
2’ 2-dik Rének , 12-versben , holott 2’ Préféta ezzel fenyeget
az O idejebéli, és 6 utanna kovetkezd °Sidé Népet, melly a°
’Sid6 nyelv ferént ekképen fordittachatik: Fxcindet Dominus Vi-
gilem et vefpondentem, e territoriis Facobi, Ki-vigja az UR @ wi

G2t és @ meg-felelot @ Fakob satoribil, mellyhez' kézelebb
jarul @’ Vulgata Verfio-is ezen forditasban, Disperdet Dominus Ma-
giffrum et Difcipulum de tabernaculo Facob. De erre éppen nem
figyelmezett 2’ mi Magyar Forditénk ezen forditisaval : Elvefe
_ti az UR az illyetén embert, @ ki ezt tselekefi , mind @ ki in-
ditoja , mind @ ki tselekedige o’ Fakih satoribol, mivel-hogy '
*Sid6_nyelvben wigydzdril és' meg - feleliril vagyon - emlékezet s
melly vigydzon, hiikfégesképen kell érteni 2’ Tanité Dottoro-
kat, és a’ Levi Nemzetfégébol vals Aldozé Papokat, kiknek
tifitek , kitelefségek e’ vala, hogy meg-orizzék , és Slralmazzik -
az ISTENtol ki-adarott, Tudomanyt, a’ mint vagyon az 7-dik
vershen, de 2’ mellyet 2 Malikias Préféta idejében €l Aldozé
Papok, és Levitak nem tselekedtenek, és fel-bontotrak oz IS-
TENnek @@ Lévivel vald fovetségét, a’ mint femekre hinnya a’
8 wversben, & Meg-felelin pedig érteni kell 2’ Préférakat, miné-
mii vala @* Malachids Préféra-is, kinek neve:legatust, 'és kive-
tet éken, és az ISTEN feleletét meg-mondotta nékiek,az hon-
nan immir viligofon' kiterzik , hogy a” Préférasignak avagy Pr6-
férai hivatalnak tzimere és charectere nem o Szelidséghen 8ll,
hanem in_ vefpondendo, &> meg felelésben. Q_ L. D Bé-is rellyefitetce
az ISTEN ezt a” feriyegetéfér, mivel a’ Malakhids Proféta utan
tbb Profécanem vélt > °Sd6 Nemzet kizote, 2 Kerefrel Sz Jano-
fig, az-utin fem véltanak , mivel a> KRISTUS el—jfivcteléve}egi; L

. | perser



petsételtetett o litas, 65 a® Profdrzia’, 2’ mint meg-jsvendolte- -
tett Dan. 1x: 24-versben: Az Aldozd Papok pediglen @ Jéru’si-
lemni Sinedrinmmal égyiite fegyverntk élivel ki-vagartattanak , a*
Virofnak és a’ Templomnak végsé vefedelmében, Mal. v: 6-
versben, Titus Imperator-is azt frélvén, Decorum effé Sacerdotibus
cum Templo perive, hogy az Aldozi Papok @ Templommal égyiitt
el veffenek, a* mint Flavius Foféphus Hiflovicus tel-jegyzetre, de
bello Fudaico. DR om0l - G

3 De mint-hogy eddig valg befédimet tsak az értelme«
febb, €s a> Napkeleti nyelvekben jirtas koltes Halgatékra nézve
folytattam , mellyek a’ kozonféges és gyengébb értelmi Halga-
téknal nem épiilctefek : hogy a’ $z. Pal Apoftolnak /fylussa fe-
rént y zengi érizhex és: pengo tzimbalomhoz hafonlatos ne légyek
1Kér. xri1: r-versben , ellenben pedig, 2’ gyengébb elmékhez«
1s tanitifomat alkalmaztathaffam, altal mégyek e’ Sz. Letzkének
- harmadik référe, és azt mitatom‘meg s hogy Ez '@’ ‘mindenek-
ben -meg-feleli M6’ses, mind Személyére, mind Allapotjira, mind
pediglen Sz. Hivaralira nézve » kinek vélt #ypussa, és abrizald
példaja? erre pedig egyenefen trat nyitott minékiink a* Sz. Pal
Apoftel, a’ ’Sid6 Kereftyénekhez irott Levelében, mellyben
@’ M@’ses dltal ki-adatott minden Torvényeket,  Ceremonidkat , -
sot az egéf O Teftamentumot ; és abban véghez vitt Oecono-
midjat az ISTENnek o mennyer. dolgoknak, ‘Pﬁ%ﬁkﬂak_. és dr-
nyékoknak mondotta , ’Sid. viti: g-versben, Ugy a’x. Rék. 1 vers-
ben 2> Torvényt nevezte @’ kivetkezo joknak't. i. -3z U) Tefta-
mentom Javainak , arnyékanak, mellyel azt akarta meg-miitat-
ni, hogy mind azok az Ujj Teftamentom . Kézben Jargjanak Fo
Papjanak , F& Préfétajanak , és KirallyAnak a” JE’SUS KRISTUS-
nak #ypusi, és abrazalé példii véltanak, mellybdl egyenefen ki-
hozhatjuk azt, hogy a’ M&’ses Préférads. mind Személyére, mind
Allapotjira , mind pedig Sz. Hivatalara nézve» - az UR JE'SUS
KRISTUSnak , mint 2’ Torvény végének, és bé-tellyelitojének

vilagos
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viligos #ypussa, €s: abrazalé ‘példaja vélt, a’ mint ezt e’ kdvets
kezo -égyben hafonlitafokbsl meg-miitatom. %

. A’ Mé&’ses Hifforiajabol dgy latyuk, hogy & mint-égy
kétfer fiiletcetett, elsshen, az & terméket ferént val§ Annya-
6l @' Jochebettdl, 2 Més. viz 20-versben, mafodor, midon a’
Nilus 'vizébdl , hova @ Farahé Kirily kegyetlen- parantsolatya-
bél vettetett vala, mint valami halalbél azon Farihé Kiraly
Léanya altal ki - hozatott és fel - neveltetett;  mellyért-is
a’ Farah6 Kiraly Leanya Fiinak tartatott vala,t Az UR JE’SUs
KRISTUS-1s az O emberi terméketire nézve mintegy kétler
Sziiletetr, elsoben ama minden Affonyi allatok felett leg bol-
dogabb Szent Szliztol a* Boldogsagos Sziiz Mariatol, annakutan-
na pedig midon az halilbol ditsoségesen fel - timadote, melly
ollyan vélt mint misodfori Szilettetés, az hovi tzélozvan
fzent Pal Apostol-is, gy Gollott Vifontag pedig : (az az, mafod-
fzorymikor bébozza az O elsi Szilottét ¢’ Vildgra, ext mondja:
imadjak Otet az [STENnek minden Angyali, mellyet ugyan e-
zen fent Pal Apostol Rom, 1: 4-vershen,az1STEN Fianaka’ JE-
"SUS KRISTUSnak az Atya ISTENtSl oroktol fogva valé Szii-
letésének Szarmazasinak tsalhatatlan erdfségéll és Argumentuma
ul hozott el igy folvin: Meg bizonyittatot hatalmason ISTEN
Fianak lenni az Halilbol wvalo fel-timadisnak &ltala: Ugyan-s
a’ JESUS KRISTUS nem akkoron 16tt ISTENnek Fiavi, mil}c;r

: G i az ha-

j 1 Ezen Hiftoridnak neminémii £ikrdi o’ régi Pogdnyi sotéefégnek s
¢s tudatlansdgnak, femettyel és hamvar kozziil ki-terzenek , midon a’ Po-
ginyoknak balviny jIftenck 2’ Bachus Bimesernck ; avagy Bimetornek
neveztenck , Ggy-mint, a’ kinck kér Anpyai lotwenck volna, Ovidius
Poéra-is 2 Bachust nevezte '
Ignigenamque [atumque iterum [olumque Bimatrens,

¢s 2 kinck tobb tselekedeti-is ¥ Md’ses Hiltéridjdbol vottenck eredetet,
a’ mine ezt igen elméfen meg-mutatta Frawcis, Pomey ; tudés )éfuita ab-
ban a’' Konyvében, mellynck Titulussa ez : Pantbeuns Mythicum.
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az halilbol fel-timadott, hanem annak-elétte régen az O Tefta-
mentomban -is-ISTEN Fia vala, kic a’ Sz. David *Sélt. cx: 1-
wersben maga URanak nevezett, igy f6lvan : Monda az UR az
én URqr;l::i? , @ kitol-is az & Idvefségér, bdldogulasir varja va-
la, vélt az Igéretnek idejében még Abrabam eldtt, Jan. vii: 8-
versben, Sor ¢ roppant nagy Vilagnak teremtetéfe elott. Jan. 1:
1, 2-vershen. Kezdetben vala amaz Ige, az az Ige wvala az ISTEN-
nél, és az ax Ige ISTEN wala, mindenck ez altal teremtetfek, és
§ nilla nélkiil [emmi nem teremictett y valomi teremtetett. %

I, A’

* Ezen Sz. Jinos Evangyélifta hathatés és magaffan jéré favait arra
magyardzni, hogy a* KRISTUS volt az Ujj Teremteinek , avagy az E-
, vangyeliomnak kezdetiben , nem egyébb, hanem 2’ Szent Irdinak int-
findckkal valé el-tekeréfe, ugyan-is mi iikfeg volt a° Szent Jinos Evan-
gycliftinak olly’ fontofon, hathatéfon , és #o atofon meg-mutatni
azt, hogy a' KRISTUS vélt az' Uy Tevemtéfnek avagy Evangyéliummak

zdetiben , melly nyilvin véle mindenek'elott, melly tsak ollyadl,
mnt-ha valaki azt akarn§ meg-muratni nagy £orgalmarofsiggal , hogy
2’ Kere@reld J4nos véle az 6 meg - téréfidl valé prédikillisinak kezdet-
ben , 2’ ki mind Eiileté(ére, mind hivatalira nézve, tsak égy néhany ho-
napokkal clozte-meg 2’ JE'SUS KRISTUSt, echez hafonlé kidogds , és
Cavillun azis , hogy 2 KRISTUS vélt, minek-elotre az Abrahém len-
ne Abrahim, az az, Pater multarum Geptium , [ok Nemzetségeknek A
TYA, melly magyardzat, ad Stasum Controverfise, az akkor fenn forgott
kél:déshcz éppen nem illik , mivelhogy nem 2’ kivetkezo , hanem az el-
milt Idorol vélt'a® Difpatatio. Bizonnyira az illyetén tsekély alévalé,
és meg-fordle 4llaporbél kerefett értelem nem illett a” Szent Irdsban £61-
16 Szent Léleknek Bbltse(ségéhez, és Mijeflissthoz, fem pedig 2* Sz. Ja-
nos Evangyéliftshoz , ki illy’ hathatés és magaffan jaré tavaival akarta
meg-mitawni az ISTEN Fidnak , 2’ KRISTUSnak orekké valé Igaz IS,
TENSségét; mint-hogy mdr az & idejében timadranak vala ollyan tévely-
gok , és Impoftorok , kik 2 JE'SUS KRISTUSnak orokké-valé Igaz IS-
TENségér kétfégben hozni és tagadni kezdetrék vala, és ezek ellen hat-
hat6fabb erdfsés , és argumentum nem lehetetr ennél, hogy ez az Ige
az ISTENnek Fia véle, még az elso teremeéfnek kezdetiben , - ki dleal
az ATYA
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1t. ‘A’ Mé’ses Faraho Kirlyt6l valé félelemts] indittats
vin, és el-Baladvin Egyiptombdl ment Arabiiba, nevezetefen a*

Midiinitdk Foldére, holote - is, a* Midianitik ¥6 Papjanak, és

égybersmind Fejedelmének 2’ Feronak folgalattyira djanlotea

magit; és az & juhainak paftora vala, 2’ mint €’ fel jegyezte-

" tetett 2 Més. 11 1-versben, példizta és abrazolta , ebben-is az

UR JE’SUS KRISTUSt, kit 2’ Sz. Pil Apoftol Sid xt11: 20-

versben nevezett, & Fuboknak az irik Teffamentumnak véve al-

tal vals nagy Péaftordnak > Sz. Péter Apoftol Paftorok Fejedel-

mének. v Pér. w: 4-versben. Sot a¥ KRISTUS is nevezte dnnon

magit ama’ jo Paftornak, ki az o életét adta & jubokért. Jan. x:

11-versben Ionen @’ Sz, David-is "S6lt. xx111: 1-versben , maga
Pifrorinak mondotta , még pedig JEHOVA Pifrornak , a” kie
ben hitét » bizodalmat helyheztette , Ggy-mint, ollyan Igaz IS-
. TENben, ki az & tulajdon vérével keveffe az An}a:ﬁem-t‘gy-bézgg_
Apoft. Tsel. xx: -28-versben. : .

L. A’ Mé’ses 4ltal -koltoztetvén az Izrael Népét a” ve-
res Tengeren, és 3> Farah6t minden Seregével égyiitt el-berit-
van , 16tt az Tzrael Népének meg-Szabaditéa. A’ JE’SUS KRIS-
TUS-is az & piros és dragalatos vére altal Iote az 6 Népének
az Hiveknek meg-Szabaditéja, ellenben pedig ama’ pokolbéli Fa-
rahénak, az Ordognek minden feregivel égyiitt meg-rontéja, ésigy
azhalil az haliltmeg-gyozte; az atok az atkot el-torlotte, mellye]
G 2 ~ bé-tel.

\

AT aiate

az ATYA ¢ Viligor terbmtette , de ha £intén meg-engednok-is azt ,
hogy a” 8z. Jinos Evangyilifta £ollott az Ujj teremtéfiiek avagy Evan-
gyeliomnak Kezdetirol', igy is a’ KRISTUS orokkévalo Igaz ISTENségé-:
nek Igazsiga meg bizonyittatnék, mivel az Ujj'Teremtéinek avagy Evan
gyéliumnak kezdete , volt még a’ Paraditsomban amaz elso Igéretben :
Az Affowyi-illatnak Magva meg-romtya &  Kigyonak fejét ; 1 Més, 1t
15 versben, 'melly Evangyéliomi Igéreter az Idonck tellyefségeben
2’ Teftben meg-jelent ISTENnek Fia bovebben tanitotta , meg-vildgofi-
torta és béis tellyefitetre. 's o" 7. ;

.4
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bé-tellyefedert az, 2> mi meg-jovendoleetett az E’saids Préféca
alal, E'sa. xvix: 34-versbens Avagy el-vétethetik-¢ az eviftil a
Préda2 wallyon ama’  kegyetlennck rudniillik az ordognek  fogjai
meg Eabadblhatnak? + |

IV. A’ Md'ses go. Efitendeig a* Puftiban bujdosé Izrael
Népét Mannival taplalja vala, és midén 2’ fomjisag mate el-
epedtenek vélna, [STEN’ parantsolatjabsl meg-fijjtvan a’ Kofiklar,
abbdl bovféges vizet araftott , melly az Eie%olyamatjival iinte-
len kéveti vala az lzrael Népér, 2 mint ennek Hiftéridja meg-
vagyon irva 2 Mos. xvi: 17-versben, *S6lt. Lxxviii: mind ezek,
hogy lelki dolgoknak zypussi, és abrazal példai lettenek légyen,
vilagofon tanittya 6nndn maga a’ KRISTUS, Tin. vi: 48, 49,
so-versekben , a’ Kokiklabdl ki-fojé viznek lelki értelmérol pediy
igy tanitott Sz. Pal Apoftol, 1 Kir. x: 4 -versben, mindnydjan
tudniillik, az hivo lzraélitak , azon égy lelki italt ittanak mi ve-
liink : mert ittanak a° Lelki Kofikiabol, “melly oket  kiveti wala

- WOROTY IS ' n’ Ki-
1 Kozonfégefen a"Sz 1. M., az itten el fordul6 'Sidé €6t Pr1¥ tzad-
dik ‘igaznak forditortdk , 2’ mint a' mi Magyar forditéfankban-is vagyon,
Vallyon az Izaznak fioglyai meg-fabadulbatnak-¢?  De akirminémt tinnel
magy'arézm(gék, mind-az-dltal az ordog, ki az Igazsigban meg nem dl-
lott , és az & eredetit meg nem rtartotta, Igazmak femmiképen nem-
mondathatik , az honnan a’ Vulgatus Iuterpres-is hellyefebben tette ezt a’
fordicalt , numquid tolletur @ forti paeda ? aut guod captum fuerit & robu-
flo Salvum effe poterk , ugyan-is , az Arabiai nyelvnek tulajdonsdga fe-
rént, ezen 'Sido Conak zzaddik , leg-févebb. €s elsobb értelme- motioja
vagyon i, rigiditate inflexibilitate, melly gyakoroltatikin hafla redo rigida,
az_honnan o%tin hafonlatofsig ferént az Igazsignak, €s dlhatatos bardr-
signak , melly ide s tova nem hajol , értelme és nevezete formiltatort.

Vid. Golii Lex ;' Avab. ad vocem (300 tzdska, quee eft ipfiffima
vox ‘Hebraea PIY rzadak, unde Qj{,&, tzadkon, durs et aequabilis

v X2 i
bafla , item g;;oa wzidkon , vebementia [oliditas (rigiditas),
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& Kifikla pedig KR1S TU S walay az az, @ Sicramentumi ‘és
Napkeleti gollafhak ‘médja ferént , a* Kogikla példazta és abris
zolta @ KRISTUSt, a” ki 2’ Mé’ses altal ki-adacratort T orvény-
nek vebGejével, avagy femtentidjaval meg-fijtatvan,. 16tt az Orok
életre,, buzgd viznek kitfejévé, mellybol a’ ki igik meg nem
gomjuhozik foha, Z4n. 1v: 4-versben, hogy pediglen 4 Més. xx:
8-vershen, mas alkalmatofsaggal meg-parantsolta az ISTEN Mo-
*sesnek , €és Aronnak, hogy tsak E£oéljanak a’ Kofiklarak, de
hogy meg-fulytsak , arrél femmi emlékezeret nem téte, melly
ISTEN akarattyanak nem engedelmeskedvén a° M@’ses, €s az
Aron, két izben 2’ Kéfiklat meg-fiijrottak s melly hihetetlenfé-
gek , és engedetlenfégek volt az .oka, thogy bé nem mehette-
nek Kanahan Foldére, ezzel viligofon jelentetert és pézdizta-
tott » hogy ennek a’ Lelki Kofiklanak, 2’ KRISTUS-
nak tsak égyfer kellétt fenvedni, &s megverettetni, éségy-
geri 4ldozatya altal @’ Valtsignak munkajir  tokélletefségre
vinni, annak - utanna pedig tsak fdéval, avagy az Evangyéliomi
befédnek hirdertetéfével prédikalratasaval, mint Lelki vizzel az
6 hiveir taplalni és meg-elégiteni. - |
V. A’ Md&’ses az ISTENnel tarfalkodvan a’ Sinai hegyen,
midon onnan Je-gallott vélna az Izrael Népéhez , az ISTEN
Ditsofségének latasatél annyira tiindoklote, és fénylett az 6 or-
tzajanak bote, hogy azt az Izraélitak el nem fenvedhették, ha-
-~ nem fedelet kellett tartani az 6 ortzajin, mkor az Izrael
Fiaival befz¢ll vala, 2’ mint ennek Hiftéridja meg vigyon frva,
2 Mis. xxx1v: Réfében, Latta ugyan-is 2’ Mé’ses az ISTEN Di-
tsofségének  harylso référ, 2’ mint meg-vagyon 2 Mds. Xxx1ii:
23-wersben , mert, midin azt kérte vilna az 1STENtol:  Kerlek
URam miutasd-meg a" te Ditsofségedet énnékemn, a° 18-versben az
ISTEN is ezt felelé nékie. Nem lithatod az én Ortzimat , mert
nem, lathat engeinet -egy ember-is élvén , az az, mig €l e tefliés
Vilagi életben, mind-az-dltal az ISTEN mind kedves és hivfé-
ges Szolgdjanak ugyan tsak meg miitatd néki a’ Kofiklinak ha-
G3- ISTEN
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fadékaban az & Ditsofségének hitulss véfét; melly nem egyéb
volr, hanem valamelly tifta fényefséggel tindokls és ragyogé
forma , mellyet az ISTEN mint az & Ditsofséginek, jelenlén-
nek példajat , Symbolumix fel-vézen vala, mikoron a’ M¢’seflel
beféll vala, de a’ melly mindenkoron kéddel ésfelhével bé véle
fedeztetve ; és ezen Ditsofséges formanak hirulsé réfét miitat-
ta-meg az ISTEN nékie. Peldazta és abrizolta ebben @’ tekin-
tetben-is 2> Mdé’ses az ISTENnek Fiat a JE’SUS KRISTUSt, ki
az Atyanak Kebelébe ¥vén, egyediil Fatta az ISTENt , 2’ mint
g6ll Fan. 1 18-versben, az honnan 2’ Sz. Pal Apoftol-is neve-
zi az ISTEN Fir, az o Ditsifségénck fénye[ségének 5 és az o fe-
mélyének ki-metizett beélyegének , 'Sid. 1. 3-versbem, mafutt nevezi
ISTEN forméjémak, Filip-i1: 6-versbens @* lathatatlan ISTEN ib-
rézatjémak, Kol. 1: vg-versbem, melly égy teremtett allatrol - is
nem mondathatik , és ezen igazsagot jobban-is meg-erdfiti a’Sz.
Pal Apoftol, Kolos. 11: 19: midon ezt mondja a’ KRISTUSidL,
# benne lakozik az ISTENségnek minden, tellyefsége teft feréut, a-
vagy a’ mint 2’ Gorog igében vagyon ceparixws, az iz, nem
arnyék, nem példazatképen, mint az O Feftamentomban a” Szo-
vetségnek Ladaja feletr @’ Kérubimok kozotr, a’ kodnek és tiiz-
nek Ogflopaban lakozik vala, hanem realiters valisig Eerént, mi-
képen a’ teft az arnyékedl valésiggal meg-kilomboztetik, melly-
re nézve méltin mondotta a” Sz. Janos Apoftol-is, 1 Jan. v: 20-
versben , Ez az [gaz ISTEN, és az Orok Elet. Melly 1STENi
Dicsofségét, Majeftassac az ISTENnek Fia fel'vénén az Emberi
termélzetet , az 6. Teftének Napjaiban, az & Teftével mint va-
lamt ve/ummal , karpictal el-fedezetr vala, hogy az. Emberek ko-
zoee Jakozhatnék , és véllek tarfalkodafa lehetne, az honnan a’
Sz. Pil Apoftél-is *Sid x: 20-versében . @@ KRISTUSnak Embert
Teltéc velummak, kirpitnak nevezte, €s ezen igazsigo: igen fon-
tos, 6és hathatds [fylussal tanittya ugyan Sz. Pal Apoitdl Filip.
1: 6, 7, 8-versciben, Ki mikoron [STENnek Formijaban volna,

wem Gllité ragedominynak lenuwi az & ISTENzel vali egyenliségét,
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~ bawem 5 magit meg-iivefité , Folgai formit vévén magara, Dbafog-

latofst litt az emberékbez , és emberi &brizathan taliltatort mint
ember , meg-alizta magit, engedelmes litt mind baldlig , még pe-
dig @ Kereftfanak haldlaig. Es erre nézve mondotta & KRISTUS-
is Jan. xvit: s-versben, Atyim ditsiits meg éngemet azzal @’ di-
tsiféggel s melly ditsifségem vilt Te nillad minek - elotte €’ Vie
lag lenne.

VL. Noha 2® Mé'ses az O Teftamentomban Kozben-jré

vala , az ISTEN és az izrael Népe kozstr, a° mint fereti &6l
lani az Apoftél, Gal 111: 19, 20-verseiben, és vezérlette az IS-
TENnek Népét so. Eftendeig a* puftiban, mind az-altal bé nem
vihette ket , a° meg-igért Kanahin foldére, mellyre égy felol
az 6 hihetetlenfége , és engedetlenfége folgilratott okor alkal-
matofsigot, 4Mos. xx: 12-versben, de mas felél, annak nagyobb
titka és myfferinma-is vala; mellyet a* Sz. 'Pal’ Apoftol vilagofab-
ban ki-nyilatkoztatott Réin. v11+ 20, 21-verseiben, © igy félvan:
@ Torvénynek tselckedetibol ¢gy Teft-is ném igazul-meg ISTENnek
elitte , meg igazulas nélkiil pedig fenki-is a’ Mennyei Kanahin-
nak 8rokfégse nem birhatja, Rim. virr: 29, jo-verseiben. A’
JE’SUS' KRISTUS-is az Ujj Teftamentumnak tulajdonképpen va-
16' Kézben-Jaréja az ISTEN és Eimberek kozott, a mint tanit-
tya az Apoftol, *Sid x11: 24-versében, melly Uj Teftamentum
nem a' bakoknak és tulkoknak vérek altal fenteltetett és erds-
fittetete-meg , hanem az ISTEN Fignak 2’ KRISTUSnak tulaj-
don Vérével , kit az ISTEN rendelt engefitels ildozawl az &
Vérében val6 hitnek éltala, mellybol azt hozza-ki a* Sz. Pil A-
poftol, Rém, 111: 24-versében, meg igazulunk ingyen ISTEN Ke-
gyelmébil , @ FESUS KRISTUSban lott Viltsgnak altala, is-
mét 28-vershen'; Annak-okiért ezt mondjuk bizonyosképpen : Hogy
az ember meg-igazul hitnek 4ltala, @ Tirvéuynek  tselekedeti nél-
kitly melly hic 4ltal valé meg-igazulaffal , mind-az-altal a* Tér-
vény-€s a’ j6sagos Tselekedetek hijahan valékkd nem lefzoek ,
sot inkabb meg-erdfittetne, @’ mint ezen eller-vetéfre meg-felelt
az
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az Apoltol, az xxxi-versben, melly ellen-vetélel mint-hogy még
na-is a> Reform. Relligionak - Tudomanaya terheltetik és érdekel-
tetik, ez tsalhatatlan criteriumg, meg-efmértetd bélyege annak,
hogy a’ mi meg-igazulafrol valé Tudonanyunk azon égy. a’ Sz.
gftl AEoﬁol Tadomanyaval, . mellyen tellyes £iviinkbol Srven-
TRl IS = Wtk s e bt .

Ekképen vezérli-bé ez a” Lelki 7o’sué 2’ JE®SUS KRISTUSaz &
Népér, az Hiveket- a’ Menn yeiKanahinnak Orok{ég ferentvalé bi-
rasara, minek-utanna ama’ Lélek ferént valé Feriko,az Ordognek
Ortaga, az Eyangyéliwni Tudomanynak hathatés és harfogé kiir-
tyére y ‘téothbitalafira el-rontatik, ' mikoron a’ Sitin ama’ ré-

1 Kigvé meg - kottetik,  Felen. xx : 2 -versében, és a’ mi-
oron e” Foldnek minden Kirilyi a’ Poganyokkal ézylitc bé-
vikik az & ditsofségeket, és tiftefségeket ama’ Szent Virosban,
a’ Mennybol ala fallott Jéru’salembe, Felen. xx1;-24, 26. melly
még eddig egélfen bé nem tellyefedetrs melly. béldog allapot-
tyarél az ISTEN. Hizéanak -ekképen jovendolr a’ Sz. Péter Apos-
tolis , 2 Pét. 111: Rékének, 13 versében, Uy Eget és dyj Fildet
vhrunk-axz ISTENnek icéreti ferépt » mellyekben lakozik az igaz-
sag , és:mikoron bé:tellyefedik @’ miv mond KRISTUS URunk:
Mat. viiiseversében', . Boldogok @ [felideks mert azok oriksen fe-
vént birjak @ Fildet, és azutan tsak hamar meg-lézen Confumma-
tio Saeculi» mellyben az ISTEN Hazanak itt ¢’ Foldon léve oe-
conomidya el-végezretik , Veni Domine: FESU et mundum a vani-
tate libera! 7 fabirit AT 21 v . .
' T DT o
Az IS T EN Hiaxiban biiséges Szolga azy @’ ki ISTENti!
Mennyei és driga ajandékokkal fel-ékefittetett lévén , mind ISTEN
mind Emberek clitt az & réaja bizattatott bivatalinak megfelel.
Hlyen vala amaz ISTEN egéfz Haziban hiiféges Szolga @’
Mé’sess 2’ ki nen tsak gelid Ember vala, €és annak a’ vakme-
r6 Népnek zigolodisit, ellene valé part-itésér békefséges &_ii-
réllel

-~
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ré(e) el-genvedte 5 hanem ennek-felette msfoknak bafnali jité-
teményekkel , az ISTEN Be@édit , parantsolattyat, €16 viznek
forri}g.'gyanin;abﬁvfégge} ki-buzgé, és mennyei jokkal , gezdag-
. saggals fel-ékefitcetect lévén, az O Szent Hivatalanak mind IS-
TEN, mind az Izrael Népe elott tokélletefen meg - feleli nagy
Préféra vala.. Illyenek. valinak azon O Teftamentomi, idében,
noha kiffebb gradusban , 2 Fo'sué , lllyés, Eli’séus, és mafokis,
nevezetefen a’ Babilénial keferves fogsagbdl haza telepedett ’Si-
d6 Nemzetfégnek ragy Doktori, és az ISTENI tifteletnek hely-
re allitji a° Nébémias: és Esdras, kirol @ ’Sidé Doktorok a-
maz hires Babiléniai Talmudban , illyen ditséretes tanubizonysa-
got tottenek ,. Dignns fuiffet Ezra per cujus manus Lex Izvaeli
daretur , fs Moses eum non praeceffiffet. az az: Mélts lett volna az
Esdrés, bogy @ Tirvény az o keze altal adattatott wilna-ki , ba,
& Md’ses vtet meg mem elizte wolna . lllyenek valinak az Ujj
Teftamentomi idonek. kezdetiben az Apoftolok, Evangyéliftak és
az 70. Tanitvanyok , kiker KRISTUS URunk ki kiildote a’ féles
Viligra az Evangyéliumnak hirdetéfére, és a’ kikben bé.-tellyefe-
dett az , @’ mi meg-jovendolretett, E’sa. L11: 7-versben, Ob melly
Fépek az Hegyeken az Evangyéliom bivdetoknek Libai, o ki bé-
kefséget birdet,. orimet mond &> jivil , fabadulift predikal ; a® ki
azt mondja @ Sionnak , wralkodik @ te ISTENed. Melly az Apos-
tolokban tellyefedett-bé kivaltképen valé médon, a’ mint tanit-
ja @ Sz. Pal, Rim. x: 15-versben, holott-is 2’ hegyeken 2’ Pré-
féziai Sty/us Leréne értetnek, e’ Foldi Orfagok; Birodalmok,
nevezetefen, ama’ hét hegyeken épittetert Réma Varoffa *
mellynek 2’ Foldnek Kiralyin hatalma és birodalma vala, és a’’

H: melly- -

* Ezen Réma Viroffa nevezetirol eleitol fogva {ok gpimiok, véle- -
kedéfek véltanak , némellyek 2’ Romulustol , némellyck az 6 Atryafid-
tol 2’ Remustol hozvin le annak 2’ nevezetnek eredetit , . némellyek pe-
dig ettol 2’ Gordg £6tél gwpn , melly robur erofséget téfen , de min.
den vélekedéfek felete leg-igazabbnak , és hellyefebbnek tettzik énnékem

ez, ,
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mellyben a° k6z6nféges Sententia ferént (hohd az fokat - Dispu-
2ileatik 'd® Tuddfok ' kézore ) 2*'Sz. Péter és' Sz Pil"hpoﬁolok
Kereftyén EkkI€siat fundiltanak , mellyrsl 2’ 'Sz. P4l ‘Apoftol-
15 tllyen encominmot ditséretet tete, bogy az o biteknek mind ¢
Vildgon hire vagyon , Rém. 1: Sversében, &s 2’ 'mellyére hala-
katis adotr az ISTENnek. Tllyenek ‘valinak mindjirt az Apofto-
Aok utin kévetkezs arany idiben éit Apoftoli Férjfiak, Tanitok
és Dokrorek ; melly idst Hegefippus , ki’ élt KRISTUS URunk
Liiletéfe utin 160 Efrenddvel, nevezte temmpus virginitatis Eccle-
Jiae ; @ mint ezt Eufebins Hifforicus fel-jegyzette az 5Hiftériajanak
4-dit Konyvében , mellyben noha fok tévelygéfek: és eretnekfé-
gek- kezdetrék ‘magokae ki-iitni, de annyira nem mehetrenek ,
hogy az Ekkl¢’siakat meg-vefregethefsék, mint annak-utanna e-
fet Co;y?ami:mg Magnus elsé Kerefryén Rémai Tsakar, és az 6
Fia Conflantius idejekben, a’ mikoron az Arius (ki Alexandriai
. ' i’ Tudemanyos Kanyviard, . Praes-
z , hogy az a’ Napkeleti nyelvbsl nevezetefen a’ *Sidé £6bél formélta-
fott , vetettetett, a' mint ezt ama’ Tudds Vilignak nagy Oflopa, Cam-
pegius Vf:r:'rxgc, az 6 Tadés Differtatiojiban , mellyet irt de Confufione
Lingvaram , @' Franequerai Académiaban igen elméfen és hitclefen meg-
mutatea , ekképen irvén , ,,Trojani certe etiamfi Dionyfius illos fere ac-
scenfat Graecis , vere fuerunt Semibarbari , et orientalia vocabula mul-
»»ta in ipam Iraliam intulerunt. Ipfe voces Komus et Roma mihi o-
mnino_videntur , ex Hebraeis ;17 Rimah , five Roma ( quod familiare
nomen Urbium in collibus fitaram) et £ Rum vel Room altus, evedus
explicandae efle, mellyet, minthogy nem mindeneknél kozonféges, ide
fel-egyezni méleénak iteltem , ide valé azis, 2’ mit olvafunk Fér.xxx1:
15-versben, £6 hallatott 2’ magas hegyen , firds és keferves jajgatds,
Rikhel firatvin az & Fiait , nem akara meg vigaftaltatni az 6 Fia felol,
mert mintseének', mellyet cizdlvin 2’ Sz. Mété u: 18. viligofabban igy
‘magyardz: A’ kidlcis Réméiba meg-hallatotr keferit fok rivis, Rékhel fi-
“fatvih fiait, nem gkdre vigagralitt bé-venni, mivel-hogy az 6 Fiai nem
vélninak , kiket & kegyetlen Hérodes meg-oletett,




ROkSGe  WOKSG

Praeshiter vala) d‘ﬁ_gléletes Tudoménya annyira el-hatalmazott
vala e Viligon, hogy az Hiéronymus mondafa erént :
Ingemuit totus. orbis, et Arvianum fe effé mivatus eff.

melly idében ama® kegyes és Orthodoxus Athanafius , kit Alexow
drizi Piispok vala, és a’ kinek Symbolwma még ma-is nagy em~
lékezetben ditséretben forog, az Arridnusok faetiojok altal, melly-
nek a> Conftantius Imperator vagy Patronussa vala, exiliumban,,
famki-vetésben kiildetetr. -
Illyen hiiféges Szolga frattatik-le ama’ mag-vetorol ( valé
dabefzédben, Mar. xrii: RéEében, ki a* magor) az Evangyé-
umnak bekédér, hintette a” j6 foldbe, és az gylimolesot terem,
némelly €4z annyit, némelly hatvan annyit, némelly pedighar-
mintz annyit, & a’ Lelki mag-vetd kivansiganak és reményfé:
gének hafonnal meg-felel. IHlyen hiiféges Szolga adatratik els
ama’ talentumos, €s giras Szolgakrél valé példa-befzédben Luk.
x1x: RéE. holotr a” ki 'tz girdt vore - fel, nyert rajta tiz girit ,
2’ ki 6t girdc, nyert rajta Ot givar, és-az 8 Uroknak hakonnal' meg-
feleltenek, a’ ki pedig égy girat vert- fel, el-rejtette azt, és
azzal nem kereskedetr, kinek -is meg -érkezvén az &' Ura, ezt
mondotta: Te gonof folga, miért nem adtad az én pénzemer
2 pénz valték akralara, €s én meg j6vén nyereféggel vettem
vélna azt meg, melly példabekzédnek Préférziai értelme az'Uj)

_ Teftamentom idonek égy néhany Periodussiban, Szakalfaiban.
bé-is tellyefedett.

AL K A LMA.Z T AT A S,

De ideje immir Sz. H: hogy le-Ziljak €’ mi Szomorusi-
gunknak és: Tiftefség-tételiinknek™ Matérijira, Néhai Tibrele-
tes Tudés  SZATHMARI PAP *SIGMOND Uramra, az ISTEN
Fob-Keze Férjfiira, életében a® Ven-Generédlis Synodus évdemes NO=-
TARIUSsira, kizelébh' pedig az-egtf Frdély Orfigi Refirm, Ek-
ki¢’siak ex elitt kés Hilnapokkal demominaltatott SUPERINTEN--

H 2 DENS-
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DENSére, o Kolo’si és Kalotai Ven-Dioecefis nagy évdemii *S E-
NIORGra , @ Kolo'svivi Ref- FkkIESia 5. Eftendik alatt ¢kefin
F£illi CHRYSOSTOMUS séiva s Lelki-Paftorara ; és ugyan ezen Ek-
kié’sia nagy hafonnal forgeldi Ecclefiaflicus CURATORGra. Kinek-
nek-is Vilagi életének bovebben eld -famlilasic bizvan az én u-
tannam kévetkezo bolts Ordformak kotelefségére, tsak éppen a-
zokat beféllem eld , mellyek azén moftani Tanitafommal meg-
égyezok 1égnek. .
-1 Ha meg-tekintem , annak-okaért €’ Tigt: Tudds Férj-
filnak mind Attyatél, vgy-mint, Néba: Tekintetes és nemzetes
NAGY PAP DANIEL Uramtél valé eredetér, ki az el-milt Se-
cnlumban, az akkori Felséges Rimai TSASZAR €s Magyar Orfé-
gi KIRALY LEOPOLDUS, & Szathmari: Fortalitinmboz tartord
Fofaginak biiséges Pracfectussa vala: mind pedig Nééai T. Tudis
SZATHMARI PAP JANOS Uramtél, mintédes Arcyatél vald £ar-
mazasat, ki-is. elsiben @ ;E’i':xﬁg;‘ EkkIE sia* Lelki Paftora,: €5 azon
Dé’si Ven. Dioecefis érdemes SENIORa, annak-uténna pedig o’ Ko-
W’svart Ven. Ref. Ekklé’sia Lelki Piaftora vala, minden ezekre néz-
ve méltin el-mondhatom e’ Gyifos Koporséban fekiivé Néhai
Titt. Tudbs Férjfiirdl, hogy 6 vala Responfor eximius, minde-
nekben jeles meg-felels : tigy-mint, 2* ki Eleinek régi és kettds
Nemefségeknek nem tsak meg-felelt, hanem azt nagyobb tifz-
tefséggel-is meg-ékefitette.

II. Ha meg-tekintem, mind az & Gyermeki @aetdssi-
ban, mind pedig gyenge ifiisigiban ezen Kolo’svari Nemes Re-
form. Collegyiumban 2’ Tudoményok kériil valé ferény forgo-
16dasits és Tanulé Tirfair felyiil haladé nemes, elméjér, mél-
tan el mondhatom felslle, hogy 6 vala Refponfor eximius , min-
denekben meg-feleli , Ggy-mint, a* kinek fremo opus erat non cal-
caribus , nem farkantyu hanem zabola kivintatik vala, és min.
deneknek felle valé nagy reményfégeket bé-toltorre.

L Ha megtekintem Scholai Tanulisinak ditséretes el-
végezéle utin 2’ Belgyiumi Académidkban mindenféle Tudomi-
nyokban el-nyert ditséretes Palmajat, méltan el-mondhator?_.lfe-

ole ,
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felsle, hogy vala Re/ponfor eximius, igy-mint 2* kinek £ép hi-
re még moftan-is mind a’ Trajectumi, mind 2> Groningai Akadés
miakban celebraltatik.

IV. Hameg tekintem a’ Felso Oragi Académiakbél valé le-
érkezéfe utain minden Rendek elott valo kedvefségér, foképen
mind Udvari Papsagiban, mind pt:diF 25. Efztendoknek el-fo-
lyafok alatt ezen Kolo’svari Reform. Ekklé’sidban valé Lelki Paf-
torsaganak majd tsudira mélté Dexteritassit, méltan el-mond-
hatom felslle, hogy 6 vala Re/ponfor eximius, mindenekben meg-
feleli s dgy-mint @* ki az 6 hathatés, és Chryfoffomusi eloquentia-
javal, és az 1S T E N Befédének vefzfejével , mint régentén a’
Md’ses az & palrzajaval @’ Kokiklahoz hafonlé fiveker-is meg-
hafitotta , és azokbdl élet vizének folyamatit botsatott-ki, és
mindeneknek kivansigokat tokélletefen bé-toloree, -

V. Ha meg tekintem mind Ekkl€’siai és Collegyiumi Cy-
ratorsaganak , mind a> Kolo’si és Kalota-Szegi Ven Dioecefisekben
Seniori avagy Efpereftségi ‘Hivatalanak ‘1749 “Eftendotsl fogva ,
Generalis Notiriusi tifrelségének adminiffratiojat, méltan el-mond-
hatom felolle , hogy vala Re/ponfor eximins , mindenekben jelefen
meg feleli. .

VI. Ha meg-tekintem mar két Holnapoktdt fogva az egét Er-
dély Orfagi Reform. Ekklé’sizkra és Collégyiumokra valé Swe
perintendentidra lett demominélarasit tellyes reményféglink vala
o iranta, hogy lenne Refponfor eximius, mindenckben meg-felels
és az O nagy elméket meg-firafté hivatalat chareterér tokél-
letefen bé-tdltené. De 6h fajdalom! ezen kevés ideig tarté Hi-
vatalara nézve , méltin réa fabhatom azt,a’ mit Virgilius Poita
irc @’ Marcellus felol :

= = Offendunt tervis bunc tantum Fata nec wlira ,
Efe fnemt - . - - = 5

VIL. Ha meg-tekintem a> KRISTUS Oskol4jaban ‘a* Ke-
gyefség ferént vald idvefséges Tudomanyinak, és Kereftyéni
Kegyes életének tiindskls fényefségér és viligolsagat erre néz-
ve-is el-mondhatom o feldlle, hogy wvala Refponfor eximius, Ggy-

' G 3 mint ,_
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mint '@ kin 2" Mé'ses példija, Gerént tindsklseea’ JE’SUS
KRISTUS Ortzajan fényls 1S TENi efméretnek viligos-
saga, €s attdl O1s immar el-valtoztatott dirséfségbol ditsofségre..

. VII. Ha megtekintem az & halilinak allapottyit, eb-
ben-is vala Refponfor eximius, 2’ ki a’ Md’ses példajinak meg-
felelr, mert valamiképen a° Md'ses fel-menvén a” Nebo hegyre,
és ott meg halvan, a' F6ldi Kanahannak ditsofsége hellyett , el-
pyerte a° Mennyei Kanahannak ditsofségér, gy o-is fel-menvén
2’ Tikrelségnek hegyére, a> Foldi ufrtefség hellyett az 1S-
TEN meg adra nékie 2 Mennyei Béldogsignak ditsofségét Vi
lagi életének 7. Eftendejében..

Nlyen lévén azért mind életében mind halalaban e” Gyi-
f.os Koporséban fekiivo. Néhai Tifzteletes Tudds Férjfid, méltan:
6. réaja fabhatom azt, @ mit ama’ nagy Litterator &’ Defideriusi
Erafmus halalarél frattatotr vala:.

Pallida mors quanguam nobis invidit. Erafium:

Sed Defiderium tollere non potuit..

Te réad forditom immir vigabrals' favaimat meg-keferes-
dett Ozvegy, Tekint. Nemzetes KOLO’SVARI ER’SEBETH Af--
fony, Néhai Tifzt. Tuddés Férjfiinak. SZATHMARI PAP ’SIG--
MOND' Uramnak , 24, Efitendoktsl fogva élete kedves Parjas.
moftan pedig el-hagyatott keferves Maraja, a’ Te vigaftalafod-
nak Fundamentomaul; tézem azr, 2’ mit régen a’ Mé’ses' mon-
dott vala az Aron Fo Papnak az 6 fomorusagaban : bogy & kik
az [STENbez kizelebb vannak azokban fenteltetik-meg. Tetzetaz
UR ISTENnek a” Te Férjednek halalaban, és 2’ Te fomorusi-
godban magit meg-gentelni, mellyet az ISTEN evégre tseleke-
dett, hogy jovendsben Te-is réefe lehefs az ISTEN Szentsé--

¢ének , 2’ ferént, 2’ mit mond az Apoftol, *Sid. x11: Réf. Fil-
het moftan & dovgilas nem littatik orvendetefiek, hanem nyomo-
rusagosnak lennis mind-az-dltal végtére az igoxshgnak  tsewdes

gylimdk-
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gyiimiltsét adgyn azoknak , @ kik abban gyakroljdk tmagokat. A-
zért @ tile-ereftett kezeiteker és vefket térdeiteket erifitsétek-meg.

Ti hozzirok -is rendelem vigaGralg befédimet ez Urban
béldogul ki-milt Férjfiinak , mind @ kér Nemben lévo terels
mes Gyermekei , femének gyonyoriifégei , Afzralanak €ékefségers
de tartok attél, hogy talam tébbet artok, hogy fem hakna-
lok vigaralé favaimmal ama’ vers ferént: !

‘Cvandy fieri quaedam pejora videmius

Vulnera ; quae melius non tevigiffe fuit .

mind-az-Altal tsak ezt az égyet kotom vigaftalat fomjuhozé
Szivetekre , 2’ mit igér az ISTEN, E’sa. xv1: 17-versben.. 4’
Sziikilkidik és @ Szegények kerefnek vizeket és nem 2aldlnak, az
i nyelvek @ fomjiishg miatt meg-faradott , én FEHOVA meg-fe-
lelek & nékick 5 én Izraclnek ISTENe nem bagyom-el oket.

Ti«is a’ kik feles Zammal ez URban béldogul ki-milt
Férjfiinak kozelebb és tavolyabb valé Atryafiai vagytok, tudom
fajniljacok , hogy a’ Ti Atyafisagtoknak Koronjibél ez @’ dré-
ga gyongy ki-efett, mind-az-iltal ezzel vigafrtaljatok magatokats
hogy a’ti kedves Atyatokfiar az 1S'T EN mint régen a® Mé-
‘seft ¢ Vilagnak pufztajahél aleal koltozterte a’ Mennyei Kana-
hinban a> Mennyben be frattatote elso Eiilotwoknek és tokéiletes-
& lotr lelkeknek feregébe. : B

Kolo’svari Nemes és Ven. Reform. Ekklé’sia és Collégyi-

um, gy fintén a* Kolo’si €s Kalota Szegi Ven. Dioecefisek ,
Tifzteletes Tud6s Férjfiai el-mondhartyatok azt; @’ mit régen a’
Proférak Fiai mondottanak vala, Eli-séusnak az 1llyés fel-ra-
gadratasinak alkalmatofsagaval :. Avagy mem tudod-€ hogy & mai
napon uz UR el-vagadgya & te Uradat te tilled, mellyre én-isaz
El'séus Préféta képében ezt mondom : En-is tudom halgafsatok ,
mert az UR halgatafra juttatott benniinket, )
Minek-elotte pedig teftére nézve-is e’ Foldnek £inérél el-
koltozeetnék ,  kivanpya én dltalam utélsé  korelefségér véghez
vinoi
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vinni mind azokhoz, a’ kikhez e Vilagi életében Loroffan kic-
tetett vala. . b,

1.’ Leglelstben-is el-hagyatott élete kedves Parjinak Te-

Kintetes Nemzetes KOLO’SVARI ER’SEBETH - Affzonynak én -
altalom azt kivannya, kotozze-bé az UR a’ te férelmes Szive-
det, adgyon Sromnek keénetér @’ banat hellyében, kofoni igaz
és tokélletes Hazafsagi hiifégedet, mellyel 6. hozza vifeltettél,
mind béldog mind boldogralan allapottyaban, és pai'sul hagy-
gya tenéked az Abrahimnak ISTENEL,
_ 2. Kedves és igen ferelmetes Gyermekeinek ezt kivan-
nya, hogy fiintelen elstretek hordozzatok @ JEHOVAnak fé-
lelmée, melly a’ Boltsefségnek kezdete, és a’ mit mond @’ Bolts
Salamon Prédik. Konyvében, Emlékezzél-meg a’ te Teremtod-
6l , @ te ifiisagodnak idejébe. .

3. Mind kozel mind tivél 1évs kedves Atyafiainak , ne-
vezetefen 2’ Tekintetes Nemzetes PATAKI, KERTSEDI, ER-
SEK UJVARI, és MARJAI Agakon Iévi Attyafiainak azt ki-
vannya, hogy légyen mind életek mind halalok betstilletes €s -
-dragalatos az URnak femei elott. :

4 A’ Mélt6sagbs Ref, Supremum Confiftorinmmak, mint elei-
tol fogva tapafralt Kegyes Patronusinak, Gigy ezen Reform. Ek-
klé’sia és Collégyium Méltésagos Infpector Curatorinak & Nagy-
sagoknak , kik jelen- létekkel- is -ezetr fzomoru alkalmatofsigot
meg-tikztelni mélréztarranak , azt kivannya, hogy légyenek ol
lyanok , mint a’ Lelki Salamon Agyas hazat 6rizé 6o. ersfs Férj-
fiak , mindnyajan fegyvert fogék , az hadakozisban boltsek, és
kinek kinek ¢ldalin légyen az ¢ lelki fegyvere; az ¢jifakanak
félelme ellen.

Az itt 1év5 Kolo’svari Reform:. Szent Ekklé’sianak
Collégyiumnak Domeflicus Curitorinak , . Tifteletes Tudds Colle-
ga Tarfainak, Ggy fintén a> Kolo’si és Kalota Szegi Ven. Dioe-
cefis érdemes Lelki ‘Pagtorinak azt kivannya, . a’- mit réggn 7

zZent
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Szent Pil Apoftol el-bitsiizvan az Eféfus Varoshéli Gylilekezet
wl, és annak Véneitdl, mondott vala: Moftan Atyamfial ajin-
lak Titeket ISTENnek, * és:az 6 Kegyelmefségének I1géjének,
ki telépithet, és megadhattya- tinékeek., a’ mit érokiég. kerént
birjatok minden Szentekkel egyetemben. :

6. Végezetre minden rendben, charecterhen 1évo Ker.
Halotti Gyiilekezetnek, kik moftan &néki utdlsé tibrefségét tot-
tetek, azt kivinnya,. hngy e’ Eoldi tizrefség-tételteker jatalmaz-
tafa-meg az ISTEN Mennyei hervadhataclan tilzcefséggel. és di-
tsofséggel. | : '

Elbotsitunk immir mids Tégedet mi kozziiliink ISTEN
Jobb Kez¢nek Férjfia, @ Te nytigodalmadnak hellyére ;. €s vi-
tontagsaggal mi-is azt kivannyuk Tenéked; A* Te nyiugodalmad
légyen @ Mennyei Edennck Kertében minden igazakkal egyetemben,
En pediglen mint Szomoru Parentator . Tenéked mint Kedves
Collegamnak , <ha eddig cl.mondort befédimmel az én Tiftem-
nek » Kotelefségemnek eléggé ‘meg nem felelhettem , annak ki-
pétolasara égy nébany tsekély verfeimmel moftani Parestatiomat
bé-rekefztem.. :

A ™M s

Qualem: per Phariae wmtum mivacula tervae; -
Suspexit qunondam Gens Recutia Ducem :

Dum populo Divina dedit Refponfa petentis
Pracfentemque tulit; pignus amoris, opem : :

Talem Te noftris coluit, Vir maxime! terris

; Dacica Divinis Gens - Stipulata Sacris.

T Refponfor eras, et Magni Fuffa tonantis:

Eloquii largo flumine Sancta dabas;

Li | Atque



BIE5E  BWIXSE
Atque laboranti praeftabas pabula Vitae,
Et latices munquam deficientis aquae.
Ac velut Amramides Sz'sm_i in culmine montis 4
Fulfit ab ofpectu proximiore Dei:
Sic tua Mens Sacro vadiabat Lumine FESU,
_Fulferat et vitae confpicienda Pharos,
Haud fecus infani deferta per inviad~mundi,
Mofis ad exemplum mors Tibi firavit iter;
Cocleffesque animam Canaanis duxit ad Arces ,
Aeternos latices deliciasque Poli.
" Et wos exacti tandem poft tempora Fati
Vadimus,'. mprqﬁi Te fcgmqum pede.
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Qua

SACRUM ECCLESIAE MINISTERIUM, NON SANCTIS. AN-
GELIS , SED HOMINIBUS CONCKEDITUM.

; . Enarravit,. _
Juxta et fortem Saci hujus Ordinis Atlantem , - Fidelem Illum
- JESU CHRISTI Servum,

VIRUM: SUMME REVERENDUM, CELEBERRIMUM, ATQUE
_ ERUDI.TISSIMUM VIRUM,

"D O MINUM

- AP
SZATHMARI,
REFORMATARUM IN TRANSILVANIA ECCLESIARUM,COL-
LEGIORUM, AC SCHOLARUM', SUPERINTENDENTEM,
CURATOREMQUE ECCLESIASTICUM, UT ET VENERAB.
DIOECESIUM KOLOS ET KALOTA SENIOREM, NECNON

ECCLESIAE REFORM. CLAUDIOPOLITANAE VERBI DIVINI .
MINISTRUM: PRIMARIUM ,

Dum Mortales. TANTIPRAESULIS Exuviae Sepulcro inferrentur;.

Eaudavirt
GEORGIUS VERESTOI,
Claudiopoli in Templo Ecclefiae’ Reformatae Majore,.
Anng 1760 , Die 1v-ta Maji.
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3 ACTOR. XX: 28.

Artendite engo vobis ipfis et hitverfy gregi . i qito o SPIRITUS
SANCTUS pofuit” Epifeopos, }’Z}Feﬂ Ecclefiom DEI, quam ac-
quifivit per proprium fangvinem, _

EPHES. 1V: 11, 12

- Et Ipfe dedit, bos quidem Apoffolos , bos quidem Prophetas , bos
 wero Evangeliffass hos autemn Paflores et Doctoves: Ad coag-
- mentationem Sanctorum , - in opus, Minifferii, in aedificationem

* _ Corporis CHRISTI, :

e b e
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ILLUSTRISSIMI , MAGNIFICI, SPECTABILES, Ac GENE-
RO S1, :

' ITEMQUE SUMME REVERENDI ac CLARISSIMI,

AUDITORES!

[Ontemta quidem res eft Homo poft peccati ingres-
| fum in Mundum, erga eum nihilominus abyflus
Gratiae Divinae adeo exuberavit, ut quaedam id
“es | genus in eum contulerit Beneficia ,quae in Ange-
aud funt collata. ‘Quum autem duae fint Angelorum Co-
‘hortes; altera eorum, qui turpi apoftafia a Deo defecerunt, et
idcifco vinculis ac catenis tenebrarum aeternis ligati, ad Judicium
Diei magnz fub caligine fervantur; altera item eorum, qui in
fanfta fua perftiterunt origine, et Dono Perfeverantiae a DEO
praediti, in ftatu illo felici ‘clementer funt confirmati: difpicere
necefle fuerit,  quodnam fit illud Beneficii genus, Homini Di-
vinitus collatum , cujus Angeli Apoftatae funt exfortes; quodnam
item illud, cujus nec Angeli San&ti funt confortes ? Prius Bene-
ficium eft, idque nunquam fatis admirandum, quod ex Humano
I3 Gene-
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Genere , in barathrum miferiae per peccatum praecipitato; vo
luerit DEUS ?uorundam mifereri, eosque ad Salutem in CHRIS--
TO JESU adfumere: contra vero ex immenfa Angelorum Apos--
tatarum: multitudine nullius. voluerit mifereri,. nullumque eorum’
Salutaris Gratiae reddere: heredem: O’ admirandam DEI ,. et Sa--
pigntiam » et Mifericordiam ,, et' Juftitiam !' quippe qui dum Ho-
minibus pepercit, Angelis Apoftatis parcere noluerit, quin con-
tra voluerit , ut eorum vulnus. effet immedicabile, et ruina ir-
reparabilis. Nolim. nunc inillam. defcendere. arenam; ut inquiram,.
cur DEUS. nulli Angelorum: lapforum: {fpem: Gratiae facere volue-
© rit: tum, quod aliud meae- delegerim: Argumentum: Orationi ;:
tum, quod. rationes hujus Divinae: Severitatis nobis maximam par-
tem. fiat incognitae ; tum, quod putem, me' Veftrae fausfactu--
rum; exfpeltationi , fi cum Beato- Augultino- refpondero,. ratio--
nem. hujus. rei occultam. effe: pofle; fed injuftam effe non pofle.
Alterum. Beneficium. eft, . idque: etiam. fatis admirandum, quod:
DEUS. Saccum. Ecclefiae Minifterium,, non- Sanctis: Angelis, fed
Hominibus concrediderit. ‘Qua in re peraeque admirandas Infini--
t2 fuae Sapientiae divitias. manifeftavit;: dum: tam: arduam Pro--
vinciam, et vel angelicis. Humeris. oneri- futuram,. non  Beatis il--
~ lis Spiritibus , qui: vafta: rerum: cognitione-,. intaminata. Virtutum
Moralium Sanétitate;. indefatigabili: agendi: prompritudine; et pe--
renni Vitae' Immorrtalitate . pollent ;. impofuerit;: fed Hominibus:
infirmis; ‘qui’ cum fragilitate nativa- per totam- vitam colluétantur.
Atque: hoc: alterum. Beneficium,. Auditores ,. Sacrum vide--
licet Ecclefiae: Minifteriumr, non: Santis Angelis »- fed Hominibus -
Divinitus',. concreditum,. meae- in: praefenti erit Orationis Argue-
mentwn : idque- fatis: arduum,. et {ublime ; quum profundas. illas-
Confilii. Divini rationes’, ob:quas DEUS Sacrum Ecclefiae Mini-
fteriun, non Sanctis Angelis',. fed: Hominibus concredidit ,- haud
proclive fit perveftigare: At quo: modo: demumcunque: ardua
haec' res mihi fuccedat’, id: mihi: folatio eft maximo, quod ad-
‘commodatiore vix poteram argumento parentare’ Viro fumme:
Reverendo ac' Celeberrimo> D. SIGISMUNDO PAP SZATHMARI,
; Reforms-

i
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‘Reform. in Tranfilvania Ecclefiarum Superintendenti, Venerab. Dioe-
cefium Kolos et Kalota Seniori, et Ecclefiae Reform. Claudiopolita-
nae Paftori Primario, ac Curatari Ecclefiaffico. Quippe qui et ip-
fe, quoad in Terris Sacro Ecclefiae funtus eft Minifterio, haud
poftremam in eo collocavit diligentiam ; profundas ut illas Con-
filii Divini rationes, ob quas DEUS Sacrum Ecclefiae Minilte-
rium, non San&tis Angelis, fed Hominibus concredidit, perves
ftigaret. Confiderate et vos, Auditores, quam in arduo mea e-
laboret Oratio Argumento, atque adeo eftote in me benigne
propenfi: Ipfe enim meis quanquam diffidam viribus, Veftro ta-
men haud diffido Favori, certa {pe fretus, ut fi quae non pline
ad rhombum ex ore meo ceciderint, illa a Vobis atro haud car-
bone notatum iri.

Per Sacrum Ecclefiae Minifterium, intelligimus Publicum in

Ecclefia docendi s precandi, Sacramenta adminiftrandi, et Difci-
plinam Ecclefiafticam exercendi Officium, Quae Sacri Minifterit
partes, quanquam’ fingulde fint ‘excellentes et fublimes, inter e-
as tamen id fibi Sacramentorum 'Adminiftratio vindicat fingulari-
ter , ut ea non nifi ab iis, qui legitime vocati, et ferio exami-
ne explorati, folemni ritu, eoque Divinitus inftituto, ad Sacrum
Fcclefiae Minifterium confecrantur, exerceri queat ; quoniam pu-
blice in Ectlefia docendi, precandr, et Difciplinam Ecelefiafti-
cam exercendi Munus et ab aliis poffit idoneis ex Ordinatione
Ecclefiae fuftineri Perfonis. '
' Hi autem Publici Ecclefiae Miniftri, qui ab ultima ufque
‘memoria in Sacro Ecclefiae Minifterio elaborarunt, reéte diftin-
‘gvuntur in Extraordinarios ; «quales olim fuere Prophetae, dein-
de in confinio V. et N. T. Fobannes Baptifla, in principio au-
tem Ecclefiae N. T. dum ea fundaretur , Apoftoli , Evangelis-
tae, et Prophetae; itemque in Ordinarios, quales fub Promiffio-
ne fuere Patresfamilias, fub Lege Sacerdotes, et Levitae, nunc
vero, 'prout eos Scriprara N. T. vocat, Epifcopi s Presbyteri,
Doltores , Paftores et Diaconi.

Ex Sacris jam Oraculorum Divinorum Tabulis liquido confiar,

Sacrum

A\
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Sacrum Ecclefiae Minifterium , non Sanis Angelis, fed Homi:-
nibus Divinitus effe concreditum: In qua Demonftratione, ut
omnem dubitationi et incredulitati anfam praefcinderer,. de in-
dultria abundare voluit Scriptura; quippe quae docet , Sacrum
hoc Minifterium Hominibus delatum. efle, ecaPATRE, g#i hos O-
perarios in Sacram [uam Meffem emifit , conflituitque in Ecclefia
Apoftolosy Propbetas, ac Doctores, et a FILIO, qui dedit Ecclefiae-
Apoftoloss Prophetass. Evangeliftas, Paflores, ac Doctores; et a.
SPIRITU SANCTO, gui conflituit Epifcopos ad pafcendam Ecclefi--
am, quam DEUS proprio Sangvine adquifrvit. Utadeo otiofa magis, et
curiofa, quam. utilis Quaettio effe videatur, cur DEUS Sacrum Ec-
clefiae Minitterium , non San&tis. Angelis, fed Hominibus concre-
diderit ? Quum enim a pofteriore de- Divina confter Voluntate,
ex falli ac fallere nefcio DEI Verbo, non eft, cur a priore cu-
riofe inquiramus  in Confilii Divini rationes: certo perfvafi,.
eas efle jultifimas et fap:entiffimas, tametfi omnes eas humani
ingenii imbecillitas perveftigare nequeat, ' et ad vivum ungvem.
refecare: * T

Quia nihilominus haec pridem. in Ecclefia agitatur Quae-
ftio, haud convenit, intalta ut a me relinquatur, et ficco pe-"
de praetereatur; lugubri hac. camprimis occafione, qua Sanctis.
parentamus Cineribus Viri fumme Reverendi ac Celeberrimi, D.
SIGISMUNDI PAP-SZATHMARL:; qui in: Sacro Ecclefiae Mini-
fterio dia elaboravit, Sacrumque foum Munus , quae fumma e--
jus erac fedulitas , in fudata vefte terminavit. Haud ‘eft Diffiden-
dum, quin plwfibilia. fe-nobis offerant argumenta, quae fvade-
re videntur , Sacrum Ecclefiae Miniftertam Sanétis potius Ange-
lis , quam Hominibus fuiffe deferendum. Quippe Beati illi- Spi-
ritus, Faciem PATRIS nottri Caeleftis adfidue intuentes, et ex il-
lo inexhaufto Luminum Fonte puriffimum Veri Lumen haurien-
tes; vafta rerum fulgent cognitione,. nec ullis». ut:nos- Homi-
‘nes, erroribus funt obnoxii : atque adeo ita in Sacro Ecclefiae
Minifterio_verfarentur , nunquam ut iis ab. iniqui Sacri Minifterii:

Cenfos-
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minibus, rerumque ignaris, Sacriim’ Minifterium deftinari; perae-
que; atque olim Ealignls Imperator Equo fuo confulatum defti-
. narat, lidem Beati Spiritus intaminata fulgent Virtutum  Moras
. lium San&itate,. in fanéta quippe fua Origine clementer 2’ DEQ'
confirmati: atque adeo tam.anculpate Sacram in Eeclefia fuftiv
nerent Provinciam, nunquam ut Sacrum Minifterinm , ' vel ludis
brio Libertinonun exponeretur, vel criminationi aliorum male-'
volorum ; quibus moris eft , vel minima Sacrorum  Miniftrorum
vitia vehementer exaggerare , et .ex: mufca facere ' elephantem;
Tidem Beati Spiritus nulla, vel fatigatione , vel focordia, ''nec
ullis, vel morbis, vel animi. angorbus ; a Sacra’ avocarentur
Funétione; quum 1ndefatl_gablli. Ro‘lean.t'_agendl propmtitudine ac
vivacitate, Neque etiam  Beati illi-Spiritus, quod ‘quibusdam hac
in re plurimum  ponderare | videtur, ullo indigerent Salario +
cujus penfio o quam fepe apud niorofos et avaros Auditores ma
excitat turbas, Sacrosque Miniftros odio exponit plusquam Va-
tiniano !  Ac denique quum Beati illi Spiritus perenni gaudeant
Vitae immortalitate, nunquam Sacer, eorum Labor Morte abrum-
peretur, nunquam Eloquentia eorum atrocitate Mortis| abmute-
fceret , nec unquam illi fuo e. vivis exceflu Jugendi argumentum
Ecclefiae praeberent. . b soisar o9

- Atque haec funt , Auditores, argumenta, fatis utique fpe-
ciofa et plaufibilia, quae fvadere quidem videntur ; Sacrum: Ec
clefiae. Minifterium. Sanlis porius ; Angelis; quam Hominibus'fu-
iffe deferendum ; non tamen, id perfvadent ; prout ex. iis, qude
deinceps ad. haec refpondebo argumenta, abunde colliqueicet.
Ante autem, quarh 1d agerem , necefle eft, . et illa in aciem
producere argumenta , quae pro Homihibus militant, atque adeo
non tantum fvadent, fed et perfvadent , iis potius,* San-
€tis Angelis, Sacrum Ecclefiae, Minifterium fuife deferendum. Vali-
diffima fane hanc in rem nobis fubminiftrat argumenta, tum Glo.
ride Divinaes tum Capitis' et Principis Ecclefiae, CHRISTI JE-

PO Py
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8U, tum Naturae Hominum et Angeldrum » tum -denique - Par-
tium Sacri Minifterii confideratio, . - N _

At primo quidem DEUS ipfe, qui omnia propter fe et
Gloriam fvam, tanquam Ultimum Finem, operatur; dum Sac- .
rum Ecclefiae Minifterium, non Sanftis Angelisy fed Hominibus
concredidit, manifefto oftendit documento, prout ipl¢ DEUS

ud Jefaiam Prophetam loquitur, vias etcognitiones fuas adeo
tas effe fupra vias et cogitationes Hominum, ut alci {unt Cae-
li fupraTerram. Via enim et cogitatio Hominum haec eft, ut
ad finem, quem fibi proponunt, conféquendum, exquifitifiima et
excellentiffima omnibus remis ' et velis eligant Media et Inftru-
menta: prolixe quippe et faepe etiam fuperftitiofé’ meticulofi ,
ne ob ineptitudinem Mediorum et Inftrumentorum {perato ex-
cidant Fine. At vero via et cogitatio DEI longe alia eft, ea
pimiram , ut Virtutem fuam: per infirmjtatem Mediorum et In-
ftrumentorum- perficiat : - quum fic longe ‘major ad eum redun-
‘det Gloria. An non ex eo longe major  in primordio rerum ad
DEUM redundavit Gloria, quod Mundum ex nihilo condiderit,
lucemque ex tenebris elicuerit; quam fi Mundum ex mareria ab
aeterno: pracexiftente , eaque-exquifitiffime perpolita ac fabrefa-
- &ta; condidiffer, lucemque ex luce ‘elicuiffet ? - Peraeque ‘ex ed
longe major ad DEUM redyndat Gloria, quod Sacrum Ecclefiz
Minifterium Hominibus concrediderit, atque’ ita, ut Apoftolus
loquitur , per ftultitiam Praedicationis falvos facere voluerit Cre-
dentes; quam fi fublimem hanc Provinciam - excellentiffimis illis
Creaturis , Sanétis Angelis , impofuiffet.~ ' < ?
‘Idem evincit confideratio Capitis et Principis - Ecclefiae,
CHRISTT JESU. Is enim, quoniam , ut Homines redimeret, Ho-
mo fieri dignatus eft : voluit fimul fapientifima. ex ratione , non
Santo§ Angelos Sacro ‘Ecclefiae  Minifterio. praeficere, ntpote
quorum 'Naturam nec adfumfit; fed Homines ; gquorum Naturz
particeps effe dignatus eft. Ut ita tam Sacri Ecclefiae Miniftri,

. quam
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quam reliqua® ejus Membra, Salutem (uam Redemtioni, per
'CHRISTUM partae, ex aequo acceptam 'errent.

Nec aliud demonftrat confideratio Naturae Hominum et
Angelorum. Non modo enim conveniens, fed et necefle efle
- videtur, ut inter Sacros Ecclefiae Miniftros, et reliqua ejus Mem-
bra, aequalitas quaedam Naturae , et Sangvinis quaedam Fra-
ternitas intercedat; quum aequalitas illa Naturae, et Sangvinis
illa Fraternitas, non terroris genitrix, fed mutui amoris inter Sa-
cros Ecclefiae Miniftros et reliqua ejus Membra vinculum' effe
videatur. At enim fi Sacro Mimifterio Sanéti Angeli fungerentur,
inaequalitas illa et diverfitas Naturae¢ Angelicae non poflfet non
terrori effe Hominibuss femper ob magnam Naturae fragilitcatem
aliquo vitio laborantibus ; et quidem ea cum primis occafione ,
ubt Sanéhffimi hi Spiritus in {celera Auditorum detonarent ac ful-
minarent. Nec mecum dubius haereos quin ut olim IJiaélitae,
ingenti hotrore perculfi, ad Montem Sinai Mofi ‘dixerant 5 - Lo~
quere ty nobis 5 et audiemus , fed ne' Joguatur nobis DEUS , - quo
minus moriamur: parem in modum Ecclefiae Membra dicerent,
Ne loquatur nobis Angelus , fed Homo , quo minus moviamur. At
que heec confideratio et hanc aliam ex fe parit, aeque momen-
tofam, quod nimirum Sacri illi Ecclefiae Miniftri, qui ex Homi-
pibus eliguntur, quum iisdem, quibus eorum Auditores, = fint
" obnoxii infirmitatibus , - intimo adfectu poffint fuorum mifereri:
Auditorum , et dulcedine plane Paterna morbos eorum fanare
Spirituales: infiftentes hac in parte Divinis Magiftri fui, CHRISTE
JESU, veftigiis: quem docet Scriptura, haud ejusmodi effe Pon-
tificem, qui fenfu infirmitatum noftrarum non poffet adfici , fed
ejusmodi omnino , qui tenatus eft in omnibus fimiliter , ‘abfque
nihilominus peccato. - At enim juftus dubitationi locus eft, an
San€ti Angeli, qui nullis unquam infirmitatibus fuere fubjedi, fi
Sacro Ecclefiae Minifterio fungerentur , poffent  tam- intimo dd«
feftu fuorum mifereri Auditorum , et dulcedine , tam Paterna
morbos eorum fanare Spirituales? Subtexo et hoc Achillei roborig

K2 argu-
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argumentum, quod Sanéti Angeli quum fit excellentiffimae DEI
creaturae,, praeftantiamque Naturae Humanae fub f{tatu peccati
longiffime fuperent: o quam frequenter accideret, ut imbecilli-
tas Hominum, Auguftifimum Redemtionis Opus, non DEO, fed
his excellentiffimis adfcriberet Inftrumentis , arque ita Gloriae
Divinae grandem imponeret plagam, feveriffima utique poena
vindicandam." Acodunt aliae quoque diffichltates, © ex confidera-
. tione Naturae Angelicae prono alveo ‘fluentes ,' ‘quas nec Oedi-
pus facile folvat Conjector. Beati hi “Spiritus haud alioqui fami:
liariter cum Hominibus agere poflent , nifi Corpus Humanum ad-
fumerent : id autem an effec Paraftaticum, et mox ab iis exus
endum ; an Naturale, et in Unidnem Hypoftaticam ab iis ad-
fumendumn, nec unquam exuendum ?'An item Beati hi Spiritus
ftatis duntaxar temporibus ad nos e Caelis defcenderent, vel ve-
ro ‘perpetuo inter nos degerent, ' atque adeo partim Templa,
partim Domos Parochiales, partim Scolas et Academias, inhabi-
tarént ?  Quis haec ad ultimum ufque ferupulum * determinet ;
quum quilibet horum cafuum’ grande poft fe trahat Syrma diffi-
cultatum, b SR
- Peraeque confideratio partium Sacri Minifterii, quae funt,
publice in-Ecclefia docere, precari , Sacramenta adminiftrare .
et Difciplinam Ecclefiafticam exercere ', Hominibus magis, quam
Sanétis- Angelis, Sacrum’ adjudicat Minifterium. Vecors fim, nifa-
tear, plurima Fidei Dogmata, {i DEO it vifum' fuiffer, maxi-
mo cum' fruétu a Sanétis Angelis doceri potuiffe. Sed quanta fit
corruptio cordis Humani, quo item ‘modo Sacrum Regenaratio-
nis Opus’ in-Hominibus peragatur, et alia Fidei Dogmata, _ his
adfinia , exittimem, longe efficacius’ ab Hominibus doceri pofie
Regenitis, quam a Sanétis Angelis: quum illi ‘domefticum ha-
rum rerum- apud fe habeant experiméntum, '~ hi autem prorfus
nullum. Publicam precandi Officium quod attinet ,* Sacer Eccle-
fiae Minifter, dum publico Ecclafiae’ nomine vota“ coneipit, et
Sacro in Coetu Preces ad DEUM fiindic; fe' quoque confitetur
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effe peccatorem. At Sariéi' Angelp, rhulla quippe ‘vitiorum labe
coinquinati;, id facére' mon poffent; dtque adeo in hoc momens
tofiffimo Cultus Divini Articulo ab Eeclefia toto: Caelo difcre-
parent. Nec minore difcreparent intervallo Sanéti Angeli ab Ec-
clefia in adminiftratione Sacramentorum: Quum enim  Sacramen-
1 fint Signa et Sigilla Feederis Gratide i- Sandtilautem Angeli
nonFeederis Gratiae , fed Foederis ‘Natirae; qlod cum iis DEs
US pepigit;, confortes fint : haud omnino illis ; dum Sacramens
ta adminiftrarene, hifce Signis et Sigillis Feederis Gratiae fas fo-
ret uti. Neque Difciplinae Ecclefiafticae exercitium tantopere Na-
wrae Angelicaé, quam Humamaeselt adcommodatum.- Quushe-
nim ob fragilitarem' Naturae'Humahue, hunquam  in ' terris. Di
{ciplina Fcclefiaftica’ ad ‘normaim: Sandtitatis’ Angelicae exigi que-
at: fumma Aequitatis et Sapientiae Divinae ratio flagitabat; ut
haec quoque’ Provincia, non Sanctis - Angelis, fed Hominibus
NPONEreTE. | 1 LR M T i 1236 :

i Supereft; ' Auditores, ut adiilla . paucis refpondeam ar% -
menta s quie wit | fupefius retuli, fvadere videntur, Sacrum Ec-
clefide  Miniftérium , Sanétis potius Angelis, quam Hominibus,
fuilfe’ deferenduin. Speciofius , quam folidius, nobis obmovetur,
Sanftos Angelos vafta rerum’ “fulgere cognitione, ~nec-ad fubli=
mem;ilhitn cognitionis gradum vel  Eruditiffuinos Hominum ad-
{furgere poflet! quum eévBeati-illi Spiritus - in -Auvguftiffimo Re-
demtionis Opere nihil ultra id fapere et docere poffent, quod
jam in Verbo DEI nebis revelatum eft; alioquin enim et ipfi
ex praefcripto ‘Pauli Apoftoli anathemate forent feriendi’1d e«
tiam tinnit portiusy ' quam - firingit, ' Beatos illos Spiritus intamis
nata fulgere Virtutum Moralium: Sanctitate, infra quam omnis
Hominum in Terris-Sanctitas longe fubfidit; quum profecto.ma<
jor ex eo ad DEUM rédundet Gloria, * fi Sacri Ecclefia¢ Mini-
ftri y“ex forte Hominum 4 ipativa labe laborantium s “electi g ad
infignem hac'in: Vifa Sanctitatis ‘Gradum pervenianty iquam-ff
Sanctorum inftar Angelorum’ primaeva et nativa fulgerent San-
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ctitate. Nec nifi in vitreum exit acumen; -quando contra nos
urgetur, Beatos allos Spiritusindefatigabili pollere agendi promp-
titudine ac vivacitate , -nec ullis morbis, vel aliis Naturae in-
firmitatibus , effe fubjectos; nam Os Veritatis pronunciavic , fe
fuam Virtutem per infirmitatem velle perficere. Id plus ponde-
rare videtur, filcem apud morofos et avaros Auditores, Beatos
illos Spiritus nulli ferme oneri Ecclefiag fuiffe futuros: quum
indiguiffent Salario. At {ciant; velim; morofi illi et avari Audi-
tores; illos et fub Angelis Magiftris, ex Lege grati in DEUM animi
obligatos effe debuiffe ad pium quoddam tributi genus, in neceflirates
Ecclefiae et ufus pauperdm fubminiftrandum: quod Beati illi Spiri-
tus,-non; inefficaci 5 - ut hodie plerumque fit, fed efficaciffimo
imperio; et virga plane Angelica, ab iis exegiffent. Ac deni-
que nec anxia illa cura nos valde anxios reddit, quod Sacer
Beatorum Spirituum Labor , fi Sacro Ecclefiz Minifterio funge-
rentur , nunquam Morte interrumperetur : quum perenni gaude-
ant Vitae Immortalitate , quae felicitas: Hominibus haud in ter-
ris’ eft concefla. Ira enim Gratiofa DEI Cura pro Salute excu-
bat Fcclefiz, ut Aroni in Sacro Officio fuccedat Eleazar, Mofi,
Jofua; et Eliz Elifeeus, nec Sacra hec Succeflio ad ultimum
-nfque Decretor,umque Mundi Diem exitingvatur. e
-+ At jam lugubre hoc me admonet Theatrum, Auditores,
mea ut Oratio Supremum in Terris petfolvat Honorem Viro
fumme. Reverendo ac Celeberrimo; Dom, SIGISMUNDO PAP
SZATHMARLI, Reformatarum in Tranfilvania Ecclefiarnm SUPER-
INTENDENTI ,  Venerab. Dioecefium Kolos. et Kalota SENIORI,
et Ecclefiae Reform. Clandiopolitanae: Paftori, Primario 5 ac Cwra-
tori Ecclefiaffico s atque ut Natales ejusy. Vitam itém, et Fortu-

nas, Beatumque e vivis Exceflum , vobis enarret,
~ 1 1, Nihil cauffe fuerat SIGISMUNDO; ut de nifcendi forte
éum Fortuna quererenir: quippe qui Avum: habuerir, et Nata-
libus; ‘et Virtutibus eminentem, Spect aé Gener. Dom. DANIE-
LEM NAGY, alias PAP, de SZATHMAR,, ° Bonorum Caefareo-
Regiorem ad Arcem Szathmar pertinentium , [nj}aecrorem > Cenfus-
g#&
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que “Tvicefimi Exactorem, Aviam item Spe&. ac Gen. Dom. AN.
- NAM DETSETI; Excellens Matronalis Chori Ornamentum,
Felix fuit hoc Conjugum Par Herede Magni Nominis, fimme
Reverendo ac Celeb. D. JOANNE P. SZATHMARI, primum
Gymmafii Reform. Areaépolitani, tum Scholae R . quae Rivu-
lis Dominarum tunc florebat , Profeffove , mox E:cle/gde Reform.
Zilabenfis Praecone Evangelicoy deinde Ecclefiae Reform. Défenfis
Oratore Evangelico, juxta et Venevab. Dioecefeos Défenfis Semiore s
a0 denique Ecclefrae Reform. Claudiopolitanae Paffore” Primario , €t
Curatore Ecclefiaftico: qui ex integerrima vite Socia , Gen. Dom.
SARA VILLAS, fex intemerati Amoris fuscepit Pignora, AG-
NETEM , LUDOVICUM, SARAM , ALEXANDRUM, SIGIS-
MUNDUM & ABELEM. - =
? Ex hac eximia Germanz Cognationis Caterva Natu ulti-
mus ABEL , in ®tate infantili terris ereptus eft, Natu autem
Secundus, LUDOVICUS, in ftatu quidem Conjugali , fed abs-
e Heredum folatio : ‘aliis fingulis, 'Heredés poft noviffima fua
gluta relinquentibus. Natu quippe Prima AGNES PAP SZATH-
MARI, Spe&. ac Gen. JOANNI KERTSEDI, Tedis Jugalibus
Sociata , eximio Heredum Pari Domum fuam florentem vidit,
Spect. ac Gen, D/ 'STEPHANO, & JOANNE KERTSEDIIS. Na-
tu Tertia SARA “P.SZATHMARI, Spe&. ac Gen. D. STEPHA-
NO PATAKI L. R. Q.. Civitatis Claudiopolitanae Senatori, Sacris
Nuptialibus devinta, Heredes Cineribus fuis fuperftites reliquit,
Gen. D. JOSEPHUM S.' PATAKI, Ref. Eccles. in Transil. Typo-
graphum, Viram optimum, & fuz Artis exercitio de Eccl. pre-
clare meritum; itémque Gen. D. MARIAM S. PATAKI, A Rey.
ac Clarifs. Dom. FRANCISCO LISZNYAI, in Eccles. Reform.
Devenfs Verb. Div. Miniffro, et in Vener. Dioeces, Devenfi Sa-
crovum Miniffrorum Seniore , in caftum Conjugii Fedus adfcitam,
Sorté nafcendi Quartus, ALEXANDER P. SZATHMARI, Typo-
rum metallovum feulptor ac Fufor eximius, et Ref. in Trans. ‘grcl-_
Typographas, ex Le&iflima Tori Conforte, Gen. D. BARBARA
JEDDI, Her:dem fuis in Zdibus vidit, DANIELEM P. SZATH-

MARI,
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MART, Ji; :Coll- Reform. Claud:@ohm: mem per veﬂ:]g:a Geni-
toris fui rite incedentem. 1
. +In hac eximia Germanae C@aﬂ%s Caterva Quintus ﬁ)r.
te nafcendx fuit Vir fumme Rev. ac Celeb. D. SIGISMUNDUS
P. SZATHMARI, Anno labentis Saeculi 111-#io heic Claudiope-
Ii- feliciore’ prognatus. Lucina, Qui ftatim atque per tenellam li-
cuit aetatem, in Palaeftram Virtutigi & Litterarum convolavit,
& in Il Coll. Ref. Claudiopolitano «depofitis primum Littera-
rum tirociniis; mox Anno laberitis Saeculi xviri, in Publicas
Civium. ejusdem Collegii Tabulas relatus eft: fedentibus per id
tempus: ad clavum ejusdem Collegii Profefforibus -longe Celebers
rimis; MﬁTTHfEOlNTZE BATZONI, & JOANNE REMETEF 3
uibus mox in eadem Provincia fuccefcre Viri ‘aeque Celeberrti;
mi, MICHAEL UDVARHELYI, & JOANNES NASZALYI:
Quis digno- referat praeconio noétes SIGISMUNDI fub tantis Ma-
giftris vigilatas 2 Quis. Induftriam , rebus Theologicis , Philofo-
phicis , adeo acriter impenfam ;  ut vel ejus comm:htones fate-
ri necefle habuerint , - palmam fibi ipfis ab eo efle praerepram.
Haec ejus -Induftria excellens ; cui par & aeque excellens
natus erat Ingenium, quua in fpams Mufarum Claudiopolita-
narum contirert non polfet, & ad opqlcpnpra Scientiarum’Em-
poria adfpiraret , iri. Celebemnms Belgice ‘Federatz - Academias
iter fufcepic, Anno laberitis Saeculi xxviti: ibique primum in
Academia Ultraje&tina, ac deinde Gronmgﬂna, non mudo Theo-
logiae , Philofophiz , Philologiae & Hiftoriarum , verum etiam
Mathefeos cognitione fe mirum, in-modum: locupletavit. . Tanto
Scientiarum Thefauro ornatus, fins ut divitias in incrementam
Boni Publici effunderet; ad Patrios rediit, Lares, Anno Sxculi la-
bentis tertio fupra tricefimum, ac primo quidem, in Eccles. Ref,
Pufta, Kamaréfienfr Sacris operatus , moxA, Aerae Chriftiane-1735.
ldxhqs Eebr ab Ecgl, Ref. Claudiopolitana ad Sacram vocats eft Fusi*
mon(n{, atqu~ in ea Annis quinque & viginti famma cumlaude elas
ho;@wp Vtx veroeidunus fuum apud nosaufptcatus ordp ,quod et
aibid sedil i) by 1 JCens
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erudidionis diffufae, feveraeque “adeo  fanclitatis, nec non in.
comparabilis’ Eloquentiae rumor omnes Tranfilvaniae plagas,
quin et Hungariae ita penetravit, ut primum quidem in Gyms-
nafio Szathmarienfi ad regendam ‘& erudiendam juventutem s
mox in Collegio Ref. Agropolitano' ad honorificam Theologiae
Piofeffionem s tandem vero in Collég. Reform. Claudiopolitano
ad L. L. O. O. Antiqq. et Hiftoriarum Profeflionem {vaviffimis
hortationibus rogatus et invitatus fit: verum blandiffima. fua o-
rztione tandem perfvafit Scholarum® Moderatoribus, ut ab eo
Confilio defifterent; maluit enim Vir exquifitae pietatis, et a-
more Divino inflammatus e roftris Sanciotibus populo viam fa-
latis pandere, et quotidiano in interiores Templi aditus ingres-
fu cum ipfo Numine colloqui; quam e Cathedra Scholaftica fub- -
tilioribus fe difputationibus immergere. ' ; ¥ '

** Dum autem hanc fuftinet,' & pro virili ornat Provinciam,
ne folus curis premeretur domefticis’;” Face Nuptiali fibi devin-
cit-Gen, D. ELIZABETAM KOLQSVARI magnitudine Animi ,
juxtaque integritate Vitae , Matronas' Aurei Saeculi emulantem,
Spet. ac Gen. D. GEORGII KOLOSVARD, - L. R Q. Civitatis
Claudiopoleos Senatoris s & Spect. ac Gener. Dom. SARAE BA-
RANYAI, Filiam longe Dile&iffimam,: Anno 'Saeculi eurrentis
fexto fupra tricefimum Die 1v. ante Idus O&tobres. Felix SI-
GISMUNDO hic fuit Hymenaeus ;. & {vavi:liberorum progenie
fecundus : & quorum numero JOANNES  Prior , & AGNES,
immaturo Fato terris funt efepti, alii,autem decenter quidem
vernant, fed ob lugubre Cari Genitoris; Fatum ingenti luttu
funt opprefli: MICHAEL nimirum , fMlyfr. Colleg, Reform. Clau-
diopolitani Alumnus ac. Bibliothecarius , redivivus, ut omnes fpe-
ramus, & Patris cineribus Phoenix; SIGISMUNDUS, ¢jusdem Collegii
Alumnus , noh modo Nominis Paterni, fed & Virtutum gerulus
Paternarum ; SARA & CHRISTINA , Virgines, jam in tenella
aetate Gratiarum moribus relucentes; . itemque JOANNES Al-
ter; nuper admodum fuperaftris egreffus .

X Sed,
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Sed , ne Domeflicis. duntaxat. SIGISMUNDI - Fortunis: i
merfa efle videatur Orario, iteram in luce Publica tantum aevi
Decus contemplari neceffe eft. Vidic fane SIGISMUNDUM, &
tanquam Virum, Divinitus fibi conceffum , admirata eft Ecclesna.
Reformata per Honorum mefles pulcre gradientem, Is enim An,
labentis Saeculi xLv11. renunciatus eft Venerab. Dioecefium Ko-
los & Kalota Notarius, Anno item XLviit earundem Dioecefi-
um Senior , moxque Anno xLix Reformat. in Tranfilvania Eccl,
G,eneralls Notarius, Crederes, Genios trium horum Annorum
inter fe conjuraffe, ut SIGISMUNDUM per ttes Honorum Gra-
dys properantiffime in ardua tollerent eveherentque. Ar longe 2
nobis faceﬂ'at {uperftitiafa illa de Annorum Geniis opinio. ~ Vir-
gula utique Divina hi Honores SIGISMUNDO obtigere; quibus
hoc eodem Anno 1760. die 7..ante, Kalendas Martias colophoni
fuit additus, dym ardua in Tefiis (noftris. Saggrmtmdwm Pro-
vincia, in- '"l*‘s humeros ﬁm: avoluga, .~ .. .

Proh Dolor ! Audltores, -quam’‘eft’ ﬁmnmus Gaudzo Do-.»
lor, Plaufui Planftus, & quam' fubito ridentes Honorum Palma
& Laurus .in’ lugubres -convertuntur Cupreffos! Proh Dolor! Sa-
cram Superintendentis Infulam nec b"uheﬁrr fpatio” fas fuic gere-’
re SIGISMUNDO! 1Is enim Anno‘nunc labente ‘die ri1. ante
Jdus Martias - Febre correptus ardente, - juxtaque gravi obfellus
Rheumatifmo , malignitatem fatalem nervis venisque ‘ejus infun-
dente, mox:die. v. ante-Idus Apriles hora x11. meridiana ‘inter
ardentiffima:ad JESUM fuspiria fatalic forre extin€tus eft; Anno
Aetatis fuae feptimo fupra quinquagefimum.

Proh Dolor, quam Fidelem amifimus JESU CHRISTI
Servum , et quam fortem Sacri noftri Ordinis Athlantem !  Tlle
probe gnarus, Sacrum Ecclefiae Mlmhenul;n, ‘non Sanctis Ange-
lis, fed Hominibus Divinitus effe cot itum ;; fed fimul etiam
probe gnarus, Sacros ‘Ecclefiae’ Miniftros’ aepe in Scriptura Sacra
Anzelos nominari, & quidem idcirco , ut. Angelicis , quoad ﬁerl
l.lcet Virtutibus Gregi praeluceant Chriftiano : omnem ‘omnino
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eo conrulic ¢uram , ut intaminate in fuo verfaretur Officio, et
Virtutibus, ad Exemplar Angelicum proxime accedentibus Gregi
pracluceret Chriftiano. Omnes Sacri Minifterii partes, quae funt
publice in Ecclefia docere, precari, Sacramenta adminiftrare, et
Difciplinam Ecclefiafticam exercere, ardore quodam Angelico et
Seraphico conabatur exantlare, Adeo flupenda ei Eloquentia Di-
vinitus erat concefla, ut non modo redivivus crederetur effe Chy-
Joftomus , fed lingvis plane Angelorum loqui, et fluviam quem-
dam Eloquentiae ayreum ore fuo eruftare. Pedo Paftorali ram
fapienter et tam prudenter rexit Ecclefias, ut ejus Regimen ne-
mini fuerit, vel contemtui, vel odio, fed omnibus amori. Ego
certe tantus SIGISMUNDI eram Admirator, quid dico SIGIS-
MUNDI ? tantus, inquam, Donorum Caeleftium, SIGISMUNDO
Divinitus collatorum, eram Admirator : ut faepe tacitus in finn
dicerem meo, haud unquam illam a quoquam motam fuiffe Quz-
ftionem, cur DEUS Sacrum Ecclefiae Minifterium, non Sanétis An-
gelis , fed Hominibus concrediderity 'fi. omnes Fcclefiae Miniftri
pares SIGISMUNDO effent; totque ac' tantis, cum Naturae, tum
Gratiae abundarent Talentis. \ .

Nihil jam ultra tantus Vir {ibi in Terris fupereffe videt,

nifi ut votis rite concepris, et rite nuncupatis , e noftris difce-

. dat amplexibus. Ac primo quidem vota nuncupat Publica, Dome-
ftica deinde, ac Familiaria nuncupaturus. Se itaque convertit ad
Reformatas in Tranfilv. [Ecclefias, quibus diu ab A&is fuit, et quas
deinde, tanquam Swuperintendens, Pedo quoque Paftorali aliquams-
din gubernavit; precaturque iis a Principe Salutis, JESU CHRIS-
TO, Gratiam, ac Pacem, et profperos adverfus Carnem, Mun-
dum , & Satanam, triumphos. :

Compellat etiam magni. Nominis Heroas, Svpremos Re-
form, in Trans. Ecel. Coll. a¢ Schol. Curatores, ut fuos in Sa-
cro Caratoratu Collegas, itemque Ven: Dicces. Seniores, ut fuos
in Sacro Minifterio Confervos, precaturque iis Dona SPIRITUS
SANCTI, ad Gregem Domini regendum & pafcendum idonea.

Nec infalutatos praeterit Illuftr. ac Speft. Eccles. Reform.

Claudio-
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Claudiopolitanae Curatores, fumme item Rev. ac Clar. in eadem
Eccles. V.D. Miniftros, ut & Clar, in 1L Coll. Ref. Claudiopo-
litano Scientiarum Profeflores, juxtaque Rev, ac Clar. in Ven.
Diccefibus Kolos & Kalota Evangelii - Praecones; optatque iis
Fortunam lacte rite ridentem, nec Hefpero ullo contumulandam.
~Votis perfunftus Publicis, Domeftica jam nuncupat vota,
ac Familiaria. Conjugi Dilettiffime, Dolore decumano oppreflae
Spe&. ac Gen. Dom. ELIZABETZ KOLOSVARI, Liberifque Ca«
riffimis, MICHALLJ, SIGISMUNDO, SARA , CHRISTINZE ; &
JOANNI, precatur 2 PATRE Mifericordiarum Spiritum Cons
folationis, omnes dolorum acerbitates validiffime vincentem.

- Paxi aeftuat amore in Spe¢t. ac Gen. Dom. GABRIELEM
MARJAL Incl. Cortus. Interioris Szilnok Notarium , per Genitoris
fui Sororem aréta cognatione fibi devintum; ut & in prioris Ger-
manae fuae Sororis AGNETIS P. SZATHMARI, Heredes, Speét.
ac Gen. D. STEPHANUM & JOANNEM KERTSEDIOS, item
que in alterius Germanae fuae Sororis, SARAE P, SZATHMARI
Heredes , Gen. D. JOSEPHUM S. PATAKI, et Gen. D. MA-
RIAM S. PATAKI; necnon in Germani fui Fratris, ALEXAN-
DRI P. SZATHMARI, Filium DANIELEM P, SZATHMARI, vo-
vetque iis’ profperitatem vitae Terreftris, & poft enavigatas
Mundi Syrtes aeterna in Caelis Halcyonia.

Suprema peraeque voce affatur Auditores omnes, qui Su-
premis ejus in Terra Honoribus interefle ‘voluerunt; vovetque
1is' profpera in Terris Fortundrum incrementa, fupremo in Cae-
lis colophone terminanda.

Tu vero, Magne SIGISMUNDE, praeclarum Ordinis Sa-
cri Decus, quiefce Parte tua meliore in Sinu JESU Dulcifli-
mi, Parte autem tud fequiore & mortali in Publico hujus Us-
bis Ceemeterios quoad inde Pars illa ta fequior & morralis,
potentiffima ARCHANGELI Voce fulcitabitur.
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